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и:гь  ЗАПИСНОЙ  книжки. 

(1904). 

Огонь,  Вода,  Земля,  и  Воздух*— четыре  царственный  Сти21П, 
ст.  которыми  ненамънно  живетъ  мол  душа  въ  радостном»  и  тая- 
помъ  соприкосновеши.  Ни  одного  и. п.  ощущений  и  не  могу  отде- 
лить отъ  нихъ,  и  ПОМНЮ  о  нхъ  Четверогласж  всегда. 

Огонь — всеобъемлющая  тройственная  стих1и,  пламя,  свт,тъ.  в 
теплота,  тронственпая  и  седьмернчная  стихдя,  саман  красивая  и.ть 
всъхъ.  Вода— стихгя  лаекп  и  влюбленности,  глуопна  завлекающая, 
ея  голосъ — влажный  цоцълун.  Воздухъ— всеокружпая  колыбель- 
иогила,  сарко^шгь-альковъ,  легчайшее  дуновенье  Вьчногта,  и  яе- 
зримая  лътопнсь,  которая  открыта  для  глазъ  души.  Земля— чер- 
ная оправа  ослЬпительнаго  бриллианта,  к  Земля  —  не6>снык 
Изтмртдъ,  ДрагоцТ.нный  камень  Жизни,  восч-нпее  Утр'>,  кЪжяын 
расцвътный  Садъ. 

Я  люблю  вех  Стих1В  равно,  хоть  но  разному.  II  знаю,  что 
каждая  стихи  бывает».  Ласкающей,  какъ  колыбельная  пт,<-нл,  и 
страшной,  какъ  шумь  нрнблнжающнхея  вражескнхъ  дртжинъ,  какъ 
взрывы  и  раскаты  дьявольского  гмЬха. 

Вода  нЬжн'вс  Огни,  оттого  что  т.  ней  женское  начало,  нЬ- 
жная  влажная  всевоспрннимасмость.  Огонь  не  такъ  къженъ,  по- 
рой, но  онъ  спльнъе,  сложней,  я    страшнъе,  онъ   гокровеяяъя  я 


проникновеннее.  Въ  Воздух!  тонуть  взоры,  и  душа  уносится  къ 
Въчному,  въ  бълое  Царство  БезтЬлесности.  Земля  роднхй  намъ 
всъхъ  другихъ  Опти' — высоп»  и  нняннъ— и  къ  ней  радостно 
прильнуть  съ  дрожан'юмъ  счастья  въ  груди,  и  съ  глухнмъ  еда- 
влекныыъ  рыдашемъ. 

Всъ  Стихш  люблю  я,  и  ими  живетъ  мое  творчество. 

Оно  началось,  >то  длящееся,  только  еще  обозначившееся,  твор- 
чество— съ  печали,  угпетенпости,  и  сумерекъ.  Оно  началось  подъ 
СьБернимъ  небомъ,  но.  силою  внутренней  неизбежности,  черезъ 
жажду  безграннаго,  Бе^брежнаго,  черезъ  долпя  скитания  по  пу- 
стыннымъ  равнипамъ  и  нроваламъ  Тишины,  подошло  къ  радост- 
ному Свъту,  къ  Огню,  къ  побудительному  Солнцу. 

Отъ  книги  къ  книги,  явственно  для  каждаго  впимательнаго 
глаза,  у  меня  переброшено  звено,  п  я  знаю,  что,  цока  я  буду  на 
Земли,  я  не  устану  копать  все  новин  и  пошли  звенья,  и  что  мость, 
который  создаегъ  моя  мечта,  уводить  въ  вольпыя  манянш  дали. 

Оть  безцвГ.тныхъ  сумерекъ  къ  красочному  Маю,  отъ  робкой 
угнетенности  къ  Царццт.-Смьлостн  съ  блестящими  зрачками,  отъ 
скудости  къ  роскоши,  отъ  стънъ  н  занретовъ  кт>  Цвътамъ  и  Любви, 
отъ  незнанья  къ  счастью  вЬчпаго  нознанья,  отъ  гнета  къ  глубо- 
кому вздоху  освобо;кденья,  къ  этой  радости  вндЬть  и  ласкать 
своимъ  взоромъ  еще  новое,  вотъ  еще,  и  еще,  безъ  конца. 

II  если  воистину  я  люблю  всЪ  Стпхш  въ  разное  время  равно, 
инь  все  же  хочется  сказать  сейчасъ,  что  любимая  моя  стихЫ — 
Огонь.  Я  молюсь  Огню.  Огопь  есть  истинно  всемирная  стих1я,  и 
кто  причастился  Огни,  тотъ  слип,  съ  М^ровымъ.  Онъ  душой  своей 
входить  въ  таинственный  горницы,  гдЬ  гор  ять  неугасимые  свъ- 
тильники— я  струятся  во  взоры  влиянья  волшебныхъ  талисмановъ. 
драгонънныхъ  камней. 

П.  Баль.контг. 

?  дедеС-ря.    Вечеру. 
Цссис. 


Подъ  (Жвернымъ  Небомъ 

Элепи,  стансы,  сонеты 
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I  '  1894 — Зима. 


1. 
СМЕРТЬ. 

Не  върь  тому,  кто  говорить  тебт», 

Что  смерть  есть  смерть:  она — начало  жизнн, 

Того  существованья  неземного,  * 

Нередъ  которымъ  наша  жпзпь  темна, 

Кагсъ  мигъ  тоски — предъ  радостью  безпечпой, 

Кагсъ  черный  грЬхъ — предь  дт.тской  чистотой-.    ' 

Намъ  не  дано  лозпать  в<  ю  прелесть  смерти, 

Мы  можомъ  лишь  предчувствовать  ее, — 

Чтобъ  не  было  для  пашихъ  душъ  соблазна 

До  времени  нокипуть  шръ  земной 

II,  не  пройдя  обычныхъ  испытан. й, 

Уйти  съ  своими  слабыми  очами 

Туда,  гдЬ  бь  ослЬпилъ  насъ  высилй  св1.тъ. 

Пока  ты  человъкъ,  будь  челопЬкомъ 

И  на  землт»  земное  совершай, 

Но  сохрани  т.  душ*  огонь  нетлт.ниый 

Божественной  мистической  тоски, 

Желанье  быть  не  тт.мъ,  чъмъ  быть  ты  можешь. 

Безтреиетно  ндп  все  выше — выше, 

По  лучезарнымь  чистымъ  стуненямъ, 

!• 


Пока  передъ  тобой  не  развернется 

Воздушная  нъ\чая  безконечность, 

ГдЪ  время  прекращаетъ  свой  полетъ. 

Тогда  познаешь  ты,  что  есть  свобода 

Въ  разумной  подчиненности  Творцу, 

Въ  смпренномъ  почнтанш  Прпроды, — 

Что  какъ  по  непочатому  пути 

Всегда  пиередъ  стремится  наше  Солнце, 

Ведя  съ  собой  п  Землю  и  Лупу 

Къ  прекрасному  созвт.здью  Геркулеса, 

Такъ,  въчнаго  исполнено  стремленья, 

Съ  собой  насъ  увлекаетъ  Бол;ество 

Къ  неведомой,  по  благодатной  цЬли. 

Живп,  молись — делами  п  словами, 

II  смерть  встрЬчап  какъ  лучшей"  жизни  вЪсть. 


II. 


ФЛНТА31Я. 

Какъ  жпвыя  изваянья,  въ  искрахъ  лунпаго  С1янья, 

Чуть  трепещутъ  очертанья  сосенъ,  елей,  и  березъ; 

В1.Щ1Й  лЪсъ  спокойно  дремлетъ,  яршй  блескъ  Лупы  пр^емлетъ, 

И  роптапью  вьтра  внемлетъ,  весь  псполпепъ  тайныхъ  грезъ. 

Слыша  тих1Й  стонъ  мятели,  шепчутъ  сосны,  шепчутъ  ели, 

Въ  мягкой  бархатной  постели  имъ  отрадно  почивать, 

Ни  о  чемъ  не  вспоминая,  ничего  пе  проклппая, 

ВЪтви  стройныя  склоняя,  звукамъ  полночи  внимать. 


Чьи-то  вздохи,  чье-то  пЪнье,  чье-то  скорбное  моленье, 
II  тоска,  и  упоенье,— точно  искрится  звъзда, 


Точно  светлый  дождь  струятся, — я  деревьямъ  что-то  мнятся, 

То.  что  людямъ  не  приснится,  никому  и  никогда. 

Это  мчатся  духи  почи,  это  искрятся  ихъ  очи, 

Въ  часъ  глубоки  полуночи  мчатся  духя  черезъ  льсъ. 

Что  ихъ  мучптъ,  что  тревожить?  Что,  какъ  червь,  ихъ  тайно  гложетъ? 

Отчего  ихъ  рой  не  можетъ  пъть  отрадный  гимнъ  Небесъ? 

Все  снлыгЬи  звучнтъ  ихъ  пъпье,  нее  слышпъе  въ  немъ  томленье, 

Неустаннаго  стремленья  неизменная  печаль, — 

Точно  ихъ  томптъ  тревога,  жажда  въры,  жажда  Бога, 

Точпо  мукъ  у  иихъ  такъ  много,  точно  нмъ  чего-то  жаль. 

А  Луна  все  льетъ  Ыяпье,  п  безъ  муки,  безъ  страданья, 

Чуть  трепещутъ  очертапья  въщнхъ  сказочныхъ  стволовъ; 

Вст.  они  такъ  сладко  дремлютъ,  безучастно  стонамъ  впемлютъ, 

И  съ  споконств1емъ  пр1емлютъ  чары  ясныхъ  свътлыхъ  сновъ. 


III. 

ЗАРНИЦА. 

Какъ  въ  небесахъ,  обьятыхъ  тяжки мъ  сномт* 
Норой  сверкаетъ  бъглая  зарница, 
Но  ей  не  отвъчаетъ  дальшй  громъ, — 

Такъ  точпо  иногда  въ  умЬ  моемъ 
Мелькаютъ  сны,  и  образы,  и  лица, 
Ногибние  во  тьмт.  далекпхъ  лъгъ, — 

Но  мимолегепъ  пхъ  непрочный  свътъ, 
Моя  дун!а  безмолвна,  какъ  гробница, 
Въ  ней  отзыва  па  ихъ  иризывы  нътъ. 


IV. 


МОЛИТВА. 

Господи  Боже,  склони  своп  взоры 
Къ  памъ,  пстомлепнымъ  суровой  борьбой, 
Слово.мъ  Твоимъ  подвигаются  горы, 
Кампи  какъ  таюшдй  воскъ  предъ  Тобой! 

Тьму  отдЬлплъ  Ты  отъ  нркаго  свЬта, 
Создалъ  Ты  небо,  п  Небо  пебесъ, 
Землю,  что  трепетомъ  жизни   согръта, 
М1ръ,  преисполненный  скрытыхъ  чудесь! 

Создалъ  Ты  Рай — чтобъ  изгнать  насъ  нзъ  Рая. 
Боже,  опять  насъ  къ  себъ  возвратп, 
Мы  истомились,  во  мракЬ  блуждай, 
Если  мы  грьшны,  прости  насъ,  прости! 

Не  искушай  насъ  безцъльнымъ  страданьемъ, 
Не  утомляй  непосильной  борьбой, 
Дай  возвратиться  къ  Тебт,  съ  упованьемъ, 
Дай  памъ.  о,  Господи,  слиться  съ  Тобой! 


Имя  Твое  непонятно  и  чудно, 

Боже  Нашъ,  Отче  Нашъ,  полный  любви! 

Боже,  памъ  горько,  намъ  страшно,  намъ  трудно, 

Сжалься,  о,  сжалься,  мы — дътп  Твои! 


V. 

лунный  енътъ. 


Кчгда  Луна  сверкяетъ -во  мглъ  ночной 
Сноимъ  серпомъ,  блнстательнымъ  и  пт,жныыъ, 
Моя  душа  стремится  въ  м^рт,  иной, 
Нлхпяясь  всъмъ  далекимъ,   всъмъ  безбрежнымъ. 

1*1.  лъсамъ,  къ  горамъ,  къ  вершипамъ  бвлоснъжнымъ 
Л  мчусь  въ  мечтахъ,  какъ  будто  духъ  больной, 
Л  бодрствую  надъ  &промъ  безмятежнымъ, 
II  сладко  плачу,  и  дышу — Луной. 

Впиваю  это  бледное  с'япье, 

Какъ  эльфъ,  качаюсь  въ  съткЬ  изъ  лучен, 

Я   слушаю;  какъ  говорить  молчанье. 

Людей  родныхъ  ынъ  далеко  страданье, 
Чужда  мнъ  вся  Земля  съ  борьбой  своей, 
Я — облачко,  я — вьтерка  дыханье. 


VI. 

НИТЬ  АР1АДНЫ. 

Межь  нрошлымъ  и  будущимъ  нить 
Я  тку  неустанной  проворной  рукою: 
Хочу  для  грядущихъ  столт.тш  покорно  и  честно  служить 
Борьбой,  и  трудомъ,  и  тоскою, — 


■ 

Тоскою  о  томъ,  чего   нвтъ, 
Чтб  дремлетъ  пока,  какъ  цвътокъ  нодъ  водою, 
О  томъ,  что  когда-то  проснется  чрезъ  мнопя  тысячи  лить, 
Чтобъ  вспыхнуть  падучей  звездою. 

Есть  много  не  сказаппыхъ  словъ, 
И  много  создашй,  не  созданиыхъ  нынв,— ■ 
Ихъ  столько  же,  сколько  песчипокъ  среди  безконечныхъ  песковъ, 
Вт»  нт.мой  АравШской  пустынь. 


VII. 


Уходить  свътлый  Мая.  Мой  небосклонъ  темпъетъ. 

Пять  быстрыхъ  лътъ  пройдеть, — мпъ  минеп.  тридцать  лътъ. 

Замолкнуть  соловьи,  п  холодомъ  новъетъ, 

II  ясныхъ  вешпихъ  дней  наввкъ  угаснетъ  сввтъ. 

II  въ  свой  чередъ  придутъ  дни,  .полные  скиташй, 
Дни,  полные  тоски,  сомнъшй,  и  борьбы, 
Когда  заноегь  грудь  нодъ  тяжестью  страданий, 
Когда  познаю  гнет>  властительпой  Судьбы. 

II  что  мнъ  жизнь  сулитъ?  Къ  какой  отрадЬ  манить? 
Быть-можетъ,  дастъ  любовь  и  счаст1е?  О,  пьтъ! 
Она  во  всемъ  солжетъ,  она  во  всемъ  обманетъ, 
II  поведетъ  меня  путемъ  тернистымъ  бъдъ. 

II  тъмъ  путемъ  идя,  быть-можетъ,  падать  стану, 
Утрачу  веъхъ  друзей,  моей  дунтв  родпыхъ, 
II, — что  всего  страшней, — быть-можетъ,  перестану 
Л  върнть  въ  честь  свою  и  въ  правду  словъ  своихъ. 
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Пусть  такъ.  Но  я  пойду  впередъ  безъ  колебанья  — 
И  въ  знойный  день,  и  въ  ночь,  и  въ  холодъ,  и  въ  грозу: 
Хочу  я  усладить  хоть  чьенибуяь  страданье, 
Хочу  я  отереть  хотя  одну  слезу! 


VIII. 


Одна  есть  въ  М1ръ  красота. 
Не  красота  богопъ  Эллады, 
II  не  влюблепная  мечта, 
Не  горъ  тяжелыя  громады, 
И  не  моря,  не  водопады, 
Не  взоровъ  женскпхг  чистота. 
Одна  есть  въ  м1ръ  красота — 
Любви,  печали,  отреченья, 
И  добровольна™  мученья 
За  насъ  распятаго  Христа. 

IX. 

БОЛОТО. 

О,  нищенская  жизнь,  безъ  бурь,  безъ  ощущешй, 
Холодный  полумракъ,  безъ  звуковъ  и  огня. 
Ни  воплей  горестныхъ,  ни  гордыхъ  иъсионьшй. 

Ни  тьмы  ночной,  ни  св'Ьта  дня. 
Туманы,  сумерки.  Средь  тусклаго  мерцанья 
Смъшались  контуры,  и  краски,  и  черты, 
II  въ  царств*  мертваго  безсильнаго  молчанья 

Лишь  дышутъ  ядовитые  цвьты. 


\ 


1.0 


Да  жабы  черпыя,  нсчад1я  трясипы, 
Норою  вынырнуть  изъ  грязныхъ  спящпхъ  водъ, 
И,  словно  радуясь  обилью  скользкое  типы, 
Нед  у  тт.  зловт.щШ  хороводь. 

X. 

БЕЗЪ  УЛЫБКИ,  БЕЗЪ  СЛОВЪ. 

На  алмазномъ  иокровъ  сиьтовъ, 
Подъ  холоднымъ  аяньемъ  Луны, 
Хорошо  памъ  съ  тобой!  Безъ  улыбки,  безъ  словъ, 
Обитатели  призрачной  светлой  страпы, 
Погрузились  мы  Вт.  Моро  загадочныхъ  сновъ, 
1>ъ  царствЬ  бльдион  Лупы. 

Какъ  отрадно  въ  глубокий  полуночный  часъ 
На  мгповепье  вех  скорби  по-дътски  забыть, 
И,  забывъ,  что  любовь  невозможна  для  пасъ, 
Какъ  отрадно  мечтать  п  любить, 

Безъ  улыбки,  безъ  словъ,  | 

Средь  ночной  тишины, 

Въ  царствЬ  чнетыхъ  снЬговъ, 

Въ  царствъ  блъдной  Луны. 

XI. 

РОДНАЯ  КАРТИНА. 

Стаи  птицъ.  Дороги  лепта. 
Поваливппйся  плетепь. 
Съ  отуманеннаго  неба 
Грустно  смотрптъ  тусклый  день. 
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Рядъ  березъ,  и  видъ  унылый 
Првдорол:наго  столба. 
Капъ  подъ  гнетомъ  тяжкой  скорби 
Покачнулася  изба. 

Полусвт.тъ  п  полусумракъ, — 
II  певольпо  рвешься  вдаль, 
II  невольно  давптъ  душу 
Везконечпая  печаль 


XII. 

ЗАЧ-ЬМЪ? 

■* 
Господь,  Господь,  внемля,  я  плачу,  я  тоскую, 

7сбт>  молюсь  въ  вечерней  мглЬ. 
Зачт.'мъ  Ты  дароваль  мн*  душу  неземную  — 

II  приковалъ  меня  къ  земль? 
Я  говорю  съ  Тобой  сквозь  тьму  тысячелт/пй, 

Я  говорю  Теб4,  Творедъ, 
Что  мы  обмануты,  мы  плачемъ,  точно  дЬти, 

II  вщемъ:  гдт,  ;ке  нашъ  Отецъ? 
Когда  бъ  хоть  мнгь  одшп.  звучалъ  Твой  голосъ  внятно, 

Я  былъ  бы  радъ  пнш.ю  дня, 
Но  жнзпь,  любовь,  и  смерть — все  страшно,  непонятно, 

Все  ш-избьжно  для  меня. 
Великъ  Ты,  Господи,  по  Мф'Ь  Твой  неиривътенъ, 

Какъ  все  великое,  »иъ  н1,мъ. 
И  тысячи  вт.копт.  напрасен!.,  безотнвтеиъ 

Мой  скорбный  крикъ:  ,,'5ач1.мг?  Зач4мъ?..и 
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ХШ. 


Мнъ  н*навистень  гулъ  гнгантскихъ  городовь, 
Нротнвпо  мпЬ  толпы  движенье, 
Мой  духъ  живетъ  среди  .тЬсовъ, 
Гдт.  въ  тишнит.  уединенья 

Впемлю  я  музыке  пезрнмыхъ  голосов!., 
1"д"Ь  неустанный  бъгъ  часовъ 
Не  возмущаетъ  упоенья, 
Гдь  сладко  бить  среди  цвътовъ 

И  полной  чашей  нить  изъ  родника  забвенья. 


XIV 


Я  знаю,  что  значить —безумно  рыдать, 
Вокругь  себя  вндъть  пустыню  безплодную, 
Чтб  значить — сь  отчаяньемъ  въ  зпму  холодную 
Напраспо  весны  ожидать. 

Но  знаю  я  также,  что  гимнъ  соловья 

Лишь  тт.мь  и  хорошъ,  что  похожъ  на  рыдаше, 

Что  горъ  спьговыхъ  въковое  молчаше 

Прекрасней,  ч!мъ  лепетъ  ручья. 


13 


XV. 

У  СКАНДИНАВСКИХЪ  СКАЛЪ. 

Дремлютъ  гранитныя  скалы,  викинговъ  пр^ютъ  опустгвпйй, 
Мрачныя  сосны  одълн  ихъ  твердую  темную  грудь. 
Скорбь  въ  небесахъ  разлита,  точно   грусть  о  мечтЬ  отлетввшей, 
Ночь  безъ  Луны  и  безъ  звЪздъ  безшумпо  свершаетъ  свой  путь. 

Ластится  къ  берегу  Море  волной  шаловлиЪо-безпечпой, 
Сердце  невольно  томится  какою-то  странной  тоской:     """ 
Хочется  слиться  съ  Природой,  прекрасной,  гигантской,  и  вьчной, 
Хочется  капелькой  быть  въ  безграничной  пучннв  морской. 


XVI.   • 

ПРИЗГАКЪ. 

1       г  < 

Где  бы  ни  былъ  я,  вездв,  какъ  тЬнь,  со  мной  — 

Мой  милый  брать,  отшеднпй  въ  жизнь  иную, 

ТоскующШ,  какъ  апгелъ  неземной, 

Въ  своей  душъ  таяшдй  скорбь  нъмую, — 

Такъ  явственно  стоить  опъ  предо  мной. 

II  я,  какъ  онъ,  и  плачу,  п  тоскую; 
Но  плачу  ли,  смъюсь  ли,— духъ  родной, — 
Опъ  никогда  меня  не  покпдаетъ, 
Со  мной  живетъ  онъ  жизшю  одной. 


м 


Лп.ль  иногда  въ  тревожный  часъ  ночной, 

Невольно  у.\гь  въ  тоскб  изнемогаетъ, 

И  я  его  спрошу:  „Въ  стран*  иной, 

За  темною  загадочной  могилой, 

Увидимся  ль  съ  тобой,  о,  брать  мой  милый?" 

Въ  его  глазахъ  тогда  мелькаетъ  тьнь, 
II  слезы  онъ  блестяпия  роняетъ, 
И  какъ  предъ  ночью  тихо  гаснетъ  день, 
Такъ  отъ  меня  онъ  тихо  улетаетъ. 

! 
XVII. 

У  ФЬОРДА. 

Хмуро  еввериое  небо, 
Скорбпы  илачущдя  тучи. 
Съ  темныхъ  скалъ  на  воды  фьорда 
Мрачно, смотрптъ  лЬсъ  могучШ. 

Безотрадно  зд*сь  мерцанье 

Безглагольной  глубины,  ,  : 

Неприв*тны  вздохи  в*тра 

Между  ь-Ьткамп  сосны. 

Прочь  душа  отсюда  рвется, 
Жаждетъ  воли  и  простора, 
Жаждетъ  луга,  травъ  душистыхъ, 
Нхь  зелепаго  убора. 

II  встревояс(.чшый  мечтою 

Слышишь  въ  ропот*  волны— 

Колокольчикъ  русской  тройки 

Иъ  царств*  степи  п  Луны. 
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XVIII. 
ЗАРОЖДАЮЩАЯСЯ  ЖИЗНЬ 


/ 


N 


СОПЕТЬ. 


Еще  нослъдшй  снъгъ  въ  долина  мглистой 
На  свътлый  лпкъ  весны  бросаетъ  твпь. 
Но  ужь  цвътетъ  душистая  сирень, 
И  барвипокъ,  п  лапдышъ  серебристый. 

Какъ  кротокг  и  отраденъ  депь  лучистый, 
И  какъ  привътна  ивъ  прпбрежпыхъ  сЬнь. 
Какъ  будто  ожплъ  даже  мшистый  пень, 
Склонясь  къ  водь,  безтренетной  п  чистой. 

Кукушки  нъжпый  плачь  въ  глуши  лЬсной 
Звучитт.  мольбой  тоскующей  и  странной. 
Какъ  весело,  какъ  горестно  воспой, — 

о 

Какъ  М1ръ  хорошъ  въ  свое!!  крас*  неждапной, 
Коптрастовъ  киръ,  сь  улыбкой  неземной, 
Загадочный  нодъ  дымкою  туманной. 

XIX. 

НОРВЕЖСКАЯ  ДТ.ВУШКА. 

Очи  твои,  голубыя  и  чистый  — 
Сл1япье  небеспой  лазури  съ  нзмт.нчивымъ  блескомъ  волпы; 

Пряди  волось  золотистый 
Ньжнье,  чьмъ  нить  паутины  въ  пяньп  вечерпой  Лупы. 
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Вся  ты — намекъ,  вся  ты— сказка  прекрасная, 
Ты— отблескъ  зарницы,  ты— отзвукъ  загадочной  пт>спп  безъ  словъ; 

Светлая,  дъвстпеппо-ясная, 
Вакханка  съ  душою  весталки,  цвътокъ  подъ  покровомъ   снъговъ. 


XX. 

м***. 

Ты — шелестъ  нъжнаго  листка, 
Ты— вътеръ,  шепчущШ  украдкой, 
Ты — свътъ,  бросаемый  ламиадкой, 
ГдФ.  брезжить  сладкая  тоска. 

Мнъ  чудится,  что  я  когда-то 
Тебя  вндалъ,  съ  тобою  былъ, 
Когда  я  серддемъ  то  любилъ, 
Къ  чему  мнъ  больше  нт/гь  возврата. 

XXI. 

ЧАЙКА. 

Чайка,  страя  чайка  съ  печальными  криками  носится 

Надъ  холодной  пучнпой  морской. 
И  откуда  примчалась?  Зачт.мъ?  Почему  ея  жалобы 

Такъ  полны  безграничной  тоской? 

Безконечная  даль.  Непрпвътное  небо  нахмурилось. 

Закурчавилась  пъна  съдая  на  гребнъ  волны. 
Плачетъ  съверный  вътеръ,  и  чайка  рыдаетъ,  безумная, 

Безпр1ютная  чайка  язъ  дальпей  страны. 


/ 
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XXII. 
ГОРНЫЙ  КОРОЛЬ. 

СКАНДИНАВСКАЯ    ПЪСНЯ. 

»  II.    11  'ГГ.   ЩИ)!  раа  &>;>1аид. 

Горный  король  на  далекомъ  пути. 

—  Скучно  въ  чужой  сторонЬ.  — 
Д'вву-красавицу  хочетъ  пайтн. 

—  Ты  не  вернешься  ко  мнЬ.  — 

Виднтъ  усадьбу  па  мшистой  гор*. 

—  Скучно  въ  чужой  сторонЬ.  — 
Кирстэпъ-малютка  стоить  па  дворъ. 

—  Ты  не  вернешься  ко  мнЬ.  — 

Опъ  называеп.  невестой  ее. 

—  Скучпо  въ  чужой  сторонъ.  — 
ДЬвъ  дарить  ожерелье  свое. 

—  Ты  не  верпешься  ко  мнЬ.  — 

Даль  ей  онъ  кольца,  и  за  руку  взялъ. 

—  Скучно  въ  чужой  сторонЬ.  — 
Кирстэнъ-малютку  въ  свой  замокъ  умчалъ. 

—  Ты  не  верпешься  ко  мпъ.  — 

.  Годы  проходятъ,  пять  лЬтъ  пронеслось. 

—  Скучво  въ  чужой  сторонЬ.  — 
Много  6т.дняжкт.  поплакать  пришлось. 

—  Ты  не  вернешься  ко  мпЬ.  — 


1  АЛЬЫРНТЪ    I 
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Девять  н  десять  умчалося  л*тъ. 

—  Скучно  въ  чужою  сторон*.  — 
Кнрстэнъ  забыла  про  солнечный  свить. 

—  Ты  не  вернешься  ко  мн*.  — 

Гд*-то  веселье,  цв*ты,  н  весна. 

—  Скучно  въ  чужой  сторон*.  — 
Кнрстэнъ  во  мрак*  тоскуетъ  одпа. 

—  Ты  не  вернешься  ко  мн*.  — 

XXIII. 

КАРТИНКА. 

сонктъ. 

Въ  глухую  .яочь,  неясною  толпой, 
Сбираются  душн  моей  созданья, 
Тяжелою  медлительной  стопой 
Проходить  предо  мной  ноа/оминанья. 

Я  слышу  п*сни,  смъхъ,  и  восклицанья, 
Я  внжу,  какъ  неровною  тропой, 
Подъ  ласкою  вечерняго  сЬшья, 
Предъ  сномъ  идутъ  стада  на  водопой. 

Едва-едва  передвигая  ноги, 
Пздымаютъ  пыль  клубами  }   дороги 
Толпы  овецъ  пушпстыхъ  н  быковъ. 

Настухъ  усталъ,  объ  ужин*  мечтаетъ, 

И  надо  всей  картиною  витаетъ 

Веселый  рой  безпечныхъ  сельскихъ  сновъ. 
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XXIV. 


О,  если  бъ  мнЬ  сердце  холодное, 
Холодное  сердце  русалки, — 
Чтобъ  могь  я  спокойно  внимать  пеумолчному  ропоту  Моря, 
И  стопу  страдашй  людскихъ! 

О,  если  бъ  мп*  крылья  орлиныя, 
Свободпыя  сильный  крылья, — 
Чтобъ  могь  я  на  пихъ  улетт.ть  въ  безграничное  царство  Лазури, 
Чтобъ  могъ  я  не  видеть  людей1 

XXV. 

МЕЧТА. 

Стекло  Балт1йскихъ  водъ  подъ  вЪтромъ  чуть  дрожало, 
Среди  печальныхъ  шхеръ  па  СЬверъ   мы  неслись. 
Невольно  ты  ко  мн'Ь  свой  милый  взоръ  склоняла. 
Въ  двухъ  молодыхъ  сердцахъ  мечты  любви  зажглись. 

Ты  ми*  казалася  волшебною  загадкой, 
Казался  я  тебт.  загадкою, — и  мы 
Менялись  взорами  влюбленным?!,  украдкой, 
Нодъ  к[»овомъ  сЬперной  вечерней  полутьмы. 

Какъ  хороши  любви  засгЬнчивыя  ласки, 
Когда  двт>  юный  души  озарены 
Мечтой  минутном,  какъ  чары  дЪтской  сказки, 
Какъ  очерташя  причудливой  волиы. 
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Ни  слова  мы  съ  тобой  другь  другу  не  сказали, 
Но  былъ  иашъ  разговоръ  безъ  словъ  краснорЬчивъ, 
Съ  тобой  разстался  я  безъ  муки,  безъ  печали, 
Но  сохранилъ  въ  душт.  восторжениый  порывъ. 

...Теперь  другую  страсть,  страсть  зпойпую,  лелъя, 
Я  болъе  плъненъ  той  чистою  мечтой, — 
Какъ  бледный  С1веръ  мпъ  и  ближе,  и  мнлт.е, 
Чъмъ  свт>тлийгвнойный  10 гь  съ  своею  красотой. 


XXVI. 


Когда  между  тучекъ  тумапныхъ 
Полночной  порой  загорится  Лупа, 
Душа  непонятной  печали  полна, 

Псполпепа  думъ  песказапныхъ, 
Тъхъ  чувствъ,  для  которыхъ  пазвашя  пт>тъ, 

И  той  Красоты  безкопечпой, 

Что,  впшхпувъ,  зарницею  вбчпой, 
(ляетъ  потомъ  въ  чериомъ  сумракь  лътъ. 

XXVII. 


КатсршгЬ  Алекс  кеа1^  Андреевой. 

Я  разстался  съ  печальной  Лупою, — 
Удалилась  царица  небесъ, 
Тамъ,  въ  горахъ,  за  ихъ  черной  стеною, 
Ея  ликъ  омраченный  нсчезъ. 
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И  въ  предутреппемъ  сумрак*  ясномъ 
МнЬ  послышался  вздохъ  ветерка, 
И  въ  лазури,  па  небъ  прекрасномъ, 
Отразилась  нъмая  тоска. 

Силуэты  дъсныхъ  велпкановъ 
Молчаливо  предстали  вдали, 
И  покровы  дрожащихъ  тумаиовъ 
Надъ  заплакапнымъ  лугомъ  легли. 

Вся  Природа  казалась  больною 
II  какъ  будто  .молила  меня, 
И  грустила,  прощаясь  съ  Лупою, 
Въ  ожндаши  зпойнаго  дня. 

XXVIII. 

РАЗЛУКА. 

Вдыхая  морской  освежительный  воздухъ,      Р- 

Качаясь  на  снне-зелеяыхъ  волпахъ, 

Въ  виду  береговъ  Скандинавии, 

Я  думалъ,  мой  другъ,  о  тебъ, — 

О  тебт>, 

Чей  образъ  со  мной  неразлу 

Точно  такъ  же,  какъ  часъ  возвъщаюшДй  дню 

Приблпжеше  ночи 

Перазлученъ  съ  красавицей  неба,  Вечерней  Звъздой, — 

Какъ  морская  волна  неразлучна  съ  пугливою  чайкой. 

Много  яркнхъ  свйтилъ  въ  безграничномъ  пространств*  Лазури, - 

Лучезарный  Арктуръ,  Берсники  блестящее  кудри, 

Оршпъ,  и  созвъзд1е  Леды, 

Большая  Медвъдица, 


?чеиъ[/ 


Но  среди  мпллюповъ  свЪтилъ 

Нетъ  светила  прекрасней — Вечерней  Звезды. 

Много  птпцъ,  много  гостей  крылатыхъ,  летитъ  черезъ  Море, 

Броспвъ  берегъ  его,  направляясь  къ  другому, 

Что  вдали  где-то  тамъ  затерялся  среди  синевы  и  тумановъ, — 

Но  только  одну  белокрылую  чайку 

Съ  любовью  баюкаетъ,  точно  въ  родной  колыбели. 

Морская  полна. 

Чайка  взлетаетъ   къ  навнснувшимъ  тучамь, 

Чайка  умчится  въ  далекая  страны, —  а% 

Куда  и  зачЬмъ,  врядъ  ли  знаетъ  сама, —  '    . 

Но  снова,  какъ  странникъ, 

У ставили  бродить  въ  безпрштныхъ  краяхъ, 

Прилетитъ  она  къ  синей  родимой  волне, 

Прильнетъ  къ  пей  своей  белоснежною  грудью, — 

II  Солнце  смеется,  взирая  на  пихъ, 

II  шлетъ  имъ  лучистый  ласки. 

Такъ  и  я,  разлучившись  съ  тобой, 

О,  мой  друп.  безконечно  любимый, 

Былъ  сердцемъ  съ  тобой  перазлученъ, 

Я  баюкалъ  твой  ласковый  образъ  въ  своей  трепетавшей  груди, 

Вдыхая  морской  освежительный  воздухъ, 

Качаясь  на  сине-зеленыхъ  волнахъ, 

Въ  виду  береговъ  Скаидинавш. 


XXIX. 


Есть  красота  въ  постоянстве  страдан1я 
II  въ  неизменности  скорбпой  мечты. 
Зиойнаго  яркаго  Солнца  пяше, 
Пышной  Весны  молодыя  черты 
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Въ  сердцъ  не  такъ  вызывають  созяайе 

Ласки  больной,  неземной  красоты, 
Какъ  замка  съдыя  рунны,  печальной  Луны  трепетав, 
ЗастЬнчивыхъ  сумерекъ  скорбь,  нля  осени  грустной  листы. 


XXX. 
КОЛЫБЕЛЬНАЯ  ПЪСНЯ.  д 

Липы  душистой  цвъты  расиускаются...       л  ^ 

Спи,  моя  радость,  усни! 
Ночь  насъ  окутаетъ  ласковымъ  сумракомъ, 
Въ  небъ  далекомъ  зажгутся  огни, 
Вьтеръ  о  чемъ-то  зашеичетъ  таинственно, 
И  позабудемъ  мы  прошлые  дни, 
И  позабудемъ  мы  муку  грядущую... 

Спи,  моя  радость,  усни! 

Бъдный  ребенокъ,  больной  и  застъпчивый, 
Мало  на  горькую  долю  твою 
Выпало  радости,  много  страдания. 
Какъ  наклоняется  ньжно  къ  ручью 
Ива  плакучая,  ива  печальная, 
Такъ  заглянула  ты  въ  душу  мою, 
Ищешь  отвъта  въ  ней...  Спи!  Колыбельную 
Я  тебъ  пьсню  сиою! 

О,  моя  ласточка,  о,  моя  дъточки, 
Въ  М1ръ  холодномъ  съ  тобой  мы  одни, 
Гадость  и  горе  раздЬлимъ  мы  поровну, 
Крепче  къ  надежному  сердцу  нрильви, 


Мы  не  изменимся,  мы  не  разстанемся. 
Будемъ  мы  вмъст*  я  ночи  и  дни. 
Вмъстъ  съ  тобою  навъкъ  успокоимся... 
Спи,  моя  радость,  успи! 


XXXI. 

пъснь  юд-иеи. 

ИЗЪ    ЬИБЛШ. 

Пусть  кимвалы  поютъ, 

Пусть  тпмпапы  звучать, 

Богу  Нашему  гимнъ, 

Стройный  гимнъ  возгласить. 
Пойте  свящепныя  иъсни 
Въ  честь  Вседержителя-Бога, 
Опъ  за  народъ  Свой  смиренный 
Поднялъ  десницу  Свою. 

Съ  с-Ьверпыхъ  горъ,  изъ  далекой  земли, 
Полчища  вражьи  ^ссура  пришли, 
Какъ  саранча4,  не  десятка,  а  тьмы, 
Конница  ихъ  заняла  всъ  холмы. 

Врагъ  грозилъ,  что  пределы  мои  оиъ  сожжетъ 
Что  мечо.мъ  моихъ  юношей  опъ  истребить, 
И  о  камень  младенцевъ  моихъ  разобьетъ,' 
И  расхитятъ  дЬтей, 
И  плъпитъ  дочерей, 
Д-Ьвъ  прекрасныхъ  плънитъ. 
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Но  Господь-Вседержитель  рукою  жены 
Низложидъ  всЬхъ  враговъ  1удейской  страны. 

Не  отъ  юношей  палъ  Олофернъ-велпканъ, 
Не  рукою  своей  съ  нимъ  сражался  титанъ. 
Но  Юднеь  красотою  лица  своего 
Погубила  его. 

Громче  звените,  кимвалы, 
Пойте  звучнее,  тимианы, 
Господу  Нашему  Богу 
Пт>снь  вознесемъ  до  Небесъ. 


XXXII. 

АШУСТЪ. 


Какъ  ясень  Августъ,  нужный  и  спокойный, 
Созпавппй  мимолетность  красоты. 
Нозолотивъ  древесные  листы, 
Онъ  чувства  заключили  въ  норядокъ  стройный. 

Въ  немъ  кажется  ошибкой  полдень  знойный,— 
Съ  нимъ  больше  сродны  грустный  мечты. 
Прохлада,  прелесть  тихой  простоты 
И  отдыха  отъ  жизни  безиокойпой. 

Въ  послъдшй  разъ,  предъ  остр!емъ  серпа, 
Красуются  колосья  наливные, 
Взамъиъ  цвЬтовъ  вездъ  плоды  земвые. 
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Отраденъ  вндъ  тяжелаго  снопа, 

А  въ  небъ  журавлей  летптъ  толпа, 

11  крнкомъ  шлетъ  „прости"  въ  мъста  родныя. 


XXXIII, 


Марус*  С 

О,  птичка  нъжная,  ты  не  поймешь  меня, 
Попа  въ  твоихъ  глазахъ  сверкаетъ  утро  Мая. 
Твой  голосъ  путь  дрожитъ,  какъ  серебро  звеня, 
Съ  улыбкой  на  тебя  взираетъ  мать  родная. 
О,  птичка  пт.жная,  ты  пе  поймешь  меня! 

Вездъ  пасъ  ждегъ  печаль.  Мрачна  юдоль  земная. 
МпЪ  страшно  за  тебя.  Я  плачу.  Я  скорблю. 
Изъ  темнаго  угла,  тпопмъ  сливамъ  внимая, 
Смотрю  я  па  тебя  и  Господа  молю: — 
Пусть  будетъ  для  нея  легка  стезя  земная! 

Увы,  и  предо  мной  блистали  краски  дня. 
Мой  дег.ь  давно  погасъ.  Со  мною  тьма  ночная. 
И  я  когда-то  пълъ,  чужую  скорбь  гоня, 
Когда-то  и  ко  мн-Ь  склонялась  мать  родная... 
О,  птичка  пъжпая,  ты  пе  поймешь  меня! 


XXXIV. 

ПАМЯТИ  И.  С.  ТУРГЕНЕВА  *).  * 

1. 
^    ,  г 
Уходятъ  дни.  П.всаъ  ужь  десять  лътъ 
Прошло  съ  тгхъ  ооръ, какъ смерть  кътебъ склонилась. 
Но  смерти  для  твовхъ  создашй  нхтъ, 
Толиа  твонхъ  видъшй,  о,  иоэтъ, 
Безсмерт1емъ  навыки  озарилась. 


Въ  въмомъ  гробу  ты  спишь  глубокимъ  сномъ. 
Родной  страны  суро!ын  мятелп 
Рыдаютъ  скорбно  въ  сумрак*  почпомъ, 
Баюкаютъ  тебя  въ  твсей  постели, 
И  шенчутъ  о  блаженств!,  пеземпомъ. 


Ты  заслуя{илъ  его.  Во  тьмт.  невзгоды, 
Когда,  подъ  тяжкпмъ  гнетомъ,  край  родной, 
Томясь  папрасной  жаждою  снободы, 
Нереживалъ  мучительные  годы, 
Ты  былъ  исполненъ  думою  одной:  — 


•)  Было  прочитано  авторомъ  31-го  октября  1893  года 
въ  МосквЪ,  въ  засъданш  Общества  Любителей  РоссШскоя 
Словесности,  поснящсиномъ  памяти  II.  С.  Тургенева. 


4. 


Кумнръ  певоли  сбросить  съ  пьэдестала, 
Живой  волной  ударить  въ  берега, 
Сломить  ту  силу,  что  умы  скокала,  — 
И  ты  поклялся  клятвой  Ганнибала, 
Жить  лишь  затЬмъ,  чтобъ  растоптать  врага. 


И  ты  спустился  въ  темный  пучины 
Народной  жизни,  горькой  и  простой, 
Пленяющей  печальной  красотой, 
II  нодсмотрълъ  цвъты  средь   грязпой  типы, 
Средь  грубости — любви  иорывъ  святой. 


6. 


II  слился  ты  съ  той  свьтлою  плеядой, 
Предъ  чьимъ  огнемъ  разсЬялася  тьма, 
Нредъ  чьимъ  тенломъ  растаяла  зима; 
Нахлынули  борцы  живой  громадой, — 
И  нала  крепостничества  тюрьма. 


Но  въ  этотъ  мнгь,  зижшгелышй  и  чудный, 
Ты  не  хотьлъ  душою  отдохнуть, 
Свитымъ  огнемъ  твоя  горЬла  грудь, 
II  вотъ  опять  —  далеки!,  многотрудный, 
Нередъ  тобой  открылся  новый  путь. 
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8, 


Дворянскихъ  гнЪздъ  зап-Ьтпыя  аллеи. 
Забытый  садъ.  Полузароспнй  прудъ. 
Какъ  хорошо,  какъ  все  зпакомо  тутъ! 
Сирень,  и  резеда,  и  эпомеи, 
И  георгивы  гордые  цвътутъ. 


9. 


•Затмилась  ночь.  Чуть  слышепъ  листьевъ  ропоть. 

За  рощей  чуть  горип,  Луны  эмаль. 

И  въ  сердце  молодомъ  встаетъ  печаль. 

И  слышепъ  чей-то  страппый,  грустный  шопоть. 

Кому-то  въ  этотъ  часъ  чего-то  жаль. 


10. 


И  тамъ  вдали,  гдт>  роща  такъ  тумаппа, 
Гд4  лучъ  едва  трепещетъ  надъ  тропой, — 
Елена,  Маша,  Лиза,  Мар1анпа, 
II  Ася,  и  несчастная  Сусанна — 
Собралися  воздушною  толпой. 


И, 


Знакомый  иричудливыя  тт.ни, 

Создашя  любви  и  красоты, 

II  дъвственной,  и  жепственной  мечты, 

Ихъ  вызвалъ  къ  л;изпп  чистый  нъжпып  гешй, 

Опъ  далъ  имъ  форму,  краски,  и  черты. 


12. 


Не  будь  его,  мы  долго  бы  не  знали 

Страдан1й  женской  любящей  души, 

Ея  завътныхъ  думъ,  нЬмой  печали, 

Лишь  съ  нимъ  для  пасъ  впервые  прозвучали 

Тъ  пъспп,  что  таилися  въ  тиши. 


13. 


Онъ  возмутнлъ  стоячпхъ  водъ  молчанье, 
Запросамъ  тайнымъ  громки  далъ  ответь, 
Изъ  тьмы  онъ  выъелъ  женщину  на  свътъ, 
Ъъ  широюй  М1ръ  стремлен!й  а  сознанья, 
На  п}ть  живыхъ  восторговъ,  бптвъ,  и  бъдъ. 


1  1. 


Вотъ  почему,  съ  любовью  вспоминая 
О  томъ,  кто  удалился  въ  м1ръ  иной, 
Предъ  къмъ  зажегся  свъточъ  неземной, 
Здъсь  собралась  толпа  ему  родпая, 
Съ  нимъ  слившаяся  мыслш  одной:   — 


15. 


Пусть  мы  съ  тобой  разлучены  судьбою 
Ужь  десять  невозвратныхъ  долгихъ  лътъ, 
Но  ты,  нашъ  другъ,  учитель,  и  поэтъ, 
Средь  насъ  жпвешь!  Сверкаетъ  надъ  тобою 
Безсмерт1я  нетлЪнпый  чистый  свътъ! 
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Г» 


/ 
XXXV. 

ЗАРЯ. 


Нптоя.ю  Илычу  Сторож*»»» 


Брызнули  первый  искры  разсвъта, 
Дымкой  туманной  покрылся  ручей. 
Въ  утреншй  часъ  его  рокотъ  звончъй. 
Ночь  тмираотъ...  И  вотъ  ужь  одъта 
Въ  нерукотворный  ткани  изъ  свъта. 
Въ  поя'съ  пышномъ  нзъ  яркихъ  лучей, 
Мчится  Заря  благовоннаго  лъта 

Нзъ-за  лъсовъ  и  морей, 

Медлить  на  высяхъ  обрывистый,  горъ, 

Смотрится  въ  зеркало  синихъ  озеръ, 
Мчится  Богиня  Разсвъта. 

Слъдомъ  за  ней 
Легкой  гирляндою  эльфы  несутся, 
Хоромъ  поютъ:  „Пробудилась  Заря!" 
Эхомъ  стократнымъ  ихъ  и*сни  везд*  отдаются. 
Листья  другь  къ  другу  съ  безмолвною  ласкою  жмутся, 
Въ  небъ-и  блескъ  изумруда,  и  блескъ  янтаря, 
Нъжныхъ  малиновой  иъсии  кристальный  льются. 
Кончилась  Ночь!  Пробудилась  Заря. 
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XXXVI. 

ДУХИ  ЧУМЫ. 

Мы  сиъшпмъ,  мы  плывемъ 
На  могучей  волн*, 
Незнакомы  со  спомъ, 
Но  всегда  въ  полуспЪ. 

Слезы  асепъ  и  дътей 
Не  заметить  нашъ  глазъ, 
И  гдъ  смерть  для  людей, 
Тамъ  отрада  для  ласъ. 

Нашей  властью  звучать 
Панихиды  въ  церквахъ, 
Въ  двери  къ  людямъ  стучать 
Смерть,  и  гибель,  и  страхъ. 

Между  вешпихъ  листовъ, 
Символъ  сгибнувпшхъ  силъ, 
Миллионы  крестовъ, 
МиЛЛЮПЫ  могнлъ. 

Любо  нЬл;пую  мать 
Умертвить,  погубить, 
Мы  не  молсемъ  ласкать, 
Не  умъемъ  любить. 

Въ  эти  дни,  какъ  и  встарь, 
Кал;дый  мпгь,  каждый  часъ, 
Лучппй  даръ  на  алтарь 
Жизнь  приносить  для  насъ. 
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II  сиъшимъ,  п  илывемъ 
Мы  въ  ночной  ТИШИНЪ, 
Незнакомы  со  сномъ, 
Но  всегда  въ  полуснъ. 


XXXVII. 

ЧЕЛНЪ  ТОМЛЕНЬЯ. 

Князи  Л.    II.  >'р>со»у 

Вечеръ.  Взморье.  Вздохи  вхтра. 
Величавый  возгласъ  волнъ. 
Близко  буря.  Въ  берегъ  бьется 
Чуждый  тарань  черпый  челнъ. 

Чуждый  чистымъ  чарамъ  счастья, 
Челнъ  томленья,  челнъ  тревогъ, 
Бросплъ  берегъ,  бьется  съ  бурей, 
Ищетъ  свътлыхъ  сновъ  чертогъ. 

Мчится  взморьемъ,  мчится  моремъ, 
Отдаваясь  волъ  волнъ. 
Мт.слцъ  матовый  взнраетъ, 
Мъсяцъ  горькой  грусти  полнъ. 

Умеръ  вечеръ.  Ночь  чсрнъетъ. 
Ронщетъ  море.  Мракъ  ростетъ. 
Челнъ  томленья  тьмой  охваченъ. 
Буря  воетъ  въ  безднЬ  водъ. 


»»ЛШ"ШТ»    I 
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XXXVIII. 


О,  женщина,  дитя,  привыкшее  играть 

И  взоромъ  нъжпыхъ  глазъ,  и  лаской  поцълуя, 

Я  должепъ  бы  тебя  всъмъ  сердцемъ  презирать, 

А  я  тебя  люблю,  волнуясь  п  тоскуя! 

Люблю  и  рвусь  къ  тебв.  прощаю  и  люблю, 

Живу  одной  тобой  въ  моихъ  терзаньяхъ  страстпыхъ. 

Для  прихоти  твоей  я  душу  погублю, 

Все,  все  возьми  себв — за  взглядъ  очен  нрекрасныхь, 

За  слово  лживое,  что  истины  нЬжиъй, 

За  сладкую  тоску  восторжепныхъ  мучений! 

Ты,  море  странныхъ  сновъ,  и  звуковъ,  и  огней! 

Ты,  другъ  и  ввчнмй  врагъ!  Злой  духъ  и  добрый  гешй! 


XXXIX. 

цвътокъ. 

Умеръ  бедный  цввтокъ  на  груди  у  тебя, 
Онъ  павъки  поблекъ  и  завяль. 
Но  онъ  умеръ  тревожно  и  нЬжно  любя, 
От.  недаромъ  страдалъ. 

Долго  ждалъ  онъ  тебя  па  просторъ  полей, 
Цвлый  день  на  груди  красовался  твоей, 
Какъ  онъ  пышно,  какъ  чудно,  какъ  ярко  блпсталъ, 
Онъ  недаромъ  любнлъ  и  страдалъ. 
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хь. 


Дышали  твои  ароматный  плечи, 

Упрупя  гр$дп  неровно  вздымались, 

Твои  сладострастный  тих!я  ръчи 

Мнъ  чъмъ-то  далекимъ  и  смутнымъ  казались. 

Надъ  нами  повиснулп  складки  алькова, 
За  окнами  полночь  шептала  невнятно, 
И  было  мнт>  это  такъ  чуясдо,  такъ  ново, 
И  такъ  несказанно,  и  такъ  непонятно. 

И  грезилось  миъ,  что,  нрнльнувъ  къ  изголовью, 
Какъ  въ  сказкъ,  лежу  я  подъ  райскою  сънью, 
И  призрачной  былъ  я  исиолненъ  любовью, 
И  ты  мнъ  казалась  воздушною  тт>ныо. 

Забыпъ  о  борьбъ,  о  тоскЬ,  о  проклнтьяхъ, 
Какъ  нектаръ,  тревогу  я  пилъ  неземную, — 
Какъ  будто  лежалъ  я  не  въ  гръшныхъ  объятьяхъ, 
Какъ  будто  лелЬялъ  я  душу  родную. 

Х1Л. 

1 

ДНА  ГОЛОСА. 

Скользятъ  стрил;и  въ  лазури  неба  чистой. 

—  Нъ  лазури  неба  чистой  горнтъ  закатъ.  — 
Въ  вечершй  часъ  какъ  нъженъ  луп.  1)осистый! 

—  Какъ   ит,жонъ  лугъ  росистый,  и  прудъ,  и  садъ!  — 
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Вечерпгй  часъ — предчувствие  полночи. 

—  Въ  предчувствш  полпбчи  душа  дрожитъ. — 
Предъ  красотой  минутной  плачутъ  очи. 

—  Какъ  горько  плачутъ  очи!  Какъ  мпгъ  бт.житъ!- 

XIII. 

ПЪСПЯ  БЕЗЪ  СЛОВЪ. 

Ландыши,  лютики.  Ласки  любоппмн. 
Ласточки  ленетъ.  Лобзанье  лучей. 
Лт.съ  зеленъюшдй.  Лугъ  расцвЬтакшОй. 
СвЪтлый  свободный  журчащШ  ручей. 

День  догораетъ.  Закать  загорается. 
Шопотомъ,  роиотомъ  рощи  полны. 
Новый  воеторгъ  воскресаетъ  для  жителей 
Сказочной  свЪтлой  свободной  страны. 

Вътра  вечерняго  вздохъ  замнрающш. 
Полной  Луны  переменчивый  ликъ. 
Радость  безумная.  Грусть  ненонятная. 
Ми1"ь  невозможнаго.  Счастья  мигъ. 

Х1Л11. 
РАБСТВО. 

СОПЕТЬ. 

Ты  льнешь  ко  мпт>,  какъ  гибкая  лоза, 
И  вей  твои  двпжешя  красивы, 
Твоихъ  волосъ  капризные  извивы 
Пыпшъе,  чъмъ  полночпая  гроза. 
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Настолько  же  прекрасны,  какъ  и  лживы, 

Глубокие  спокойные  глава, 

Гдт>  нскрптся  притворная  слеза, 

ГдЬ  видны  сладострастные  порывы. 

Тотъ  будет  I,  твой  безвольпый  рабъ  всегда, 

Кого  ты  отравила  поцълуемъ, 

Въ  немь  прошлое  погибыетъ  безъ  слЪда, 

Въ  немъ  въчпо  будеть  жгучая  вражда 

Къ  тому,  чъмь  прежде  быль  онъ  такъ  волнуемъ, 

Кь  свитынЬ,  что  погасла,  какъ  звъзда. 


КОШМАГЬ. 


Въ  печальный  мпгъ,  въ  печальный  часъ  ночной, 
Въ  альковт.  пышномъ,  иолномъ  аромата, 
Покоилась  она  передо  мной, 
Дремотою  изнЬжепной  объята. 

И  попялъ  я,  что  мнъ  ужь  нт.тъ  возврата 
Къ  прошедшему,  къ  Лазури  неземной: — 
Л  увидалъ  не  человъка-брата, 
Со  мною  былъ  бездушный  лвърь  лъсной. 

Незримыми  нъмыми  голосами 

Душа  моя  наполнилася  вдругъ 

Отъ  :>тихъ  губъ,  отъ  этихъ  ногъ  и  рукъ. 


Л8 


Мгновешя  смънялися  часами, 

И  ввдълъ  я  вездЬ  —  вездЬ  вокругъ  — 

Зм1ю  съ  полузакрытыми  глазами. 


ХЫ. 


Ш.тъ,  мнт.  никто  пе  сдт.лалъ  столько  зла, 

Кат.  жешципа,  которая  твердила 

Мит.  каждый  мпгъ:  „Люблю  тебя,  люблю!" 
Она  украдкой  кровь  мою, 
Какъ  злой  вампиръ,  пила. 

Она  во  мнт.  все  чистое  убила, 

Она  меня  къ  могил!,  привела. 

Забывъ  весь  м]ръ,  забывъ.  что  люди,  братья, 
Томятся  гдЬ-то  тамъ,  во  тьмъ,  вдали, 
Я  заключил!,  въ  преступпыя  объятья 
Тебя,  злой  духъ,  тебя,  о,  нерлъ  Земли. 
Озарены  больнымъ  аянт.емъ  луннымъ, 
Окутаны  туманной  полумглой, 
Подобно  духамъ  тьмы  иль  звукамъ  струннымъ, 
Витаемъ  мы  мел;ь  Пебомъ  и  Землей. 

Твой  образъ,  то  пагмтлилнвый,  то  милый. 
Миг  грезится  въ  какомъ-то  смутномъ  сн4, 
Цвт.ты  любви  сбирая  надъ  могплой, 
Я  вижу,  какъ  ты  гробъ  готовишь  мнт.. 

Какъ  мертвецу,  мнт,  чуждо  все  живое... 
Но  кто  же  ты,  мой  геиШ  неземной, 
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Во  мнт>  зажегпий  пламя  роковое? 
Страдаю  я,  покуда  ты  со  мной, — 
А  пт>тъ  тебя — в  я  страдаю  вдвое. 
Въ  твоей  душт>  слились  добро  и  зло... 
ЗачЪмъ  твое  дыханье  огневое 
Меня  сожгло? 

О,  какъ  прекрасна  ты  неотразимо, 
Какъ  властпа  ты  заставить  все  забыть! 
ТвоИ  нтлшый  с.мт>хъ— улыбка  серафима, 
И  я  тебя  не  въ  силахъ  пе  любить! 
Но  почему  жь  во  мнт.  пеудержимо 
Желаше  встаетъ — тебя  убить? 


ХШ. 

ЛАСТОЧКИ. 

сопнтъ. 

Земля  покрыта  тьмой.  Окончепъ  день  заботь. 

Я  въ  дарстьт.  чнстыхъ  думъ,  живыхъ  очарован1Й. 

На  башни  вдалект.  протяжно  полночь  бьетъ, 

Часъ  тайныхъ  встръчъ,  любви,  блаженства,  и  рыдан1Й. 

Невольная  въ  душт>  тоска  ростетъ,  ростетъ. 
Встаетъ  передо  мной  толпа  воспоминашй, 
То  вдругъ  отпрянетъ  прочь,  то  вдругъ  опять  прильветъ 
Къ  груди,  исполненной  несбыточныхъ  желашВ. 

Такъ  въ  знойный  лт/ппй  день,  надъ  гладью  водь  ркчиыхъ 

Порою  ласточка  игриво  пронесется, 

За  пей  вослЪдъ  тол  и  а  сестеръ  ея  живыхъ, 
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Веселыхъ  спутяицъ  рой  какъ  будто  бы  смЪется, 
Щебечутъ  громко  вей, — и  каждая  изъ  нпхъ 
Лазури  водъ  па  мпгъ  крыломъ  свонмъ  коснется. 

хыи. 

ВЪ  СТОЛИЦ*. 

Свт.ж1Й  запахъ  душистаго  сЬпа  мпъ  напомнплъ  далекие  дин, 
Нсвозвратнаго  свътлаго  дЬтства  предо  мной  загорълись  огни; 
Предо  мною  воскресло  то  время,  когда  м1ръя  безгръшио  любалъ, 
КогдаГйе  былъ  еще  человъкомъ,  но  когда  уже  богомъ  я  былъ. 

Мпъ  снятся  родные  луга, 
И  звонкам  пЬсня  косца, 
^веленаго  евна  стога, 
Веселье  и  смЪхъ  безъ  конца. 
[юльскаго  дня  красота, 
Зарница  тлыкнхъ  ночей, 
И  дътскаго  сердца  мечта 
Въ  С1ЯШ.И  нездъшнпхъ  лучен. 
Протяжное  цънье  стрекозъ, 
Чуть  слышные  всплески  ръкн, 
Роптате  липъ  и  березъ, 
Въ  полуночной  тьмъ  светляки. 
11  все,  что  въ  родной  сторон!. 
Меня  озарило  на  мип., 
Теперь  пробудило  во  мнъ 
Печали  пъвуч1Й  роднпкъ. 

И  зачъмъ  истомленной)  грудью  я  вдыхаю  жпвой  ароматъ, 
Вспоминая  луга  съ  нхъ  раздольемъ,  н  забытый  запущенный  садт»? 
Свт.ж1й  запахъ  душистаго  схна  только  болью  терзаетъ  меня: 
Онъ  мнъ  душною   ночью  наномнилъ  отлетъвнпя  радости  дня. 
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Х1ЛТН. 

ГРУСТЬ. 
Внемля  вътру,  тополь  гнется,  съ  пе'»а  дождь  осенпШ  льется, 
Надо  мною  раздается  мерный  стукъ  часовъ  стъпныхъ; 
Мнъ  никто  не  улыбнется,  н  тревожно  сердце  бьется, 
II  изъ  устъ  невольно  рвется  монотонный  грустный  стихъ; 
II  какъ  тнх1Й  дальшй  топоп.,  за  огспомъ  я  слышу  ропоть, 
Непонятный  странный  шонотъ — шопоп.  капел*.  дождевыхъ. 

Отчего  такъ  вътру  скучно?  Плачетъ,  ноетъ  онъ  докучпо, — 

II  въ  ответь  ему  стозвучно  капли  бьются  п  бьгуть; 

Я  внемлю,  мн-Ь  такъ  же  скучно,  грусть  со  мною  неразлучна, 

Равномерно,  однозвучно  риомы  стройный  текутъ; 

Въ  1ггу  пору  непогоды,  иодь  унылый   плачъ  Природы, 

Дни,  мгновенья,  точно  годы — годы  медленно  идутъ. 

XI. IX. 

»       * 
Ръ  нолт>  искрилась  роса, 
Ръ  небесахъ  царилъ  покой, 
Молодые  голоса 
Звонко  ПТ.ЛИ  за  р^кой. 

Но  межь  тт.мъ  какъ  нт.сни  звукъ 
Озарялъ  нЬмую  дал;,, 
Точно  тънь,  бродила  вкругъ 
Неутешная  иечаль. 

И,  скорбя  о  трудпомъ  диъ, 
ГдЪ-то  духъ  страдалъ  людской, 
Кто-то  плакалъ  въ  тншинт, 
Съ  безконечною  тоской. 


ь. 

СМЕРТЬ. 


Суровый  прпзракъ,  демонъ,  духъ  всесильный, 
Владыка  вст.хъ  иространствъ  и  вст.хъ  временъ, 
Нхтъ  дпя,  чтобъ  жатвы  ты  не  снялъ  обильной, 
Ш,тъ  битвы,  гдЬ  бы  ты  не  бралъ  знамепъ. 

Ты  шлешь  очамъ  безсоннымъ  сонъ  могильный, 
Несчастному,  кто  къ  ныткамъ  присулсдепъ, 
Какъ  вольный  вътеръ,  шепчешь  въ  кель!,  пыльной, 
II  свт,тъ  даришь  тому,  кто  тьмой  сгЬспенъ. 

Ты  всъмъ  несешь  свой  даръ  успокоенья, 
II  даже  тт.мъ,  кто  суетной  душой 
Иснолненъ  дерзновеннаго  сомненья. 

Къ  тебЪ,  о,  царь,  владыка,  духъ  забвенья, 
Изъ  бездны  золъ  несется  возгласъ  мой: — 
Приди    Я  жду.  Я  жажду  примиренья! 


ГЛ. 
СМЕРТЬ,  УБАЮКАН  МЕНЯ. 

Я\*нзнь  утомила  меня. 
Смерть,  наклонись  надо  мной! 
Въ  небъ — предчувств1е  дня, 
Сумракъ  блт.дн'Ьетъ  ночпой... 
Смерть,  убаюкай  меня! 
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Ранней  душистой  весной, 
Въ  утренней  девственной  мгл*, 
Дубъ  8алепечетъ  съ  сосной. 
Грустно  поникнетт.  къ  земли 
Ласковый  ландышъ  лъспой. 

Въстпикъ  безсмертнаго  дня, 
Гдб-то  зашепчетъ  родникъ, 
Гдт>-то  проснется,  звеня... 
Въ  этотъ  тапнствеппый  мигь, 
Смерть,  убаюкай  меня! 


Въ  Безбрежности 


Зсылю  ц*луи.  и  неустанно 
ненасытные  люби,  всЬхъ  люби, 
все  люби, вши  восторгай  ил.ту- 
плешл  сею 

Л  о  с  т  о  с  о  с  к  I  и 


1895  — Зима. 
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//  мечтою  ловилъ  уходящгя  тгьни, 
Уходящгя  ттьни  погасавшаю  дня, 
Я  на  башню  всходи.гь,  и  дрожали   ступени, 
И  дрожали  ступени  нодь  ноюй  у  меня, 

И  чгьмг  выше  я  шелъ,  тгьмь  ястьй  рисовались, 
Тгъмъ  ясюьй  рисовались  очертанья  вдали, 
И  как1е-то  звуки  вдали  раздавались, 
Вкруг?,  меня  раздавались  от?,  Небес?,  и  Земли. 

Чгъм?,  я  выше  в-ходил?,,  пиъмъ  свгътлгье  сверкали. 
1гъмъ  свгьтлгье  сверкали  выси  дремлющих?,  гор?,, 
И  аянимъ  прощальными  какъ  будто  ласкали, 
Словно  нгьжио  ласкали  отуманенный  взор?,. 

И  внизу  подо  мною  ужь  ночь  наступила, 
Уже  ночь  наступила  для  уснувшей  земли, 
Аля  меня-же  блистало  дневное  свгыпило, 
Огневое  свгьтило  догорало  вдали. 

Я  узнал;,,  как?,  ловишь  уходящ'гя  ниьни, 
УходящЫ  тпни  потускшьвшахо  дня, 
II  все  выше  я  шел?,,  и  дрожали  ступени, 
И  дрожали  ступени  подо  ноюй  у  меня. 


ЗА  ПРЕД-ЁЛЫ 


Иьчн.чль  движенья 
Ооласть   моя; 
Смерть  и  рожденье, 

ТмИк    ОЬПЧЯ. 

Г  е  т  е,  Л  )  х  1  ;)  е  и  л  и 


ЬАЛЬЫОИГЬ    I 
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БОЛОТНЫЯ  ЛИЛ1И. 

Поб.тЬдпт.впие,  нЬжно-стыдлпвые, 
Распустились  въ  болотной  глуши 
Б'Ьлыхъ  лил1й  цвЪты  молчаливые, 
II  вкругъ  нихъ  шелестятъ  камыши. 

Бт.лыхъ  ЛИЛ1Й  цв1;ты  серебристые 
Выростаюп.  съ  глубокаго  дна, 
ГдЬ  не  свЬтятъ  лучи  золотистые, 
ГдЬ  вода  холодна  и  темна. 

И  не  мапятъ  нхъ  страсти  преступный, 
Ихъ  волненья  къ  себЪ  не  зовутъ; 
Для  нескромныхъ  очей  недоступная. 
Для  себя  они  только  лсивутъ. 

Проникаясь  рЬшимостью  твердою 
Жить  мечтой  и  достичь  высоты, 
Распускаются  съ  пышностью  гордою 

Б'ЬЛЫХЪ   ЛИЛИ!    1ГВМЫ6    ЦВТ.ТЫ. 

Расцввтутъ,  и  поблекнуть  безстрастныя, 

Далеко  отъ  владЬнш  людскихъ, 

И   распустятся  сиова,  прекрасный, — 

И  никто  не  узнаеть  о  ннхъ. 
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II. 


Все  мпт.  грезится  Море  да  Небо  глубокое, 
Безконечпая  грусть,  безграппчная  даль, 
Трепеташе  звъздъ,  пхъ  мерцанье  стоокое, 
Догороющнхъ  тучекъ  пт»мая  печаль. 

Все  мит.  чудится  вздохъ  камыша  почернел аго, 
Глушь  родимыхъ  лъсовъ,  запопт.дный  затонъ. 
II  надъ  озеромъ  пт.ше  лебедя  б1>лаго, 
Точно  сердца  несмЬлаго  жалобный  стонъ. 


III. 
ПА  ДАЛЬНЕМЪ  ПОЛЮСТ». 

Па  дальнемъ  полюсь,  гдт.  Солнце  никогда 
Огнемъ  своихъ  лучей  цвъты  не  возрощаетъ, 
Гдт.  въ  мертвомъ  воздухт,  оплоты  изо  льда 
Безумная  Луна,  не  грт.я,  освъщаетъ, — 

Въ  предълахъ  ОЬвера  тоскуетъ  Океапъ 
Неумирающимъ  безцъльнымъ  рокотаньемъ, 
И,  точно  вспугнутый,  крутится  урагапъ, 
II  вдаль  уносится  со  вздохомъ  и  съ  рыданьем!.. 

На  дальнемъ  полюет.,  гдт.  а:изпь  и  смерть — одно, 
Моментъ  спокойств1Я  предъ  вечеромъ  подкрался: — 
Все  было  яркнмъ  сномъ  лучей  озарено, 
II  только  Океапъ  угрюмо  волновался. 
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Но  вотъ  застылъ  и  онъ.  Была  ясна  вода,        ! 

Огпистая,  она  терялася  въ  пространств*, 

И,  какъ  хрустальные  н'Ьмые  города, 

Вздымались  глыбы  льдовъ — въ  нетронутомъ  убранствъ. 

И  точно  вопрошалъ  пустынный  м1ръ:  „За  что?" 

И  красота  кругомъ  безсмертная  блистала, 

И  итой  красоты  не  увидалъ  никто, 

Увы,  опа  сама  себя  не  увидала. 

\ 

И  быстротечный  мигъ  былъ  полонъ  странныхъ  чаръ, — 
Полуугаснпй  день  обнялся  съ  Океаномъ. 
Но  жизни  не  было.  И  Солнца  красный  шаръ 
Тонулъ  въ  безстрастш,  склоняясь  къ  новымъ  странамъ. 

IV. 

КАМЫШИ. 

Полночной  порою  въ  болотной  глуши 
Чуть  слышно,  безшумпо,  шуршать  камыши. 

О  чемъ  они  шепчутъ?  О  чемъ  говорить? 
Зачъмъ  огоньки  между  ними  горять? 

Мелькаюп.,  мигають, — и  снова  ихъ  нгтъ. 
II  снова  забрезжилъ  блуждающе  свътъ. 

Полночной  порой  камыши  шелестятъ. 

Въ  нихъ  жабы  гивздятся,  въ  нихъ  зм1.и  свистятъ. 

Въ  болотъ  дрожитъ  умнраюшДй  ликъ. 
То  Мт.слцъ  багровый  печально  поникъ. 
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И  типой  запахло    И  сырость  ползетъ. 
Трясина  заманить,  сожметъ,  8асосетъ. 

.Кого?  Для  чего?" — камышп  говорить. 
„Зачъмъ  огоньки  между  нами  горятъ?" 

Но  Мъсяць  печальный  безмолвно  поникъ. 
Не  знаетъ.  Склопяетъ  все  пиже  свой  ликъ. 

И,  вздохъ  повторяя  погибшей  души, 
Тоскливо,  безшумно,  шуршать  камыши. 

V. 

ПОДВОДНЫЯ  ГАСТЕНЬЯ. 

СОПЕТЬ. 

На  дпъ  морскомъ  подводпыя  растенья 
Гаспрострапяютъ  блъдные  лпсты, 
И  тянутся,  ростутъ  какъ  привиденья, 
Въ  безмолвии  угрюмой  темпоты. 

Ихъ  тяготить  покой  уединенья, 
Ихъ  маппть  .\пръ  белит>стпой  высоты, 
Имъ  хочется  любвн,  лучей,  волненья, 
Иыъ  снятся  ароматные  цвъты. 

Но  нътъ  пути  въ  страну  борьбы  и  свита, 
Молчитъ  кругоыъ  холодная  вода. 
Акулы  проплываютъ  иногда. 

Ни  проблеска,  ни  звука,  ни  привъта, 
Н  сверху  посылаеть  зыбь  морей 
Лишь  трупы  и  обломки  кораблей. 
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VI. 

ПУСТЫНЯ. 

Я  впд'Ьлъ  Норвежсше  фьорды  съ  ихъ  жесткой  бездушной  красой, 
Я  видЪлъ  долину  Арагвы,  омытую  свежей  росой, 
Ислапдш  берегь  холодный,  и  Альпъ  снъговые  хребты, — 
Люблю  я  Пустыню,  Пустыню,  царицу  земной  красоты. 

Моря,  и  долины,  и  фьорды,  и  глыбы  тоскующихъ  горъ 
Лишь  краткой  окутають  лаской,  на  мигь  убаюкаютъ  взоръ, 
А  образъ  безмолвной  Пустыни,  царицы  земной  красоты, 
Войдя,  не  выходить  нзъ  сердца,  навъкъ  отравляетъ  мечты. 

Въ  молчанья  песковъ  безпредьльныхъ  я  слышу  невъдомый  шумъ, 
Какъ  будто  въ  дали  неоглядной  встаетъ  и  крутится  самумъ, 
Встаетъ,  и  бЬжитъ,  пронадаетъ, — и  снова  молчанье  ростетъ, 
И  снова  миражъ  лучезарный  обманно  узоры  нлететъ. 

II  манить  куда-то  далеко  незримая  чудная  власть, 
II  мысль  поднимается  кь  Небу,  чтобъ  снова  безсильно  упасть: 
Какъ  будто  бы  Жизпь  задрожала,  съ  напрасной  мечтой  и  борьбой, 
II  Смерть  на  нее  пастуинла  своею  тяжелой  стопой. 

VII. 
ЗЫЪИИЫЙ  ГЛАЗЪ. 

Дптскоы)    лирику   Тору  .11111. 

Огней  полпочпыхъ  караванъ 
Въ  степи  Небесъ  плыветъ. 
Но  кто  меня  въ  ночной  туманъ 
Такъ  ласково  зоветъ? 


Зачъмъ  отъ  сердца  далека 
Мечта  о  Небесахъ? 
ЗачЪмъ  дрожать  моя  рука? 
Зач*мъ  такъ  манить  прахъ? 

Болото  спить.  Ночная  тишь 
Ростетъ  и  все  ростетъ. 
Шуршать  загадочно  камышъ, 
Змеиный  глазъ  цвт.тетъ. 

Змъиный  глазъ  глядить,  ростетъ. 
Его  лелЪеть  Ночь. 
Къ  нему  кто  близко  подойдетъ, 
Уйтн  не  можетъ  прочь. 

Онъ  смутно  слышать  свнстт.  змт,и, 
Какъ  нужный  близкий  зовъ, 
Онъ  еле  виднтъ  въ  забытьи 
Огпи  иныхъ  «мровъ. 

Не  мапнтъ  блескъ  былыхг  угЬхъ 
Далекъ  живой  родникъ. 
Въ  болотъ  слышенъ  чей-то  смЪхъ, 
И  чей-то  слабый  крикъ. 
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VIII. 
ГИБЕЛЬ. 

Предчувств1емъ  бури  окутанъ  былъ  садъ. 
Сильней  заструился  цвътовъ  ароматъ. 
Узлистые  сучья  какъ  змъи  сплелись. 
Змъистыя  молшп  въ  тучахъ  зажглись. 

Какъ  хохотъ  стократный,  громовый  раскатъ 
Смутилъ,  оглушплъ  зачарованный  садъ. 
Свернулись,  закрылись  цвътовъ  лепестки. 
На  тонкнхъ  осинахъ  забились  листки. 

Запрыгалъ  мельканищй  бЬшеный  градъ. 

Враеплохъ  былъ  захваченъ  исиуганиый  садъ. 
С'ъ  грозою  обняться  п  слиться  хотглъ. 
Погибъ — и  упиться  грозой  не  усиФ.лъ. 


IX. 


К.    Л.  В»ржвя»»си>». 

Вечершй  свътъ  иогасъ. 
Чуть  дышетъ  гладь  воды. 
Насталъ  занятный  часъ 
Для  искристой  Звъзды. 

Она  теперь  горнтъ, 

Окутанная  мглой, 

И  свътомъ  говорить 

Не  съ  Небомъ,  а  съ  Землей. 
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Увидала  она, 
Какъ  тамъ  внизу  темно, 
Какъ  сладко  спить  волна, 
Какъ  спить  ръчиое  дно. 

И  вотъ  во  мглЬ,  вдали, 
Открмвъ  лицо  свое, 
Кувшинки  расцвъли 
И  смотрятъ  на  нее. 

Они  горнть  въ  ночи, 
Ихъ  пт.житъ  гладь  воды, 
Ласкаютъ  ихъ  лучи 
.'{асгЬнчивой  ЗвЬзды. 

И  будутъ  надъ  водой 
Всю  ночь  опи  горъть, 
Чтобъ  съ  Утренней  Звьздой 
Стыдливо  умереть. 

X. 

ИСПОЛИНСК1Я  ГОРЫ. 

Исполпнск1я  горы, 
Заповъдныя  скалы. 
Вы— земные  узоры, 
Вы — вселенной  кристалы.    . 

Вы  всегда  благородны, 
Неизмънно  прекрасны, 
Отъ  стремлений  свободны, 
Къ  человеку  безстрастны. 


Вы  простерли  изломы, 
Обрамленные  мохомъ. 
Вы  съ  борьбой  незнакомы, 
Незнакомы  со  вздохомъ. 

Вы  спокойно  безмолвны, 
Васъ  не  тропутъ  рыданья, 
Вы— застывнпя  волны 
Отъ  временъ  АПрозданья. 


XI. 

КОВЫЛЬ. 

Точно  прпзракъ  умираюшдй, 
На  степи  ковыль  качается, 
Смотрнгь  МЪояцъ  догораюшдй, 
БЪлой  тучкой  омрачается. 

II  блуждаютъ  тт.ни  смутныя 
По  пространству  неоглядному, 
И  непрочныя,  минутпыя, 
Что  то  шенчутъ  вЪтру  жадному. 

И  мерцаше  мелькнувшее 
Исчезаетъ  за  туманами, 
Утонувшее  минувшее 
Возникает!,  надъ  курганами. 
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Мъсяцъ  меркнеть,  омрачается, 
Догорающие  и  таюиий, 
И,  дрожа,  ковыль  качается, 
Точно  призракъ  умирающий. 


XII. 
ОКЕАНЪ, 

СОПЕТЬ. 

Вдали  отъ  береговъ  Страны  Обетованной, 
Храпя  на  дн4  души  надежды  блъдный  свътъ, 
Я  волны  вонрошалъ,  н  Океанъ  туманный 
Угрюмо  рокоталъ  и  говорилъ  въ  отвьтъ. 

.Забудь  о  свт.тлыхъ  спахъ.  Забудь.  Надежды  н^тъ. 
„Ты  ввЬрилсл  мечт*  обманчивой  и  странной. 
.Скитайся  днп,  года,  десптки,  сотни  лЬтъ, — 
„Ты  не  найдешь  нигдЬ  Страны  Обетованной". 

И  вдругъ  поняв^  душой  всъхъ  дерзкихъ  сновъ  обманъ, 
Охваченъ  пламенной,  но  безутт.шяои  думой. 
Я  горько  вопросилъ  безбрежный  Океаиь, — 

Зачъмъ  онъ  страстныхъ  бурь  пнтаетъ  ураганъ, 
Зачъмъ  волнуется, — но  Океанъ  угрюмый, 
Свой  ропоть  заглушивъ,  окутался  въ  тумаяъ. 
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XIII. 


Въчно- безмолвное  Небо,  смутно-прекрасное  Море, 

Оба  окутаны  свътомъ  мертвенно-блъднон  Луны. 

Втугеръ  въ  пространстве  смутился,  смолкъ  въ  безутъшномъ  просторЬ, 

Небо,  н  Вътеръ,  п  Море  грустью  одною  больны. 

Въ  холодъ-  гибнетъ  н  меркпетъ  все,  что  глубоко  и  нъжно, 
Въ  ужасЬ  Небо  застыло,  странно  мерцаетъ  Луна. 
Горькая  влага  бездонна,  Море  сииъетъ  безбрежно, 
Скорбь  бьшя  неизбежна,  пт/гъ  и  не  будетъ  ей  дна. 


XIV. 
ЛЕБЕДЬ. 

Заводь  спнтъ.  Молчнтъ  вода  зеркальная. 
Только  тамъ,  гдт>  дремлютъ  камышн, 
Чья-то  пъсня  слышится,  печальпая, 
Какъ  иослъдшй  вздохъ  душн. 

Это  плачетъ  лебедь  умпраюний, 
Онъ  съ  своимъ  нрошедшимъ  говорить, 
А  на  пебт.  вечеръ  догорающ1й 
II  горит ъ  и  не  горвтъ. 

Отчего  такъ  грустны  :>тн  жалобы? 
Отчего  такъ  бьется  эта  грудь? 
Въ  этотъ  мигъ  душа  его  желала  бы 
Невозвратное  вернуть. 


Все,  чт.мъ  жплъ  съ  тревогой,  съ  наслаждешемъ, 
Все,  на  что  надеялась  любовь, 
Проскользнуло  быстрымъ  сповпдьшемъ, 
Никогда  не  вспыхнетъ  вновь. 

Все,  на  чемъ  печать  неноправпмаго, 
Бълый  лебедь  въ  этой  пЬснъ  елнлъ, 
Точно  онъ  у  озера  роднмаго 
О  прощеши  молплъ. 

И  когда  блеснули  звъзды  далыпя, 
И  когда  туманъ  вставалъ  въ  глуши, 
Лебедь  нт,лъ  все  тише,  все  печальнее, 
И  шептались  камышп. 

Не  живой  онъ  пълъ,  а  умирающШ, 
Оттого  опъ  пълъ  въ  предсмертпый  часъ, 
Что  цредъ  смертью,  вечной,  примиряющей, 
ВидЪлъ  нравду  въ  первый  разь. 


XV. 
БЕЗПРШТНОСТЬ. 

СОНЕТЬ. 

Меня  не  манить  тихая  отрада, 
Покой,  тепло  родного  очага, 
Не  снятся  мнъ  двъты  родного  сада^ 
Родимые  безмолвные  луга. 
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Краса  иная  сердцу  дорога, 
Я  слышу  ревъ  и  рокотъ  водопада, 
Мнъ  грезятся  морсЕие  берега, 
И  горъ  неумолимая  громада. 

Среди  другихъ  обмапчивыхъ  утъхъ 

Есть  у  меня  завътная  утЬха: 

Забыть,  что  значить  пдачъ,  что  зпачитъ  смьхъ, — 

Будить  въ  горахъ  грохочущее  эхо. 

И  въ  бурю  созерцать,  подъ  громъ  и  вой, 

Величие  пустыни  м!ровой. 


XVI. 

НАДЪ  ПУЧИНОЙ  МОРСКОЙ. 


Надъ  пучиной  морской,  тяготъя,  повисла  скала, 
У  подножья  скалы  бьются  волны  толной  неустанной, 
Грхетъ  зпой  ея  камни,  къ  ней  ластятся  иътеръ  и  мгла. 
Но  безмолвна  она — въ  часъ  ночпоп,  въ  часъ  зари  златотваняой. 

Бт>лоснт.жная  тучка  мелькнетъ  и  растаетъ  надъ  пей, 
Прощебочетъ  блуждающихъ  нтицъ  перелетная  стая, 
Загорится,  забрезжить  за  моремъ  звьзда  золотая, 
Небо  вспыхпетъ  въ  отвътъ  менадами  синихъ  огней. 

Но  не  видя,  не  внемля,  гранитная  дремлетъ  г|>омада, 
Если  жь  волны  сильнъе  нахлынуть,  журча  и  звеня, 
Словно  шепчетъ  она  еле  слышно:  „Не  надо...  не  надо... 
«Утишите  волненье  свое...  Не  будите  меня..." 
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XVII. 

ВЪ  ЦЕЩЕРЪ. 

Въ  пещере  угрюмой,  подъ  сводами  скалъ, 
Гдъ  свъточъ  дпевной  никогда  не  сверкал», 
Иду  я  па-ощупь,  не  видно  ни  зги, 
II  гулко  во  тьмЬ  отдаются  шаги. 

II  кто-то  со  мною  какъ  будто  идетъ, 
Ведетъ  въ  лабиринт!»  впередъ  п  впередъ. 
II,  вскрикпувъ,  я  слышу,  какъ  тотчасъ  вокругъ, 
Ответный,  стократный,  разносится  звукъ. 

Скользя  по  уступам ь,  иду  безъ  конца, 
Невольно  мнъ  чудится  очер'къ  лица, 
Невольно  хочу  я  кого-то  обпять, 
Кого, — не  могу  и  не  смъю  понять. 

Но  тщетно  безумной  томлюсь  я  тоской:  — 
Лишь  голые  камни  хватаю  рукой, 
Лишь  чувствую  сырость  па  влажной  стЬнъ, — 
И  ужасъ  вливается  въ  сердце  ко  мят». 

„Кто  шепчеть?" — кричу  я.  „Ты  другъмнт»?  Приди!" 
II  голосъ  гремитъ  и  хохочетъ:  „Иди!" 
II  въ  страхт»  кричу  я:  „Скажи  мнъ,  куда?" 
И  съ  хохотомъ  голосъ  гремитъ:  „Никуда!" 

Безплодпо  скитапье  въ  пустыпъ  земной, 
Близнецъ  мой,  страданье,  повсюду  со  мной. 
Гдт»  выходъ,  не  знаю, — въ  пещеръ  темно, 
Все  слнто  въ  одно  роковое  звено. 
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XVIII. 

АЮДАГЪ. 

Спнъетъ  гаирь  морская,  черпъетъ  Аюдагъ. 
Твснится  нзъ-за  Моря,  ростетъ,  густъетъ  мракъ. 
Холодный  вътеръ  въетъ,  туманы  поднялись, 
И  звезды  между  тучекъ  чуть  вндныя  зажглись. 

Неслышно  Ночь  ступает-!.,  вступаетъ  въ  этотъ  М1ръ, 
II  таинство  свершаетъ,  п  шествуетъ  на  пнръ. 
Безмолвие  ей  шепчетъ,  что  дпю  нришелъ  копецъ, 
II  звъзды  ей  силетаютъ  серебряный  вЬнецъ. 

II  все  иолнЬй  молчанье,  и  все  чернЬе  мракъ. 

Застылъ,  какъ  пзваянье,  тяжелый  Аюдагъ. 

И  Ночь,  смъясь,  покрыла  весь  м1ръ  свонмъ  крыломъ, 

Чтобъ  тотъ,  кто  настрадался,  вздохпулъ  предъ  новымъ  зломъ. 


XIX. 


Въ  этой  жизни  смутной 
Насъ  повсюду  ждетъ — 
За  восторгъ  минутный— 
Долгой  скорби  гнетъ. 

Гадость  совершенства 
Смъшана  съ  тоской. 
Есть  одно  блаженство:  — 
Мертвенный  покой. 


ВА.11.МОП11.    I 


Жажду  наслажденья 
Въ  сердце  побъдп, 
Уеынп  волненья, 
Ничего  не  ждн. 

XX. 


Ш>гь,  н^  могу  я  заснуть,  п  не  ждать,  и  смириться, 

Въ  сердцт>  волненье  ростетъ  и  ростетъ! 
Можетъ  лп  вЪтеръ  свободный  кому  покориться? 

Можетъ  ли  звъздъ  не  блистать  хороводь? 

Нътъ,  мнъ  не  нужпо  покоя,  не  нужно  забвенья. 

Если  же  счаспе  намъ  не  дано, — 
Въ  море  отчаянья,  въ  темную  бездну  мученья 
Брошусь  на  самое  дно! 

XXI. 
ВЪ  ЧАСЪ  1»АЗСВЪТА. 

Надъ  ушульемъ  осторожпымъ,    межь  тревожныхъ  чуткпхъ  скалъ, 
Переклпчкт.  горныхъ  духовъ  въ  часъ  разсвъта  я  впималъ. 
Со  скалы  къ  скалъ  срывался,  точно  зовъ,  неясный  звукъ. 
Освеженный,  улыбался,  пробуждался  м1ръ  вокругъ. 

Гдь-то  серна  пробъжала,  гдЬ-то  коршунъ  промелькнулъ, 
Оборвался  тяжюй  камень,  между  скалъ  раздался  гулъ. 
II  гнездится,  н  клубится  легкий  наръ,  псточникъ  тучъ, 
Зацъпляясь,  ироползаетъ  по  уступамъ  влажныхъ  кручъ. 


И  за  гранью  отдаленной,— радость  горъ,  долинъ,  полей, — 
От::рываеть  ликъ  побъдный,  все  полней  и  все  свЪтлЪй, 
Ярко-красное  Свътило  распвътающаго  дня, 
Какъ  цвътокъ  садовъ  гигаптскпхъ,  полный  жизни  н  огня. 


XXII. 
В'ЬТЕРЪ. 

Я  жить  не  могу  настоящимъ, 
Я  люблю  безпокойпые  спы, 

Подъ  солнечнымъ  блескомъ  палящимъ, 
И  подъ  влажпымъ  мерцлпьемъ  Лупы. 

Я  жить  по  хочу  настоящим!., 
Я  впнмаю  намекамъ  струны, 

Цвт.тамъ  и.деревьлмъ  шумящимъ, 
И  легендамъ  приморской  волны. 

/Келаньемъ  томясь  песказанпымъ, 
Я  въ  неягпомъ  гряду щемъ  живу, 

Вздыхаю  въ  разсвгтъ  туманномъ, 
II  съ  вечернею  тучкой  плыву. 

II  часто  въ  восторг*  неждаппомъ 
Поцълуемъ  тревожу  листву. 

Я  въ  бъгствт.  живу  неустаппомъ, 
Нъ  ненасытной  тревогъ  живу. 
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XXIII. 

ПРИЗРАКИ. 

Шел  есть  листьевь,  топота,  травъ, 
Переплеск*  ручной  волны, 
Ропоть  вътра,  гулъ  дубравъ, 
Ровпый  бледный  блеет.  Лупы. 

Словно  въ  дътствъ  предо  мною, 

Надъ  ръчною  глубиною, 
Нимфы  б.тЬдною  гирляпдой  обнялись,  переплелись. 

Брызнуть  пъной,  разомкнутся, 

II  сиять  плотпьй  сожмутся, 
Опускаясь,  поднимаясь,  па  волпт.  и  вверхъ  и  внизъ. 

Шепчутъ  темныя  дубравы. 

Шепчутъ  травы  про  забавы 
Этихъ  бл1дпыхъ,  ;»тихъ  пъжныхъ  обитательнинъ  волны. 

Къ  нимъ  изъ  дали  неизвестной 

Опустился  эльфъ  чудесный, 
Какъ  па  нити  золотистой,  па  прямомъ  луч*  Луны. 

Выше  истины  земной, 
Обольстительнее  зла, 
Эта  жизнь  въ  тиши  ночной, 
Эта  призрачная  мгла. 
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XXIV. 
ЗАРОЖДЕНИЕ  РУЧЬЯ. 

На  вершин*  скалы,  где  потопомъ  лучей 
Солнце  жжетъ  горячий,  гдЬ  гньздятся  орлы, 
Изъ  тумановъ  п  мглы  зародился  ручей, 
Все  звопчЪй  н  знончьй  по  устунамъ  скалы 
Онъ  волной  ударялъ,  п  гранить  повторялъ 
Мирный  отзвукъ  па  звукъ,  вознигсавний  вокругъ. 

Какь  прозрачный  кристалъ,  какъ  сверкаюшдй  лучъ, 
Переменчивый  ключъ  межь  камней  тренеталъ, 
На  гранить  блисталъ,  п  краенвъ,  и  пъвучъ, 
Жа;<сдой  жизни  могучъ,  онъ  отъ  счастья  рыдалъ, 
Ц  кричали  орлы,  на  устуиахъ  скалы, 
У  нстоковъ  ручья,  въ  торжеств!,  были. 


XXV. 
ДУХ'Ь  ВЪТРОВЪ. 

Духъ  вътровъ,  Зефир,  игривый 
ПрошумЬлъ  среди  лнетовъ, 
Прикоснулся  шаловливый 
Къ  нъжнымъ  чашечкамъ  цвътовъ. 

И  шепнулъ  неуловимый, 
И  волною  шевельнулъ, 
Къ  арфв  звучпой  и  пезримой 
Дланью  быстрою  прнльнулъ. 


И  съ  безпечностью  ребенка, 
Не  заботясь  пи  о  чемъ, 
Опъ  нгралъ  легко  п  звонко 
Въ  ясномъ  воздухе  почномъ. 

II  влюбленный  наяды 
Показались  нзъ  волпы, 
II  къ  нему  кидали  взгляды 
Въ  св!.тт>  гаснущей  Луны. 

Нпмфа  съ  нимфою  шепталась, 
О  блаженстве  говоря. 
А  за   Моремъ  пробуждалась 
Гозоперстая  заря. 

XXVI. 


Вътеръ  перелетный  обласкалъ  мепя 
]1  шеинулъ  печально:  „Ночь  сильнее  дня". 
И  закатъ  померкнулъ.  Тучи  почернЬли. 
Дрогнули,  смутились  пасмурный  ели. 

II  надъ  темнымъ  моромъ,  гдт»  крутился  валъ, 
Вт.теръ  перелетный  зыбью  нробъжалъ. 
Ночь  царила  въ  м1ръ\  А  межь  тЬмъ  далеко, 
За  моремъ  зажглося  огпениое  око. 

Новый  распустился  въ  небесахъ  цвЪтокъ, 
Свтггомъ  возрожденнымъ  заблисталъ  Востокъ. 
Вт.теръ  изменился,  и  иахнулъ  мнт>  въ  очи, 
II  шепнулъ  съ  усмешкой:  „День  сильнее  ночи". 


XXVII. 

РУЧЕЙ. 

(съ  восточнаго). 

Что  ты  плачешь,  печальный  прозрачный  ручей? 
Пусть  ты  сковапъ  дъпямп  суровой  зимы, 
Скоро  вспыхнетъ  веспа,  запоешь  ты  звончвй, 
На  заръ,  подъ  покровомъ  нт.мой  полутьмы. 

II  свободный  отъ  мертныхъ  бездушныхъ  оковъ, 
Ты  блеснешь  и  плеснешь  изумрудной  волной, 
II  па  твой  жизнерадостный  сладостный  зовъ 
Вольный  отклпкъ  послышится  въ  чащв  лесной. 

11,  подъ  шелесп.  лнстка,  вътерка  поцелуй 
Заволпуетъ  твою  бт>лоснт>жпую  грудь, 
И  заствпчпвымъ  лил1лмъ  въ  зеркало  струй 
На  себя  будетъ  любо  украдкой  взглянуть. 

Вся  земля  оживится  подъ  лаской  лучей, 

И  безслвдно  растаютъ  оковы  зимы. 

Что  жь  ты  плачешь,  скорбяиий  звеняшдй  ручей. 

Что  жь  ты  рвешься  такъ  страстно  пзъ  темпой  тюрьмы? 

XXVIII. 


Утомленное  Солнце,  стыдясь  своего  утомленья, 
Раскраснт.вппйсл  ликъ  наклонило  и  скрыло  за  лъсомъ, 
Гдт,  чуть  дышетъ,  чуть  шепчетъ  въ  вт.твяхъ  вътерка  дуновенье, 
Гдт,  листва  чуть  трепешеп.  въ  лучахъ  нзумртднымъ  наввсомъ. 


Распростертую  Землю  ласкало  дпевпое  Светило, 
II  ушло  на  покой,  но  Земля  не  насытилась  лаской, 
II  съ  блъднъющпмъ  Ж.сяцемъ  Солпцу  она  пзмЪнпла, 
II  любовь  ихъ  зажглась  обольстительной  новою  сказкой. 

Вел  небесная  даль  озарилась  улыбкой  стыдливой, 
На  ф1алкахъ  лъсныхъ  заблистали  росою  слезинки. 
Зашепталась  ръчная  волна  съ  серебристою  ивой, 
И.  качаясь  на  влагЬ,  другъ  другу  кивали  кувшинки. 

XXIX. 

ЗВУКИ  ПРИБОЯ. 

Какъ  глухъ  сердитый  шумъ 
Взволнованна™  Моря! 
Какъ  езодъ  Небесъ  угрюмъ, 
Какъ  бьются  тучи,  споря! 

О  чемъ  шумитъ.  полна, 
О  чемъ  протяжно  стонетъ? 
II  чья  тамъ  тънь  видна, 
И  кто  тамъ  въ  Моръ  тоиетъ? 

Громить  морской  прибой, 
II  дологъ  вой  упорный: 
„Идемъ,  цдемъ  на  бой, 

„Па  бой  съ  Землею  черной! 

„Разрушимъ  грань  Земли, 
„Покроемъ  все  водою! 
„Впемли.  Земля,  внемли, 
.  „Нашъ  крнкъ  г]>озитъ  бт.дою! 


„Мы  вге  зальемъ,  возьмемъ, 
„Поглотимъ  жадной  бездной, 
„Громадой  волиъ  плеснемъ, 
„Взберемся  въ  мЁръ  надзвездный!" 

„Шуми,  греми,  прибой!" 
И  стонутъ  всплески  смгха. 
„Ндемъ,  идемъ  на  бой!"  — 
„На  бой" — грохочетъ  эхо. 

XXX. 
МОРСКОМ  дно. 


Съ  морского  дна  безмолвные  упреки 
Доносятся  до  ласковой  Луны  — 
О  томъ,  что  эти  области  далеки 
Отъ  воздуха,  отъ  вольной  вышины. 

Тамъ  все  жпветъ,  тамъ  знученъ  плескъ  волны, 
А  здъсь  на  жизнь  лишь  б.тьдные  памеки, 
Здъсь  въчный  сонъ,  пустыня  тишины, 
Пучины  Моря  мертвенно-глубоки. 

II  вотъ  Луна,  проснувшись  въ  высотЬ, 

Поить  огнемъ  кипуча)  приливы, 

II  волны  рвутся  къ  дальний  Красотъ. 

Лупа  горпп»,  пграютъ  переливы, — 

По  тамъ,  цодъ  блескомъ  волнъ,  морское  дно 

Ио-ирежнему  без;кизпенно-темно. 


XXXI. 

Е.  Н.  Лисагоровск^к. 

Кто  ЭТО  ходить  въ  ночной  тишинт,. 
Кто  зто  бродить  при  бледной  Лунь? 

Сояпыя  вхтви  рукою  качаетъ, 

Вздохомъ  протялшымъ  на  вздохъ  отвъчаетъ. 

Кто  надъ  нъмою  дремою  стоитъ, 
Влажнымъ  дыхан!емъ  травы  поить? 

Чье  это  видно  лучистое  око — 
Ближе  и  блилсе — и  снова  далеко? 

Слышно,  какъ  старый  сосны  шумятъ, 
Слышенъ  гвоздики  ночной  ароматъ. 

Въ  сонномъ  болотЬ  знакомый  травы 
Больше  не  дышутъ  дыханьемъ  отравы. 

Тише!  Останься,  помедли  со  мпой! 
Кто  ты, — не  знаю,  о,  прпзракъ  ночной. 

Сладко  съ  тобой  ноль  Луною  встречаться, 

Съ  прпзракомъ — призракомъ  легкимъ  качаться. 

Что  же  ты  вновь  убътаешь,  скользя, — 
Или  намъ  блилсе  обняться  нельзя? 

Или  подвластны  мы  чарамъ  запрета 
Въ  царствъ  холоднаго  лунпаго  свъта? 


Кто  зкь  это  гонится  тамъ  за  тобой? — 
Прнзракъ  сверкаетъ  блестящей  стопой. 

Легкимъ  видьшемъ  тйнь  уб^вгаеть, — 
Только  на  небЪ  зарница  мелькаетъ. 


XXXII. 
ОСТРОВЪ  цвьтовъ. 

Графив!  Е.  Н.  Толстей. 

Жемчужина  морей, 
Цвътуппй  Островъ  дремлетт,, 
II  въ  пышности  своей 
Волнамъ  влюбленнымъ  впемлетъ. 

Надъ  нпмъ — иросторъ  Небесъ, 
Кругомъ — иустыня  Моря. 
На  немъ  зеленый  лт.съ 
Шумнтъ,  прибою  вторя. 

Здесь  пътъ  людским,  елт.довъ, 
Здъсь  дети  вътеръ  нъеть, 
Онъ  чашечки  цвт.товъ 
Дыхашемъ  легвегь. 

Безмолвные  цв!.ты — 
Властители  пространства, 
II  жаждой   красоты 
Живетъ  цвт.товъ  убранство. 


И  потъ  за  гранью  горъ 
Нстаетъ  дворрцъ  Востока, — 
Украшенъ  трат,  коверъ 
Цветами  златоока. 

II  снова  въ  свой  чередъ 
Вздохпетъ  Закатъ  усталый, 
II  берегъ  вновь  цвЪтегь, 
Лазурный,  желтый,  алый. 

Проходить  жизнь  какъ  сонъ, 
Разевать,  какъ  прежде,  пышепъ, 
Полетъ  ст.дмхъ  времепъ 
Надъ  Счтровомъ  не  слышенъ. 

Лучи  съ  Небесъ  глядятъ, 
II  кротокъ  евт.тъ  Заката, 
Цвьты  лучамъ  кадить 
Струями  аромата. 

Кадильница  морей, 
ЦвЬтами  Островъ  дышетъ, 
А  вътеръ  сЬть  ветвей 
Колышетъ  н  кйлышетъ. 

XXXIII. 
ТУМАНЫ. 

Тумапы  таяли  и  вновь  росли  надъ  лугомъ, 
Ползли,  холодные,  надъ  мертвою  травой, 
И  блЬдиые  цвьты  шепталися  другъ  съ  другомъ, 
Скорбя  застывшею  листвой. 


Опи  хогЬли  жить,  блистая  лепестками, 
Вздыхать,  дышать,  гореть,  лелхять  ароматъ, 
Любиться  съ  пчелами,  дрожать  подъ  мотыльками, 
Изъ  м1ра  сделать  пышный  садъ. 

Опи  изпемоглп  подъ  сыростью  тумана, 
И  жаждали  зари,  и  жаждали  огня, 
11  плакали,  что  смерть  прпходип.  слпшкомъ  рапо, 
Что  поздно  вспыхнуть  краски  дня. 

И  день  забрезжился.  Туманы  задрожали, 
Воздушнымъ  кораблемъ  повисли  надъ  землей. 
II  вътры  буйные,  смъясь,  его  качали, 
II  свЬтъ  боролся  съ  тусклой  мглой. 

Все  жарче  депь  пылалъ  сверкающимъ  привътомъ, 
Холодный  кругь  земли  дыханьемъ  горяча, — 
II  облако  зажглось,  пронизанное  свътомъ 
Непобт>димаго  луча! 


XXXIV. 
ЧАХЛЫЯ  СОСНЫ. 

Хмурятся  скалы,  оплоты  земной  тишины: 

Вътеръ  въ  пролетахъ  свистнть  отъ  стъны  до  ствны. 

Таинство  жизни  треиещетъ  средь  мертвыхъ  камней, 
Что-то  забилось,  какъ  будто  бы  тени  тъней. 

Чахлыя  сосны  ростугь  па  отвесной  стьнъ, 

Шепчутъ  подъ  Солнцемъ,  и  зябнуть  при  тусклой  Лун*. 
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Хочется  соспамъ  на  горную  высь  посягнуть: 
Цт,пк1е  корни  въедаются  въ  твердую  грудь. 

Скупо  ихъ  кормятъ  бездушпыя  глыбы  скалы. 
Съ  жадпыми  криками  посятся  сверху  орлы. 

Чахлыя  сосны  безъ  влагп  ростуть  и  ростгтъ. 
Чахлыя  сосны  къ  Лазурп  дорогу  налдутъ! 


ЛЮБОВЬ  И  ТЬНИ  ЛЮБВИ 


Атогс  с'1  сог  к*п»11  5опо  ииа  сом. 

1>  >  а  ( ■ 

Воспомшши  с  граничить  съ  раскаяньем  I. 
1>  я  л  ь  м  о  к  т  I 
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Въ  пустынь-  безбрежнаго  Моря 
Я  островъ  нашелъ  голубой, 
ГдЬ,  арфъ  невидимой  вторя, 
II  ронщетъ  и  плачетъ   прибой. 

Тамъ  есть  позабытая  вилла, 
И,  точно  видьте,  въ  ней 
Гадаетъ  съдая  Сибилла, 
Въ  мерцаиьи  певърпыхъ  огней. 

11  тотъ,  кто  взоидетъ  иа  ступени, 
Предъ  ВЬщей  преклонится  ницъ,— 
Увидитъ  поблекипя  тени 
Знакомых?,  исчезнувших!,  лнцъ. 

II  кто,  преклоняясь,  замътнтъ, 

Какъ  тускло  змъятся  огни, 

Тотъ  взглядомъ  сильнъй  и хъ  засветить, — 

II  вспомнить  ногпбние  дни. 

II  жадны мъ  впивался  взо])омъ 
Въ  чорты  безгвлесныхъ  тъней, 
Внимая  беззвучнымъ  укорамъ, 

ЧТО   б}рИ   Г|ЮМ»')ВОЙ   слышнъй, — 

Онъ  вскрикнетъ,  и  кинется  страстно 

Туда,  гдъ  былая  стезя... 

Но  тЬни  пройдутъ  безучастно, 

И  съ  ними  обняться— нельзя. 


кллкыоггг    I 


II. 
ПЕГВАЯ  ЛЮБОВЬ. 

Въ  царств].  свъта,  въ  царств*  тбнн,  бурныхъ  сновъ  и  тихой  льни, 

Въ  царств!.  счастЬч  яемпого  и  небесной  красоты, 

Я  всъмъ  сердцем  о  отдавался  чарамъ  тайныхъ  откровений, 

Я  рвался  душой  въ  нредЬлы  недоступной  высоты, 

Для  меня  блистало  Солнце  тп,  дни  весенппхъ  упоеяШ, 

Пъли  птицы,  павт.ная  лучезарный  мечты, 

Л  акащп  густыя  и  душистыя  сирени 

Надо  мною  наклоняли  бълосн*жные  цвъты. 

Точно  сказочпыя  зм*и,  безконечныя  аллеи 

Извивались  и  сплетались  въ  этой  ласковой  стран*, 

Эльфы  свътлые  скликались,  и  толпой  скользила  феи, 

И  водили  хороводы  при  сверкающей  Лун*, 

И  съ  улыбкою  богини,  съ  пбжнымъ  профплемъ  камеи, 

Чья-то  тьнь  ко  мн-б  безшумно  наклонялась  въ  нолуснъ, 

И  зардъвишся  розы  и  стыдливый  лплеи 

Нашу  страсть  благословляли  въ  полуночной  тишпн!.. 

III. 
НОЧЬ. 

Скоро  па  небъ  Мъсяцъ  проглинетъ. 
Листья  застыли.  Время  уснуть. 
Ночь  пронесется.  Утро  настапетъ. 
Снова  забота  сдавить  намъ  грудь. 

Птички  замолкли.  Другъ  безпрттный, 

Птички  заснули,— что  жь  ты  не  спишь? 
Сердцем*  отдайся  грез!,  минутной. 
Въ  Неб*  глубокомъ  звъздпая  тишь. 
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Скоро  двуропй  МЪсяцъ  засветить. 
Слышишь,  какъ  дышетъ,  шепчеть  сирень? 
Сумракъ  полночный  мыслямъ  ответить. 
Тьма  насъ  ласкаетъ.  Кончился  день. 

Что  же  ты  плачешь?  Вндпшь— мы  рядомъ. 
Будемъ  другь  друга  тихо  любить. 
Что-же  ты  смотришь  горестнымъ  взглядомъ? 
Или  не  можешь  полдень  забыть? 

Все,  что  смущало,  все,  чъмъ  обмануть, 
Встало  волною,  плещется  въ  грудь. 
Звъзды  светить  намъ  дважды  пе  станут!.. 
Ночь  убываетъ.  Сповъ  не  вернуть. 

СЪрая  чайка  илачетъ  надъ  моремъ. 
Въ  Неб*  свипцовомъ  тусклая  мгла. 
Ахъ,  не  разстаться  съ  тнгостпымъ  горемъ! 
ГдЬ-же  мы  были?  Ночь  ужь  прошла. 


IV. 
БАЮШКИ- БАЮ. 

Спи,  моя  печальная, 
Спп,  многострадальная, 
Грустная,  стыдливая, 
ВЬчпо  молчаливая. 
Я  теб!  спою 
Вамшкц-баю. 
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Съ  радостью  свидашя 
Къ  намъ  вдуть  страдан1я, 
Лучше — отречеше, 
Скорбь,  самозабвение. 

Счаст1я  не  ждя, 

Въ  сердце  не  гляди. 
Въ  жизни  кто  оглянется, 
Тоть  во  всемъ  обманется, 
Лучше  безразсудными 
Жпть  мечтами  чудными. 

Жизнь  проспать  свою. 

Г>аюткп-баю. 
Гдъ-то  море  нЬнптся, 
II  оно  изменится, 
Утомится  шумное, 
Шумное,  безумное. 

Бтдетъ  подъ  Луной 

Чуть  дышать  волной. 
Сни  же,  спи,  печальная, 
Спи,  многострадальная, 
Грустная,  стыдливая, 
Птичка  боязливая. 

Я  тебт.  пою 

1)аюшки-баю. 

V. 


Не  могу  я  забыть  неотступный  укоръ, 
Что  застылъ  въ  глубинъ  неподвпжныхъ  очей, 
Онъ  повсюду  со  мной,  этотъ  мертвенный  взоръ, 
И  въ  С1ЯН1И  дня,  и  въ  молчаньп  ночей. 


Всюду  вижу  ее,  хоть  ея  уже  нътъ, 
Съ  квмъ  когда-то  восторгь  и  страданье  дълиъ, 
Ту,  въ  чьемъ  сердцъ  всегда  находилъ  я  отвътъ. 
Ту,  кого  я  ласкалъ,  и,  лаская,  убилъ. 

Сколько  разь  я  внималъ  рокотанью  морей. 
Сколько  разъ  уходилъ  въ  безмятеж1е  горъ, 
Но  во  мрак*  ночномъ  и  въ  пяньи  лучей 
Предъ  собой  я  встрЪчалъ  укоризненный  взоръ. 

Всюду  вижу  какъ  сот. — запрокинутый  труаъ, 
Онъ  молчитъ,  онъ  живетъ  выраженьемъ  лица, 
И  усмъшкой  нъмой  исказившихся  губъ 
Онъ  со  мной  говорить — говорить  безь  конца. 


VI. 


День  за  дпемъ  ускользаеть  несмело, 
Ночи  стелютъ  свой  черный  покровъ. 
Снова  полночь  нъмая  приспЪла, 
Слышенъ  бой  колокольныхъ  часовъ. 

Гу.шй  звонъ  разростается,  стонетъ, 
Заунывнымъ  призывомъ  звучитъ. 
И  въ  застывшомъ  безмолвии  топетъ. — 
И  пустынная  полночь  молчитъ. 

Мвдный   говоръ  такъ  долго  тянулся, 
Что,  казалось,  не  будетъ  конца. 
И  какъ-будто  вдали  улыбнулся 
Милый  очеркъ  родного  лица. 
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И  забылся  весь  ужасъ  изгнанья, 
Засветился  родимый  очагъ... 
Но  мгновенно  настало  молчанье, 
Неоглядный  раскинулся  мракь. 

Дверь  открылась  и,  снова  замкнулась, 
Лучъ  блеснул*,  и  его  не  видать, — 
И  безсильно  въ  груди  шевельнулось 
То,  чему  не  бывать,  не  бывать. 


VII. 


Мы  шли  въ  золотпстомъ  туман!, 
И  выйти  на  свт>тъ  не  могли, 
Тонули  въ  нЪмомъ  Океан*, 
Какъ  тонуть  во  мглЪ  корабли. 

Намъ  снились  нпдт.шя  Гая, 
Чуж1е  лТзса  и  дуга, 
Н  прочь  отъ  родимаго  края 
Иные  влекли  берега. 

Стремясь  ускользающпмъ  взглядомъ 
Къ  предЪламъ  безвъхтпой  земли, 
Дышали  съ  тобою  мы  рядомъ, 
Но  былъ  я  какъ-будто  вдали. 

II  лгали  намъ  вЪтры  и  тучи, 
СмЪялнсь  извивы  волны, 
II  были  такъ  странно  пЪвучи 
Беззвтчные  смутные  сны. 


II  мы  безконечно  тонули, 
Стремяся  отъ  влаги  къ  земли — 
II  звъзды  печально  шепнули, 
Что  мы  утонули  во  мг.тЬ. 


VIII. 
ОАЗИСЪ. 

Ты  была  какъ  оаянсъ  въ  пустынЬ, 
Ты  мерцала  стидлпвой  звездой, 
Ты  Луною  зажглась  золотой, 

II  тебт>,  недоступной  богинь, 

Отдавалъ  я  мечту  за  мечтой. 

Я  ръшился  въ  желаши  смт,ломъ 
По  кремнистой  дороге  идти 
II  не  медлить  ннгдЬ  на  пути, 

Ты  казалась  мив  высшнмъ  иредвломъ, 
За  который  нельзя  перейти. 

И  потомъ...  О,  какое  мученье! 

Къ  недоступному  доступъ  пайденъ. 

Я  какъ  жалк!Й  ребенокъ  смущенъ. 
ГдЬ  любовь,  гдв  восторгь  упоенья? 

Все  прошло,  ускользнуло,  какъ  сонъ. 

Я  мечты  отдавалъ  не  богине, 

Ты  къ  всв,  ты — земля  на  землъ, 
Я  одннъ  въ  удушающей  мгл*. 

Я  очнулся  въ  безплодпой  пустыни, 
Я  проснулся  на  жесткий  скал*. 


IX. 


Колеблются  стебли  зеленой  долины, 
Ихъ  красить  цвътовъ  разноцветный  уборъ. 
А  справа  и  слъва  дымятся  вершины, 
Дымятся  вершппы  торжествепныхъ  горъ. 

Я  бросилъ  свой  домъ,  онъ  исчезъ  за  горами, 
Оставвлъ  навыки  родную  семью. 
Нодъ  Небомъ  глубокимъ  сь  его  облаками, 
Межь  горъ  многоснъжныхъ,  въ  раздумьи  стою. 

Я  жду,  чтобы  брызнули  краски  разсвъта, 
Чтобъ  дегкМ  отъ  горъ  удалился  дымокъ. 
Но  въ  сердцъ  напрасно  ищу  я  отвЬта. 
Гдъ  Западъ  и  Съверъ,  гдъ  Югъ  и  Востокъ. 

Я  жду.  Все  воздушной  оттвнки  Лазури. 
Надъ  сонной  долиной— н-вмой  полусвътъ. 
БлЪднъютъ  обрывки  умолкнувшей  бури. 
И  вотъ  загорается  где-то  разсвхтъ. 

Блеснули  цв*ты  пробужденной  долины. 
Въ  небесномъ  пространств!,  заискрился  день. 
Но  съ  лъвой  горы,  сь  недоступной  вершины. 
Легла  на  меня  исполинская  тень. 

Я  сталъ  удаляться  отъ  твни  угрюмой, 
Но  тънь,  выросшая,  скользила  за  мной. 
Долина  блистала  смьющейся  думой, 
А  я  былъ  преслт,дуемъ  тьмою  ночной. 
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И  вспыхнулъ  закать  перламутрово-алый. 
За  горы  склонялся  задумчивый  день, 
До  новой  горы  доходилъ  я,  усталый, 
И  съ  правой  горы  опрокинулась  тънь. 

II  твни  слились.  II  заря  догоръла. 

И  горы  окутались  въ  сумракь  ночной. 

Съ  вершины  къ  вершин!,  протяжно,  несмвло, 

Пророчества  духовъ  неслись  надо  мной. 


X 


Нь  молчанья  забывшейся  ночи 
Уснулъ  я  при  блъдной  Лун!, 
И  странно-знакомыя  очи 
Во  спб  наклонялись  ко  мнв. 

II  странно-печальныя  ръчи 
Я  слышалъ  смущеппой  душой,       < 
II  зпалъ,  что  дождался  я  встрЬча 
Съ  родной,  отдаленно-чужой. 

II  воп.  бълоснвжяыя  крылья 
Росту тъ  и  Дрожать  въ  полусяь, 
II  плавно,  легко,  безъ  усилья, 
Мы  близимся  къ  блЪдной  Лунь. 

II  чье-то  остывшее  твло 
Ннизу  разглядеть  я  хочу. 
По  нЪтъ  для  безсмертья   предала. 
Я  вышр,  все  выше  лечу! 
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XI. 


Не  буди  поспомпнашй.  Не  волнуй  меня. 

Мнъ  отраденъ  мракъ  полночный.  Страшенъ  свъточъ  дня. 

Г>ылъ  н  я  когда-то  счастливъ.  Върилъ  и  любилъ. 
Но  когда  и  гдъ,  не  помню.  Все  теперь  забылъ. 

Съ  къмъ  я  жизнь  свою  размыкалъ?  И  зачъмъ,  зачъмъ? 
Самъ  не  знаю.  Въ  серди*  пусто.  Умъ  безсильный  нъмъ. 

Дождь  струится  безпощадпый.  Вътеръ  бьегь  въ  окно. 
Смъхъ  безпечный  стихъ  и  замеръ — далеко,  давно. 

Для  чегожь  ты  вновь  со  мною,  позабытый  другъ? 
Точно  тт.нь,  встаешь  и  манить.  Но  темно  вокругь. 

Мнъ  не  пуженъ  запоздалый,  горьмй  твой  привьтъ. 
Не  хочу  изъ  тьмы  могильной  выходить  на  свЬтъ. 

Нътъ  въ  душъ  ни  думъ,  ни  звуковъ.  Ньтъвъ  глазахъ  огня. 
Тише,  тише.  Засыпаю.  Не  буди  меня. 

XII. 

ТРЮЛЕТЫ. 

1. 

Твоя  застънчнвая  нхжность — 

Въ  землъ-  сокрытый  водопадъ, 

Въ  ней  страсти  дремлющей  безбрежность. 

Твоя  застенчивая  нежность — 


Ростущей  тучи  безмятежность, 
Цвътовъ  несмятыхъ  ароматъ. 
Твоя  застъпчнвая  нежность — 
Готовый  вспыхнуть  водопадъ. 


Шмаи  царственная  вечность 
Для  насъ  зажгла  свои  огни, 
Любви  блаженства  и  безпечность. 
Нъмая  царственная  вечность 
Насъ  увлекаетъ  въ  безконечность, 
И  въ  цъломъ  .\пръ — ыы  одни: 
НЪмая  царственная  въчпоеть 
Для  насъ  зажгла  свои  огни. 


3. 


Любви  цвътокъ  необычайный, 
Зачъмъ  такъ  рано  ты  поблекъ! 
Твое  рожденье  было  тайной, 
Любви  цвътокъ  необычайный, 
Ты  мнъ  блеснулъ  мечтой  случайной, 
И  я,  какъ  прежде,  одииокъ. 
Любви  цвътокъ  необычайный, 
ЗачЪмъ  такъ  -рано  ты  поблекъ! 


Ты  промелькнула,  какъ  видънье, 
О,  юпость  быстрая  моя, 
Одно  сплошное  заблужденье! 
Ты  промелькнула,  какъ  видънье, 


II  мнт>  осталось  сожаленье, 
И  поздней  мудрости  змъя. 
Ты  промелькнула,  какъ  видънье, 
О,  юность  быстрая  моя! 


XIII. 
РУСАЛКИ. 

Мы  знаемъ  страсть,  но  страсти  не  подвластны. 
Красою  нашихъ  душъ  и  нашихъ  тълъ   нагихъ 
Мы  только  будимъ  страсть   въ  другихъ. 
А  сами  холод но-безстрастны. 

Любя  любовь,  безсильпы  мы  любить. 
Мы  дразннмъ  и  зовемъ,  мы  вводимъ  въ  заблужденье. 
Чтобы  напнтокъ  охлаждепья 
)'>а  знойной  вспышкой  жадно  пить. 

Нашъ  взглядъ  глубокъ  и  чисть,  какъ  у  ребенка. 
Мы  ищеыъ  Красоты  п  м1ръ  для  насъ  красивъ, 
Когда,  безумца  погубивъ, 
Смъемся  весело  и  звонко. 

И  какъ  свътла  изменчивая  даль, 
Когда  любовь  и  смерть  мы  заключим  ь  въ  объятье, 
Какъ  сладокъ  зтотъ  стонь  проклятья, 
Любви  предсмертная  печаль! 


XIV. 
ПОЗДНО. 

ДВА   ГОНЕТА. 

1. 

О,  если  бъ  кто-нибудь  любплъ  меня,  какъ  ты, 
Въ  тв  дни  далече  иредчувствгё  и  печали, 
Когда  я  подонъ  былъ  дыхапьемъ  красоты, 
II  гимны  ангеловъ  заоблачныхъ  звучали. 

На  думы  тайный  мнъ  тучки  отвечали, 
Луна  сочувственно  глядела  съ  высоты, 
Но  струны  лучпня  въ  душ*  моей  молчали, 
II  призракъ  женщины  смутилъ  мои  мечты. 

II  призракъ  женщины  склонялся  надо  мною. 
Я  жаждалъ  счастш.  Но  призракъ  нзмънялъ. 
И  много  дней   прошло.  Ты  встретилась  со  мною. 

Я  полюбнлъ  тебя.  Но  точпо  бурный  валъ, 
Цредвъстникъ  гибели,  какой-то  голосъ  грозно 
Гремить  насмъшкою  и  вторить:  .Поздно!  Поздно!" 


Съ  невърнымъ  снутпикомъ— непрочнымъ  челиокомъ- 
Иристалъ  я  къ  берегу  и  ждалъ  уснокоепья. 
Увы,  я  опоздалъ,  застигнуть  былъ  врагомъ: 
Гремучгй  валъ  скользилъ,  дрожалъ  отъ  нетерпенья. 


Прилива  жаднаго  кипучее  волненье 
Окутало  меня.  За  легкпмъ  вътеркомъ 
Нахлынула  гроза,  и  силою  теченья 
Я  схваченъ,  упесенъ,  лежу  на  днт,  морскомъ. 

Я  въ  Мор*  утонулъ.  Теперь  моя  стих1Я — 
Холодная  вода,  безмолвие,  п  мгла. 
Вокругь  меня  кишап.  чудовища  мортя. 

Постелью  служить  мнк  подводная  скала, 
Подводные  цвт.ты  цвт>тутъ  безъ  аромата. 
И  къ  звг.здамъ  н1.ть  пути,  и  къ  Солнцу  пт.тъ  возврата. 


XV. 

Л  Г  ГУ. III. 

Слушай!  Ужь  колоколъ  плачетъ  вдали. 

Я  умираю. 

Что  мнт»  осталось?  Прижаться  лицомъ  къ  Аргтли! 

Точно  свъча,  я  горю  н  сгораю. 

Милый  мой  другь. 

Если  бездушная  полночь  свой  сумракъ  раскинетъ  вокругь. 

Голосу  друга  умершаго  чутко  внемли, 

Сердце мъ  задумчиво-нт.жпымъ 

Будешь  ты  въчно  моею,  о,  птичка  моя,  Аргули! 

Будь  далека  отъ  земли,  н  крыломъ  бълосп1>жпымъ 

Въчно  скользи 

Въ  чнстыхъ  нредълахъ  пебесной   стези. 

Мысля. мъ  отдайся  безбрежны мъ, 

Плачь  и  мечтай, 

Прочь  отъ  враждебной  земли  улетай. 
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Лучше  бродить  по  вершинамъ  холоднымъ  и  снЪжнымъ, 

Пзоръ  навсегда  обратить  къ  Красотв, 

Лучше  страдать,  но  страдать  на  такой  высот!, 

Духомъ  мятежнымъ 

Такъ  унестись,  чтобъ  земля  чуть  виднт.лась  вдали. 

О,  моя  птичка!  Моя  Аргули! 


XVI. 
МЭРИ. 


Когда  въ  глухой  тиши  старипиаго  музея, 
Исполненный  на  мип.  несбыточной  мечты, 
Смотрю  на  въчпыя  содапья  красоты, 
Мпъ  кажется  живой  нъмая  галл  ерей. 

II  предъ  Мадоннами  душой  благоговея, 
Я  вижу  много  въ  пнхъ  священной  простоты, 
II  въ  кпигъ  црошлаго  завътные  лпсты 
Читаю  я  одинъ,  волнуясь  и  блъднън. 

Такъ  точно  близь  тебя  душок»  я  постигъ, 
Что  можно  пережить  въка  въ  еднпый  мигъ, 
Любить  н  тосковать,  о  томъ  сказать  не  смъя. 


И  выразить  всЬхъ  чувстнъ  волшебныхъ  пе  умъя, 
Я  вЬчной  Красоты  пъ  теб4  по.шалъ  роднпкъ, 
Мечта  художника,  безмолвная  камея. 
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XVII. 


Слова  смолкали  на  устахъ, 
Мелькалъ  смычекъ,  рыдала  скрипка. 
И  возникала  въ  двухъ  сердцахъ 
Безумно-свьтлая  ошибка. 

II  взоры  жадные  слились 

Въ  мечте,  которой  нт.тъ  названья, 

II  нитью  зыбкою  сплелись, 


Томясь,  и  не  страшась  признанья. 


V 


Среди  толпы,  средп  огней 
Любовь  росла  и  возростала, 
II  скрипка,  точно  слпвшпсь  съ  ней, 
Дрожала,  пъла,  и  рыдала. 


XVIII. 

ТРУБАДУРЪ. 

Мадонна,  солнце  между  звъздъ,  мадоннъ  прекрасныхъ  украшенье, 
Ты  въ  сладость  обращаешь  скорбь,  даешь  и  смерть  и  возрожденье. 
Какъ  саламандра,  я  горю  въ  огпъ  любви,  но  не  сгораю, 
Какъ  Лебедь,  пъсню  я  пою,  и  послъ  пъенп  умираю. 

Мадонна,  циътъ  среди  цвътовъ,  среди  красавицъ  украшенье, 
ТебЪ — мой  вздохъ,  тебъ— мой  стихъ,  нт>жпъй,  чъмъ  утра  дуновенье. 
Какъ  фепиксъ,  я  хочу  сгоръть,  чтобы  возстать  преображеннымъ, 
II  для  мадонны  умереть,  и  для  мадонны  жить  влюблеппымъ. 
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XIX. 

СЛОВА  ЛЮБВИ. 

Слова  любви  всегда  безсвязвы, 

Они  дрожать,  они  алмазны, 

Какъ  въ  часъ  предутреншй— звъзда, 

Они  журчать,  какъ  ключъ  въ  пустыне, 

Съ  начала  м1ра  и  доньнгв, 

И  будуть  первыми  всегда. 

Всегда  дробясь,  повсюду  цъльны, 

Какъ  спЬтъ,  какъ  воздухъ,  безиредвльны, 

Легки,  какъ  всплески  въ  троетппкахъ, 

Какъ  взмахи  птицы  опьяненной, 

Съ  другою  птицею  сплетенной 

Въ  лет\чемъ  бт.гт.,  нъ  облакахъ. 


XX. 


Смт.шалпсь  дни  и  почи, 
Едва  гляжу  на  свътъ, 
Впдт.шй  пщуть  очн, 

РОДПЫХЪ   ВНДТ.Н1Й    нътъ. 

Все  то,  чему  смЬялась 
Влюбленная  душа, 
Къ  безвестному  умчалось, 
II   плача,  и  спъша. 


М.1Ш111П      I 


Поблекли  маргаритки, 
Склонивъ  головки  впнзъ, 
И  ЛИПК1Я  улптки 
На  листьяхъ  собрались. 

II  если  предо  мною, 
Надъ  лопомъ  сонпыхъ  водъ, 
Безсмертпою  Лупою 
Блпстаетъ  небосводъ, — 

Мпт>  кажется,  что  это 
Лупа  погибшпхъ  дней, 
И  въ  пей  пе  столько  свЬта, 
Какъ  скорби  и  тЬпей. 

II  если  вт.теръ  злится, 
И  если  дождь  идотъ, 
Моя  душа  томится 
И  страпио  счастья  ждетъ. 

И  плачутъ,  нлачуть  очи, 
И  Солнца  больше  нт.тъ, 
Смешались  дни  и  ночи, 
Слились  и  тьма,  и  спЬтъ. 

XXI. 

БЕАТРИЧЕ. 


Я  полюбилъ  тебя,  лишь  увпдаль  впервые. 
Я  помню,  шелъ  кругомъ  ничтожный  разговоръ. 
Молчала  только  ты,  и  рт.чп  огневыя, 
Безмолвпыя  слова  мнт>  посылалъ  твой  взоръ. 
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За  днями  гасли  дни.  Ужь  годъ  прошелъ  съ  гЬхъ  поръ. 

II  снова  шлетъ  Весна  лучи  свои  живые, 

Цвъты  одълп.  вновь  причудливый  уборъ. 

А  я?  Я  все  люблю,  какъ  прежде,  какъ  впервые. 

И  ты  попрежпему  безмолвна  и  грустно, 
Лпшь  взоръ  твой  искрится  п  говорить  порою. 
Не  такъ  ли  иногда  владычица-Луна 

Свой  лучезарный  ликъ  екрываетъ  за  горою, — 
Но  и  за  гранью  скалъ,  склонивъ  свое  чело, 
Пзъ  тЬсной  темноты  она  горптъ  свътло. 

XXII. 


Отчего  насъ  всегда  опьяпяетъ  Луна? 

Оттого,  что  она  холодна  и  блъдна. 

Слишкомъ  много  с!янья  иамъ  Солнце  даетъ, 

II  никто  ему  пЬснн  такой  не  споетъ, 

Что  къ  Лунъ,  при  Лунъ,  между  темпыхъ  вътвей, 

Ароматною  ночью  поетъ  солоней. 

Отчего  между  жепщинъ  намъ  дороги  тЬ, 
Что  безстрастпы  въ  побъдиой  своей  красотъ? 
Оттого,  что  въ  волшебно!!  холодности  нхъ 
Больше  скрытыхъ  восторгом,  п  ласкъ  огневыхъ, 
ЧЪмъ  въ  пяти  щедрой  покорной  мечты, 
Ч'Ьмъ  въ  объятьнхъ  доступной  для  пасъ  красоты. 
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XXIII. 

ЧЕРНОГЛАЗАЯ  ЛАНЬ. 

1. 

Печальные  глаза,  пзогиутыя  брови, 
Какая  властная  въ  васъ  дышетъ  красота! 
УсмЪшкоп  горькою  искажены  уста. 
Зачьмъ? 

Такъ  глубоко  волпуешь  ты  н  манпшь, — 
И  страшпой  близости  со  мной  достигнут., — вдругъ 
Ты  изменяешься.  II  вновь  томно  вокругъ. 
Ты  вновь  чужан  мит..  ЗачЬмъ? 

Л  умираю. 
Что  значить  этотъ  смъхъ?  Что  значнтъ  этотъ  взглядъ? 
Глядятъ  такъ  ангелы'.'  Такъ  духи  тьмы  глядятъ? 


Черноглазая  лань,  ты  глядишь  на  меня, 

И  во  взортз  твоемъ  больше  тьмы,  чЪмь  огня. 

Не  гляди.  Погляди.  Отъ  любви  я  умру. 
Я  люблю  этихъ  глазъ  роковую  игру. 

Что  мпъ  жизнь!  Все  забылъ,  все  утратилъ  любя. 
Не  пойму  я  тебя.  Но  люблю  я  тебя. 

Ты  ничья.  Никому  этихъ  глазъ  не  попять. 
Подожди!  Подожди!  Дай  хоть  взглядомъ  обнять! 
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XXIV 


Я  боюсь,  что  любовью  кипучей 
Я,  быть-можегь,  тебя  оскорбилъ. 
Милый  другь,  ото  чувство  нахлынуло  тучей, 
Я  бороться  не  мсгь,  я  тебя  полюбилъ. 
О,  прости!  Точно  сказкой  пЬвучей, 
Точно  сномъ  зачарованъ  я  быль. 

Я  уйду,  и  умруть  укоризны, 

II  ты  будешь  одна,  холодна. 
Только  скорбной  мольбой  замолкающей  трпзны 
Донесется  къ  тебт.  иъсноптлий  волна. 

Точно  нт.сни  забытой  отчизны, 

Точно  вздохъ  отлетЬвшаго  сна. 


XXV. 

НОЧНЫЕ  ЦШЛЫ. 

Въ  во.чдухт>  пт.жиомъ  црозрачнаго  мал 
Дышетъ  влюбленность  живой  теилоты: 
Въ  легкихъ  объитьнхъ  другь  друга  сжимал, 
Дышуть  и  шенчуп.  почные  цвъты. 

Тьни  каюя-то  смутно  блуждаютъ, 
Звуки  невнятные  гдт>  то  зпенятъ, 
Въ  воздух!  таютъ,  и  вновь  возростаютъ. 
Льется  съ  цвьтовъ  упоительный  ядъ. 


То  не  жасмпнъ,  не  ({малки,  пе  розы, 
То  пе  засгЬнчнвыхъ  ландышей  цвт.тъ, 
То  не  душпстый  восторге,  туберозы, — 
Этимъ  растеньямъ  названия  нътъ. 

Только  влюбленнымъ  дапо  пхъ  увидьть, 
Съ  ними  душою  весь  М1ръ  позабыть, 
Тт.мъ,  что  не  могутъ  другъ  друга  обндЬть, 
Тхмъ,   что  умхютъ  ласкать  н  любпть. 

Знай  же,  о,  счастье,  любовь  золотая. 
Если  тебя  я  забыться  молю, 
Это — дыханье  ирозрачпаго  Мая, 
Это — тебя  я  всгмъ  сердцемъ  люблю. 

Если  внд!нья  въ  душт.  пролетаютъ, 
Если  ты  жаждешь  и  ждешь  Красоты, — 
Это  вблизи  гдт.-пибудь  расцвт.таютъ, 
Гдт.-нибудь  дышутъ — ночные  цвт.ты. 


XXVI. 

КОЛЫБЕЛЬНАЯ  ПТ.СНЯ. 

Легюй  вътеръ  присмирт.лъ, 
Вечеръ  бледный  догорЪлъ, 
Съ  неба  звт.здпыс  огпи 
Говорить  тебъ:  „Усни!" 
Не  страшись  передъ  Судьбой, 
Я  какъ  няня  здЬсь  съ  тобой 
Я,  какъ  няпя  здъсь  пою: 
„Ьаю-баюшки-баю". 


Тотъ,  кто  знаетъ  скорби  гнеть, 
Темной  ночью  отдохпетъ, 
Все,  что  дышетъ  па  Земл*Ь, 
Сладко  спить  въ  полночной  мглъ, 
Дремлютъ  птцчкп  и  цвъты, 

ОТДОХНИ,    УСНП    II    ТЫ, 

Я  всю  ночь  здъсь  иропою: 
„Баю-баюшкп-баю". 


XXVII. 


Засв&гвдася  лампада 
Нредъ  иконою  святой. 
М1ръ  дадекШ,  м!ръ-громада, 
Отлетт.лъ,  какъ  сонь  пустой. 

Мы  въ  тиши  уединенной. 
Часъ,  когда  колокола 
Будить  воздухъ  полусонный, 
Часъ,  когда  прозрачна  мгла. 

Ласка  этой  мглы  вечерней 
Убаюкиваеть  взглндъ, 
II  уколы  жгучихъ  терши 
Сердце  больше  не  извить. 

Помолись  въ  тиши  безмолвной 
Предь  иконою  святой, 
Чтобы  ипръ,  страданьемь  полный. 
Бсныхпулъ  новою  мечтой. 


Помолись  со  мной,  родная, 
Чтобы  жизнь  свътлъй  прошла, 
Чтобы  насъ  стезя  земная 
Вмъстъ  къ  гробу  привела. 

Иадъ  пучиной  неизвестной 
Пусть  мы  склонимся  вдвоемъ, 
Пусть  чудесный  гимнъ  небесный 
Вм'ЬстЬ  Ногу  мы  споемъ. 

XXVIII. 
ЛУННЫЙ  лучъ. 

Я  лунный  лучъ,  я  другъ  влюбленныхъ. 

СмЬпнвъ  вечерпюю  зарю, 

Я  ночью  ласково  горю, 
Для  всъхъ,  безумьемъ  озарепныхъ, 
Полуживыхъ,  пеутоленныхъ; 
Для  всЬхъ  тоскующихъ,  влюблеяныхъ, 

Я  свътомъ  сказочнымъ  горю, 
И  о  восторгахъ  полусоиныхъ 

Невнятной  ръчью  говорю. 

Мой  СВЬТЪ  скользить,  мой  свт.тъ  змьнтся. 

Не  я  теб1>  не  пзмт.ню, 

Когда  отдашься  ты  огню, 
Тому  огню,  что  не  дымится, 
Что  въ  тЬсНой  комнатЬ  томится. 
II  все  спльпт.й  горьть  стремится  — 

Наперекоръ  нт.мому  дню. 
Тсбъ,  В'ь  чьемъ  сердцт.  страсть  томится, 

Л  никогда  не  пзмт.ню. 
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XXIX. 


Нредъ  разсвътомъ  дремлютъ  воды, 
Дремлетъ  сумракъ  молчаливый, 
Ликъ  застънчивой  Природы 
Дышетъ  ласкою  стыдливой. 

Но  постой — вдали  залсгутсл,     * 

Вспыхнуть  полосы  огня, 

Воды  шумно  разольются, 

И  сверкая,  и  звеня. 

Такъ  и  ты  молчишь  безстрастпо, 
Нътъ  въ  душь  твоей  порыва, 
Ты  заствЕчиво-прекраспа, 
Ты  чарующе-стыдлива. 

Но  настапеть  иробужденье, 

Новымъ  чувствомъ  вспыхнеп.  взглядъ, 

„Возрождепье!  Возрожденье!" 

Струны  сердца  зазвенятъ. 


XXX. 
ЭЛЬЗИ. 

Эльзи!  Красавица  горной  Шотлапдш! 
Я  люблю  тебя,  Эльзи! 

Лунный  лучь  нроскользнуль  черезъ  высокое  окно. 
Лупный  лнкъ  потерялся  за  сътью  развъсистыхъ  елей. 
Какъ  прекрасепъ  полуночный  часъ! 
Какъ  прекрасна  любовь  въ  тншшгЬ  полупбчи! 


Эльзп,  слушай  меня. 

Я  теб*  пашеичу  мимолетный  чувства, 

Я  тебь  нашепчу  гармоничный  думы, 

Какихъ  ты  по  знала  до  :«той  мипуты,  вдали  отъ  ыеья, 

Не  знала,  когда  надъ  тобою  шептались, 

Годимыя  сосны  далекой  Шотландш. 

Не  дрожи  и  пе  пойся  мепя. 

.Моя  любовь  воздушпа,  кат.  весеннее  облачко, 

Моя  любовь  нъжна,  какъ  колыбельная  пъсня. 

Эльзп,  какъ  случилось,  что  мы  съ  тобою  вдвоемъ? 

Здт.сь,  среди  Скандинавскихъ  скаль. 

Насъ  ничто  не  потревожить. 

Никто  не  наиомнитъ  мл!. 

О  иечальной  Россш, 

Никто  ие  наиомнитъ  тебт» 

О  туманной  Шотландш. 

Въ  :<тотъ  часъ  лупныхъ  лучей  и  лувныхъ  мечтаний 

Мы  съ  тобою  похожи  на'  двугь  безтълесныхъ  эльфовъ, 

Мы  какъ  будто  летнмъ  все  выше  и  выше, — 

И  нт.тъ  у  меня  родины,  кромь  тебя, 

II  нЬтъ  у  тебя  родины,  кромп  мепя. 

Какъ  странно  спутались  пряди 
Твонхъ  золотистыхъ  волосъ, 
Какъ  етрапно  глядятъ 
Твои  глубокие  и  темные  глаза! 
Ты  молчишь,  какъ  русалка. 
Но  много  говорить  мнъ 
Твое  стыдливое  молчаше. 
Знойный  ласки  сказали  бы  меньше. 
И  зачъмъ  намъ  ласки. 
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Когда  мы  переполнены  счастьемъ, 

Когда   сквозь  окно 

Для  насъ  горя'гь  свопмп  спъгамп  высоты  Ронданэ, 

И  смутное  эхо 

Вторить  далекому  говору 

Съдыхъ  водопадовъ, 

II  угрюмый  горный  король 

Своей  тяжелой  стопою  будить 'у сну вния  ели. 

Я  не  сжимаю  твоей  руки  въ  моей  рукъ, 

Я  не  цхлую  твоихъ  губъ. 

Но  мы  съ  тобою  два  цвътка  одной  п  той  же  вътви, 

И  наши  взоры  говорить  на  такомъ  язык*, 

Который  внятенъ  только  нашимъ  душамъ. 

Хочешь. — разскажу  тебъ  старую  сагу. 

Хочешь, — спою  тебЬ  пъсню. 

^.дт.сь,  подъ  Съвернымъ  небомъ, 

Л  нротнвъ  волн  дълаюсь  скальдомъ, 

А  скальды, — ты  знаешь,— 

Могли  иЬть  свои  ивсни  калдый  мигь. 

Будь  же  моей  Торбьёргъ  Кольбруиг, 

Будь  моей  вдохновительницей. 

("мотри,  нередъ  тобою  твой — твой  нЬвецъ, 

Тормохть  Кол ьбру нарекал ьдъ. 

Ужь  я  слышу  звуки  незрнмыхъ  го.юсовъ, 

Трепетапье  струит.  нездпшней  арфы. 

Пусть  будеть  моя  пт.сня  воздушна,  какъ  чувство  любви. 

Легка  какъ  шелестъ  камышей, 

И  если  въ  пей  будеть 

Хоть  капля  того  яда, 
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Которымъ  я  былъ  когда-то  отравленъ, — 
Да  не  коснется  опъ  тебя. 

Слушай,  Эльзи. 

Въ  часъ  ночной,  во  мглъ  туманной,  гдЬ-то  тамъ  за  спней  далью, 

Убаюканная  вътромъ,  озаренная  Лупой, 

Изгибайся  красиво,  наклонялся  съ  печалью, 

Шепчетъ  плачущая  ява  съ  говорливою  волной. 

II  томительный,  п  праздный,  этотъ  шопотъ  безконечный. 

Утоть  вздохъ  однообразный  надъ  алмазною  ръкой 

Ялыкомъ  свонмъ  невнятнымъ,  точно  жалобой  сердечной, 

Говорить  о  невозвратпомъ  съ  непонятною  тоской. 

Говорить  о  томъ,  что  было,  п   чего  не  будетъ  спова, 

Чти  любила,  разлюбила  охладившая  душа, 

II,  тая  въ  очахъ  слезинки,  полны  жаждой  неземного, 

БЪлоснхжныя  кувшинки  задремали,  чуть  дыша. 

II  отравленъ  скорбью  странной,  уязвленъ  нъмой  печалью, 

Нъ  мигъ  туманный,    въ    мпгь    нежданный,    умъ    опять 

жпветъ  былымъ, 
Гдъ-то  тамъ,  гдъ  нътъ  ненастья,  гдЬ-то  тамъ  за  спней  далью, 
Полопъ  счастья  сладострастья  предъ  вндЬпьемъ  неземнымъ. 

Чтй  съ  тобой,  моя  Эльзи?  Ты  спишь? 

Ш.тъ,  не  спишь? 

Отчего  жь  ты  закрыла  глаза? 

Что  жь  ты  такъ  поблт.диъла? 

Лунный  лпкъ  засверкалъ 

Изъ-за  съти  уснувишхъ  развъспстыхъ  елей. 

Лупный  лучъ  задрожалъ 

На  твоемъ,  поблъднъвшемъ  оть  страсти,  линь. 


10» 


Эльзи,  Эльзи,  я  здъсь,  я  съ  тобой! 

Я  люблю  тебя! — 

Эльзи! 


XXXI. 


Бъ  стьшивоетп  нЬмой  есть  много  красоты: 

Полураспвътппе  цвъты 
Внушаютъ  памъ  любовь  и  нъжпое  участье, 
II  дЬвственной  Луны  пленительна  мечта. 

Но  есть  ппал  красота: 
Душп  влюбленной  сладострастье, 
иредъ  этой  чудной  вспышкой  счастья 
Полубожественнаго  сна, 
Стыдливость  чуть  горнтъ  воспомпилньемъ  блт.дпымъ, 
Какъ  потускневшая  Луна 
Пр'-дъ  Солипемъ  цыишимъ  и  нобГ.днымъ. 


XXXII. 
НЕПОПРАВИМОЕ. 


М.  Л.   Лурнону. 

Ирекрасенъ  полуночпый  часъ  для  любовныхъ  свидпшИ, 
Ужасенъ  полупочпый  часъ  для  бездомныхъ  твней. 
Какъ  сладко  блаженство  объята!  и  страстныхъ  рыдашй, 
И  какъ  бсзутхшна  печаль  о  возможномъ  несбывшихся  дней! 
Ирекрасенъ  полуночный  часъ  для  любовныхъ  свидагпй. 


по 

Земля  не  устлнетъ  любить,  п  любить  безъ  конца. 

Промчатся  столетья  и  будуть  мгпопеньемъ  казаться, 

И  горьк1я  слезы  польются,  польются  съ  лица, 

II  тотъ  не  устанет*  рыдать,  кто  любпн  былъ  безсилепъ  отдаться, 

А  М1рь  будетъ  втлпо  любить,  н  любить  безъ  конца. 

Франческа,  Паоло,  воздушный  нЬжныя  тт.нп, 

Вы  свято  любили,  и  свътптъ  вамъ  нежность  въ  Аду. 

Но  горе  тому,  кто  замедлилъ  на  первой  ступени, 

]\*то  ввериться  спамъ  не  иосмълъ  п  всю  жизнь  протомился  въ  бреду. 

Франческа,  Паоло,  въ  несчастья  счастливый  тт.ни! 


XXXIII. 


Тебя  я  хочу,  мое  счастье, 
Моя  неземная  краса! 
Ты — Солнце  во  мрак!,  пепастья, 
Ты— жгучему  сердцу  роса! 

Любовью  къ  тебъ  окрыленный, 
Я  брошусь  на  битву  съ  судьбой. 
Какъ  колосъ.  грозой  опаленный, 
Склонюсь  я  во  прахъ  предъ  тобой. 

За  сладки  восторгъ  уноенья 
Я  жизнью  своей  заплачу! 
Хигл  бы   цъной  преступленья — 
Тебя  я  хочу! 
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XXXIV 


Былъ  покинуть  очагь.  И  скользящей  стопой 
На  морскомъ  берегу  мы  блуждали  съ  тобой. 

Въ  Небесахъ  передъ  памп  сверкалъ  Скоршопъ, 
И  преступной  любви  ослепительный  сонъ 

Очаровывалъ  пасъ  все  полней  п  нижний 
Красотой  содрогавшихся  яркихъ  огней. 

Сколько  таинства  было  въ  полночной  тиши! 
Сколько  см+.лости  въ  мощпомъ  размах!,  души! 

Цълый  м1ръ  задремалъ,  не  вставала  волна, 
Намъ  никто  не  мъшалъ  выпить  ч"ашу  до  дпа. 

И  какъ  будто  нацъ  нами  виталъ  Серафимъ, 
Нокрывалъ  пасъ  крыломъ  бьлоспъжнымъ  своимъ. 

II  какъ  будто  съ  Небесъ  чуть  послышался  зовъ, 
Чуть  послышался  зовъ  неземныхъ  голосовъ. 

„НЬтъ  грйха  въ  тъхъ  сердцахъ,  что  любовь  пьютъ  до  дна, 
Гдт.  любовь  глубока — глубока  и  полна. 

„Если  жь  стынетъ  очап.,  пусть  остынотъ  совсъмъ, 

Тотъ,  въ  комъ  чувство  молчитъ,  пусть  совст.мъ  будетъ  нъмъ". 

И  отъ  прошлаго  прочь  шли  мы  твердой  стопой, 
Уходили  все  дальше,  и  дальше  съ  тобой. 
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Бъ  Небесахъ  потускнтлъ,  ноблъднълъ  Скоршонъ, 
И  пурпурной  зарей  былъ  Востокъ  напоенъ. 

И  пурпурной  зарей  озарплся  весь  м1ръ: 
Лросвътленпой  любви  онъ  прпвт/гствовалъ  ппръ. 


XXXV. 
Я    ЖДУ. 

Ужь  ночь  заяспгаотъ  лампады 
Предъ  лпкомъ  пресвътлымъ  Творца. , 
Плъпителенъ  ронотъ  прохлады, 
И  водпая  даль — Сезъ  конца. 

Мечта  напт.ваетъ  мнЬ,  вторя: 
.Мои  милый,  желапний...  Приду!" 
Надъ  сппею  влагою  Моря, 
Въ  ладь*  легкокрылой  я  жду. 

Я  жду,  и  заветное  слово 
„Люблю"  повторяю,  любя, 
11  все,  что  есть  въ  сердцъ  святого, 
Зоветъ,  прпзываетъ  тебя. 

Приди,  о,  любовь  золотая, 
Простимся  съ  добромъ  и  со  зломъ, 
Все  Море  отъ  края  до   края 
Измт.ряемъ  быстрымъ  весломъ. 
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Умчимся  съ  тобой  въ  бесконечность, 
Къ  дворцу  сверхземпой  Красоты, 
Гдъ  мигь  превращается  въ  вечность, 
Гдъ  „я"  превращается  въ  „ты". 

Хочу  несказаппыхъ  мгноветй, 
Восторговъ  безумно  святыхъ, 
Признаний,  любви,  пъснопънШ 
Нетронутыхъ  струпъ  зплотыхъ. 

Тебъ  я  отдамъ  безвозвратно 
Весь  пылъ  вдохновепной  души, 
Чъмъ  жизнь  какь  цвътокъ  ароматна, 
Что  дышетъ  грядущимъ  въ  тиши. 

Съ  тобою  хочу  я  молиться 
Свътпламъ  нездешней  страны, 
Обняться,  смешаться,  и  слиться 
Съ  тобой,  какь  съ  дыхаиьемъ  Весны. 

Съ  тобою  какь  нризракъ  я  буду, 
Какъ  тъпь  за  тобою  иойду, 
Всегда,  непзмъпно,  повсюду.:. 

•Л  жду! 


■  АЛЬкОЩЪ    1 


МЕЖДУ  НОЧЬЮ  И  ДНЕМЪ 


1ттсг  «е1(ег... 
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Восходящее  Солнце,  умирающий  Мъсяцъ, 
Каждый  день  я  люблю  васъ  и  жду. 
Но  сильнее,  чъмъ  Мъсяцъ,  п  нъжпЪе,  чъмъ  Солнце, 
Я  люблю  Золотую  Звъзду. 

Ту  звъзду  золотую,  что  мерцаегь  стыдливо 
Въ  предразсвътной  мистической  мглъ,   , 
И  въ  мол^аньи  вечернемъ,  холодна  и  прекрасна, 
Посылаетъ  шше  Землъ\ 

ТЬмъ,  кто  днемъ  утомился  и  враждой  и  заботой. 
Ототъ  блескъ  о  любви  говорить, 
Для  того,  кто  во  мракъ  тосковалъ  безпросвътно. 
От.  съ  высотъ  уиованьемъ  горитъ. 

Оттого  такъ  люблю  я  ту  Звъзду-Чаровницу: 
Я  живу  между  ночью  и  днемъ, 
Отъ  нея  мое  сердце  иаучилося  брезжить 
Не  поб'Ьднымъ,  но  пъжнымъ  огнемъ. 

II. 

ДАНТЕ. 


Пророкъ,  съ  душой  восторженной  поэта, 
Чуждавшейся  малъйшей  тъни  зла, 
Одинъ,  въ  ночной  тиши,  вдали  отъ  свъта. 
Молился  онъ, — и  ТЬнь  къ  нему  пришла. 


Святая  Тень,  которую  увндт-ть 
Зд'Ьсь  на  земль  иемпогимъ  суждено. 
Тхмъ  нзбрапнымъ  съ  ней  говорить  дано, 
Что  могутъ  безкорыстно  ненавндтлъ 
И  быть  всегда — съ  Любовью  заодно. 

II  долго  'Пли.  безмолв1е  хранила, 
На  Данте  устреминъ  пытливый  вяоръ. 
И  вотъ,  вздохпувъ,  она  заговорила, 
И  вздохъ  ея  ръчей  звучалъ  уныло, 
Какъ  вьтра  шумъ  среди  угрюмихъ  горъ. 

„Зачъмъ  зовешь?  Зачъмъ  меня  тревожишь? 
Тебъ  одно  могу  блаженство  дать, 
Ты  молодъ,  ты  понять  его  пе  можешь: 
Блаженство  за  другихъ  душой  страдать. 
„Тотъ  путь  суровъ.  Пустынею  безлюдной 
Среди  песковъ  онъ  странника  ведетъ. 
Достнгпетъ  ли  изгнанннкъ  ц1.лп  чудной, — 
Иль  не  дойдя  бсзспльно  упадетъ? 
„Осмеянный  глухой  толпой  людскою, 
Ты  станешь  ненавидя щихъ  любить, 
Питаться  будешь  пламенной  тоскою, 
Ты  будешь  слезы  собственный  пить. 
„И  холодна,  какъ  ледъ,  людская  злоба! 
Пытаясь  тщетно  цЬпн  тьмы  иорвать, 
Какъ  ложа  ласт.,  ты  будешь  жаждать  гроба, 
Ты  будешь  смерть,  какъ  друга,  призывать!" 

II  отвъчалъ  мечтатель  благородный: 
„Не  страшенъ  мнъ  бездушной  злобы  ледъ, 
Любовью  я  согръю  мракъ  холодный. 
Я  въ  путь  хочу!  Хочу  идти  виередъ!" 
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И  долго  Тънь  безмолвие  хранила, 
Печальна  и  страдальчески-блъдна. 
И  въ  Небесахъ,  нот.  темныхъ  тучъ,  уныло 
Взошла  кроваво-красная  Луна. 

И  говорила  ТЪпь: 

„Себя  отринуть, 
Себя  забыть— избраннику  легко. 
Но  тъхъ,  съ  къмъ  жизнь  связалъ,  навъкъ  покинуть, 
Отъ  ннхъ  уйти  куда-то  далеко, — 
НавЬкъ  со  всъмъ,  что  дороги  разетаться, 
Оставить  свой  очап.,  жену,  дътен, 
И  много  дней,  И  много  л  т.п.  скитаться, 
Въ  чужой  стран*,  среди  чужпхъ  людей,— 
Какая  скорбь!  И  ты  ее  узнаешь! 
II  пусть  тебъ  отчизна  дорога, 
Пусть  ты  ее,  любя,  благословляешь, 
Она  тебя  отвергнетъ,  какъ  врага! 
Нрндетъ  ли  день,  ты  будешь  жаждать  ночи, 
Нридетъ  ЛИ  ночь,  ты  будешь  ждать  утра, 
И  всюду  зло,  и  нътъ  ннгдъ  добра, 
1!  скрыть   нельзя  заплаканиыя  очи! 
II  ты  поймешь,  какъ  горекъ  хл!.бъ  чужой, 
Какъ  тяжелы  чужпхъ  домовъ  ступени, 
Поднимешься— въ  борьб*  съ  самимъ  собой, 
И  внизъ  пойдешь — своей  стыдяся  тъни. 
О,  \жасъ,  о,  мучительный  нозоръ: 
Выпрашпваетъ  милостыню— ГеиШ" 

И   Данте  отвт.чалъ,  потупи  взоръ: 
„Я  принимаю  бремя  веъхъ  мучешв!" 


II  Тънь  его  отмътила  церстомъ, 
И  вдругъ  ушла,  въ  беззвучен  рыдая, 
И  Данте  въ  путь  пошелъ,  изнемогая 
Подъ  никому  невпдимымъ  крестомъ. 


III. 

ПОГИБШИ!. 

ДВА   ОТРЫВКА    ИЗЪ    ПОЭМЫ. 

1. 

Ужь  ночь.  Калитка  заперта. 

Аллея  длинная  пуста. 

Оковапъ  блъдпою  Луной, 

Весь  паркъ  уснулъ  во  мглъ  ночной. 

Весь  паркъ  не  шелохпетъ  листомъ. 
И  заколдованъ  старый  домъ. 

Могнльны  окна,  лишь  одно 
Мерцапьемъ  свъчъ  озарено. 

Нр  спить — пзгнанпикъ  средь  людеп,- 
II  мысли  другъ,— и  врагъ  страстей. 

Онъ  въ  часъ  любви,  объятш,  сновъ 
Читаетъ  книги  мудрецовъ. 

Онъ  слышать,  какъ  плыветъ  Луна, 
Какъ  дышетъ,  шепчетъ  тишина. 
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Онъ  ВНДИТЪ  ВЪ  М1рЪ  м1ръ  иной, 

И  въ  немъ  живетъ  опъ  часъ  ночпой. 

Тотъ  лпръ— лишь  въ  немъ,  и  съ  нпмъ  уыретъ, 
Въ  томъ  лпръ  свъточъ  онъ  беретъ. 

То  бъглый  свътъ,  то  краткШ  свътъ, 
Но  для  него  забвенья  нътъ. 


Помогите!  помогите!  Я  одинъ  въ  ночной  тиши. 
Шлый  м1ръ  ношу  я   въ  сердцъ,  по  со  мною  ни  души. 

Для  чего  кровавымъ  потомъ  обагряется  чело? 

Какъ  мнъ  тяжко!  Какъ  мнъ  душно!  ВЬковое  давнтъ  зло! 

Помогите!  помогите!  Но  никто  не  впемлеть  мнъ. 
Только  звъзды,  улыбаясь,  чуть  трепещутъ  въ  нмшинъ. 

Только  ликъ  Луны  мерцаетъ,  да  въ  саду,  среди  вершипъ, 
Шенчетъ  ВЬтеръ  ие[)елетный:  Ты  одинъ— одинъ — одипъ. 

IV. 
ТРИ  СОНЕТА. 

1.   ВОПРОСЪ. 

Меня  плъняетъ  все:  и  свътъ,  и  тЬни. 
II  тучи  м})акъ,  и  красота  цвътка. 
Упорный  трудъ,  и  нъга  тихой  лъни, 
И  бурный  громъ,  и  шоиотъ  ручейка. 
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II  быстрый  бъгъ  обманчивыхъ  мгновешй, 
II  цъпь  событШ,  длящихся  вика; 
Во  всемъ  слт.ды  таинственпыхъ  велъшп. 
Во  всемъ  видна  Создателя  рука. 

Лишь  одного  постичь  мои  умъ  не  можетъ:  — 
ЗачЪмъ  Господь  въ  борьбъ  памъ  пе  поможетъ, 
Не  сниметъ  съ  насъ  тсрнонаго  вт.нца? 

оачъмъ  От,  создалъ  смерть,  бо.твзнь,  страданье, 
Зачт>мъ  Онъ  далъ  намъ  жгучее  желанье  — 
Грт.шить,  роптать,  п  проклинать  Творца? 


2.  ОТКЛИКЪ. 

Кто  тамъ  п;!дыхаетъ  въ  йЬдрахъ  темной  бездны? 
Чьи  слезы  льются  скорбно  по  лицу? 
Кто  шлетъ  свой  крикъ  безсильный  въ  хпръ  надзвъздный, 
Взывая  святотатственно  къ  Творцу? 

Вогохуленья  ропотъ  безнолезный, 
Слова  упрека,  отъ  дЪте'й  къ  отцу. 
Поиметь  ли  человъкъ  законъ  железный: — 

Ве.;ъ  въчиыхъ  мукъ  иришелъ  бы  м1ръ  къ  концу. 

Ужели   маловт.рнымъ  непонятно, 

Что  правда— только  въ  образ*  Христа? 

Его  слова  звучать  свьтло  и  внятно. 

„Я — жизни  с.чыслъ,  печаль  и  красота... 

„Къ  блаженству  Я  иришелъ  стезей  мученья... 

„Смерть  побъдплъ  Я  свт.томъ  отреченья..." 
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3.  ВМБЛМ1* 

Въ  тнши  полуразрушенной  гробницы 
Намъ  истина  является  на  мигъ. 
Передо  мной  заветный  страницы, 
То  Бнбл1я,  святая  книга  книп.. 

Людьми  забытый,  сладостпый  родпикъ, 
Текушдй  близь  покинутой  станицы. 
Въ  раздумьи  вкругь  пего,  склоппвъ  свой  лнкъ, 
Былыхъ  въковъ  столпились  вереницы. 

Я  вижу  узелъ  жизни — стропи  долгь  — 
Въ  суровомъ  Пятнкнпжьи  Моисея; 
У  Соломона,  эллина-еврея, 

Любовь  и  жизпь  одъты  пъ  яркм  ип'лкъ; 
Но  1овъ  жизнь  клянете,  клянеть,  блъднъя, 
II  этотъ  стонъ  доныиъ  не  умолкъ. 


V, 


О,  только  бы  знать,  что  могу  а  молиться, 
Что  можно  молиться,  кому  я  молюсь! 
О,  только  бы  въ  мысляхъ,  въ  желашнхъ  слиться 
Съ  тъмъ  чистымъ,  къ  чему  я  такъ  жадно  стремлюсь! 
II  что  мнъ  лишенья,  п  что  мнЬ  страданья, 
И  что  мнъ  рыдающихъ  струнъ  трепетанья, — 
Пусть  буду  я  ждать  и  томиться  года, 
Безумствовать,  падать  во  тьмъ  испытанья, — 


Но  только  бы  вЪрить  всегда, 
Но  только  бы  видеть  изъ  бездны  преступной. 
Что  тамъ,  надо  мной,  въ  высогЬ  недоступной, 
Горитъ — и  не  меркпетъ  Звъзда! 


VI. 


СвЬча  горптъ  и  меркпетъ  н  вповь  горптъ  сидыВД 
Но  меркпетъ  безвозвратно  плнье  юныхъ  дпей, 
Гори  же,  разгорайся,  пока  еще  ты  юнъ, 
Снльнъй,  нолнъй  касайся  сердечныхъ  звонкихъ  струнъ. 
Чтобъ  было  что  припомнить  на  склонъ  трудпыхъ  лътъ, 
Чтобъ  старости  холодной  свътнлъ  петлЬнный  свътъ— 
Мечташй  благородныхъ,  норывовъ  молодыхъ, 
Безумныхъ,  но  нрекраспыхъ,  безумных;,— и  святыхъ. 


VII. 
НАДГРОБНЫЕ   ЦВ'ЬТЫ. 

Среди  могилъ  неясный  шопотъ, 
Неясный  шопотъ  вЪтерка. 
Печальный  вздохъ,  тоскливый  ропотъ, 
Тоскливый  ропотъ  ивняка. 

Среди  могилъ  блуждаютъ  тЬни 
Упопшихъ  дъдовъ  и  отцовъ, 
И  на  церковный  ступени 
Посходятъ  т1ни  мертвецовъ. 
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И  въ  дверь  церковную  стучатся, 
Они  стучатся  до  зари, 
Пока  вдали  не  загорятся 
На  небЬ  блъдпомъ  янтарн. 

Тогда,  понявъ,  что  жизнь  минутна, 
Что  безуспъшпа  ихъ  борьба, 
Рыдая  горестно  п  смутно, 
Они  ндутъ  въ  свои  гроба. 

Нотъ  почему  нод7.  утро  блещутъ 
Цвьты  падъ  темпою  илитон: 
Нъ  нихъ  слезы  горьтя  трепещуть 
О  жизни — яснзнп  прожитой. 

VIII. 

ИЗЪ-ПОДЪ   е-ЬВЕРНАГО   ИКСА. 

Изъ-1:одъ  ст.вернаго  неба  я  ушелъ  на  свьтлый  Югь. 
Гдт.  звучнее  поцплуп,  гдт.  пышнъй  цвътуиий  луп.. 
Я  хотхлъ  забыть  о  смерти,  я  хотГ.лъ  убить  печаль, 
II  умчался  беззаботно  въ  попзцЬдашпю  даль. 


Отчего  же  здесь  па  Югь  мнт.  мерещится  мнтель, 
Спятся  снт.жные  сугробы,  тусклый  мЬслцъ,  сосны,  ель? 
Отчего  я:е  здъсь  па  Югп,  гдт.  широкъ  мечты  нолетъ, 
Мнъ  такъ  хочется  увндт.ть  поды,  убранный  въ  лодъ? 

Да,  не  нонялъ  я,  не  понялъ,  что  съ  тоскливою  душой 

Не  должны  мы  вдаль  стремиться,  въ  край  волшебный  п  чужой! 

Да,  не  нонялъ  я,  не  понялъ.  что  родимая  печаль 

Лучше,  выше,  и  волшебной,  чт.мъ  чужбины  ширь  и  даль! 
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Полпымъ  слезъ,  тумаппымъ  взоромъ  я  вокругъ  себя  гляжу, 
Съ  обольстительна  го  Юга  вновь  на  СЬверъ  ухожу. 
II  какъ  узникъ,  нолюбпвнлй  долголътнш  мрапъ  тюрьмы, 
Я  отъ  Солнца  удаляюсь,  возвращаясь  въ  царство  тьмы. 


.    I 
IX.' 


БОЛЬНОЙ. 

Ахъ,  мнъ  хотелось  бы  немнол;ко  отдохнуть! 

Я  такъ  измучился,  мнъ  въ  тягость  вст,  заботы, 

II  ждать,  надеяться — нътъ  сплъ  и  нътъ  охоты, 

Я  слишком!,  долго  жилъ,   мнъ  хочется  уснуть. 

Воть  видишь,  я  усталъ.  Я  жилъ  еще   немного, 

Но  слпшкомъ  долго  :кпл'ь:  Мой  депь  длннн'Ьй,  чъмъ  годъ. 

Я  столько  зоалъ  тоски,  я  столько  зналъ  певзгодъ, 

Что  бесконечною  мнъ  кажется  дорога, — 

Дорога  прошлаго.  Еще  одна  ступень, 

Еще  ступень,  еще...  II  воп.  слабъютъ  силы, 

II  тъни  прошлаго  мнъ  болъе  пе  милы, 

II  ночь  заманчива,  в  ненавистен!,  день... 

Уснуть,  наиЪкъ  уснуть!  Какое  наслажденье! 

II  рази!,  смерть  страшна?  Жизнь  во  сто  кратъ  страшней. 

Всего  и  ее  носит,  Й  цънь  минуть,  часовъ,  п  диен, 

Ужасно  правды  ждать  н  видъть  заблужденье, 

II  иылъ  синей  души  безцъльно  расточать, 

Жить  въ  неизвестности  мучительной  и  странной, 

II  вЪчпо  раздражать  себя  мечтой  обманной, 

Чтобъ  тотчасъ  же  ее  съ  насмъшкой  развънчать. 

Но  ты  не  сердишься?  Я  жалуюсь,  тоскую... 

Ну,  нътъ,  конечно  нътъ...  Я  знак»,  ты  добра, 

О,  запоздалая,  о,  нъленая  сестра! 
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Дай  руку  мнъ  свою...  вотъ  такъ...  я  поцълую. 
Я  буду  целовать  веЬ  пальчпкп  твои, — 
Ты  зпаешь,  никогда  мпт>  счастье  не  смъялось, 
II  въ  дЬтствъ  надо  иной  пп  разу  не  склонялось 
Родимое  лицо  съ  улыбкою  любви. 

Но   ОКОЛО  Тебя   Я    ПОЛОНЪ    ЧЪМЪ-ТО.  повымъ, 

Мп"Ь  кажется,  что  я  отъ  горя  отдохпулъ: 

Вотъ  если  бы  еще  немножко  я  уснулъ, 

Съ  постели  я  бы  всталъ  совсьмъ-совсьмъ  здоровымъ... 

А  если  я  умру?  Ты  каждую  весну 

Ведь  будешь  нрпходить  поплакать  у  могилы? 

Ахъ,  какъ-то  странно  мне...  Совсъмъ  теряю  силы... 

Послушай,  не  сердись...  Я...  кажется...  усну! 


X. 

МОРОЗНЫЕ   УЗОРЫ. 

Бьютъ  часы.  Бьгутъ  мгновенья. 
Вечеръ  вспыхнулъ  и  погасъ. 
II  настойчивы  мученья 
Ръ  итотъ  поздпш  горький  часъ. 
Лучь  Луны  владеть  узоры 
На  морозное  стекло. 
Сердца  трепетны»-  взоры 
Пщутъ  правды,  ввдятъ  зло. 
т.п.  отрады,  и1.п,  привьта 
Кмт.  Земли  и  на  Землъ, 
Въ  царств Ь  солнсчнаго  сввта, 
II  въ  холодной  лунной  мгл1>. 
Шръ  молчитъ,  а  сердце  внемлетъ, 
Мчатся  годы  и  вЬка, 
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Не  заспетъ  и  не  задремлетъ 

Неустанная  тоска. 

Въ  Небесахъ  нлывутъ  Свьтпла 

Безуттлнпой  чередой, 

II  безсмъпно  п  уныло 

Тучи  стелются  грядой. 

:5ло  съ  добромъ,  печаль  съ  мечтою 

Нераздельная  семья, 

II  безцт.льной  Красотою 

Вспыхпулъ  свЬточъ  Бьтя. 

II  какъ  будто  1сто-то  топетъ 

Въ  этой  безднъ  М1ровой, 

Кто-то  плачетъ,  кто-то  стонетъ 

Полумертвый,  но  живой. 

II  бътутъ,  бътутъ  мгновенья, 

Новый  вечеръ  вновь  иогасъ, 

II  настойчивы  мученья 

Въ  этотъ  поздп1й  горькш  часъ. 

II  напрасно  нщутъ  взоры 

Разгадать  добро  п  зло. 

II  Лупа  кладетъ  узоры 

Па  морозное  стекло. 

XI. 

МЛЕЧНЫЙ  путь. 

МЬсяца  не  видно.  СвЪтитъ  Млечный  Путь. 
Голову  сйдую  свт.спвшн  на  грудь, 
Сппп.  ямщикъ  усталый.  Кони  чуть  пдутъ. 
Зввзды  межь  собою  разговоръ  ведутъ. 
Звъзды  золотыя  блещутъ  безъ  конца. 
Звезды  прославляютъ  Господа  Творца. 
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„Господи",  спросонокъ  прошепталъ  ямщикъ, 
И,  крестясь,  з'Ьваеть,  и  опять  поникъ. 
И  опять  склонилъ  онъ  голову  на  грудь. 
И  скрипятъ  полозья.  Убъгаетъ  путь. 


XII. 


НЕСКОНЧАЕМЫЙ  КОШМАРЪ. 


Едва-едва  горитъ  мерцанье 

Пустынной  гаспущей  Лупы, 

Среди  безбрежной  тишины, 

Среди  бездонпаго  молчанья. 

Иду  одинъ...  ВездЬ  сп1га, 

СнЬга  и  льды,  н  воздухъ  мертвый, 

Надъ  мертвымъ  царствомъ  распростертый. 

Бустыни  снъжной  берега 

Вдали  рисуются  туманно; 

На  нихъ  гигантские  цвъты, 

Въ  расцвътъ  блт.дпой  красоты, 

Встаютъ  и  гаснутъ  безпрестанно. 

Бросаю  къ  Неб1)-  тусклый  взоръ 

II  тамъ  пе  впжу  тверди  синей: 

Тамъ  бледный,  бълын,  мертвый  иней 

Сплелся  въ  павненувипй  соборъ. 

Иду...  Пространству  пътъ  предт.ла! 

И  въ  этой  страт  ной  титинъ 

Мои  шаги  не  слышны  мнт,. 

Мое  замерзнувшее  твло 

БЪжитъ  впередъ,  скоръй,  скоръй, — 

Гонимо  жаждою  безцъчльной, 
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Бвжитъ  въ  пустыне  безпредвльной. 

II  твнн  собственной  моей 

Не  вижу  пъ  этомъ  бвгв  ввчномъ, — 

II  лпшь  гигаптск1е  цвт.ты, 

Какъ  ввчныхъ  спвжпыхъ  горъ  хребты, 

Рогтутъ  въ  пространств!,  безконечномъ! 

XIII. 

НЕБЕСНАЯ  РОСЛ. 

Д''пь  погасъ,  п  ночь  пришла. 
Въ  черпой  тьм'Ь  душа  свътла. 
Въ  смерти  жизнь,  п  таетъ  смерть. 
Неба  гаснущая  твердь 
Новой  вспыхнула  красой: 
Тамъ  серебряной  росой, 
Вь  самой  смерти  жизнь  любя, 
Ночь  усыпала  себя. 
Ходить  Ангелы  по  мглв, 
Слезы  счастья  галютъ  земл*, 
Славятъ  еввтлаго  Творца. 
Любятъ,  любятъ  безъ    конца. 

XIV. 


Ночью  мнв  видвлся  Кто-то  таияетвенячй. 
Тпхо  склопялся  Ояъ,  тпхо  шепталъ; 
Лучшей  надеждою,  думой  единственной, 
Сввтомъ  иездВшннмъ  в'>  миЬ  трепеталъ. 
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Ждалъ  меня,  звадъ  меня  долгими  взорами, 
Къ  небу  родимому  путь  открывалъ, 
Гимны  оттуда  звучала  укорами, 
Сонъ  позабытый  все  ярче  вставалъ. 

Что  отъ  пезримыхъ  очей  заслонядося 
Тканью  тЬлесною,  грезами  дня, 
Все  это  съ  ласкою  нЬжной  склонялося, 
Выше  и  выше  манило  меня. 

Пали  преграды,  н  сладкими  муками 
Сердце  воскресшее  билось  во  ми*, 
Тъни  вставали  и  таяли  звуками, 
Тънп  къ  родимой  влекли  сторон*. 

Звали  Эдема  воздушные  жители 
В1),  царство,  гдт.  Роза  цвътетъ  у  Креста. 
Вотъ  ужь  я  съ  ними...  въ  ихъ  тихой  обители. 
„Гд1;  лее  я  медлилъ?" — шептали  уста. 


XV 


ПОСЛЕДНЯЯ  МЫСЛЬ  ПРОМЕТЕЯ. 

благородному  борцу 

Петру  ОеОоровичу  Лнко.телу. 

Вдали  отт.  блеска  дня,  вдали  отъ  шума, 
Я  жилъ  не  год!.,  не  два,  а  сотни  лЬтъ. 
Тюремщикъ  злой  всегда  молчалъ  угрюмо, 
От.  мнЬ  твердилъ  одно  лишь  слово: — „Ньтъ". 
И  я  забылъ,  что  вь  М1р-Ь  дышетъ  свътъ, 
И  я  забылъ,  что  значатъ  звуки  емЬха, 


Я  ждалъ — чего-то  ждалъ — хоть  новыхъ  бъдъ. 
II  мпт>  одпа  была  дана  утъха: — 
Крича,  будить  въ  тюрьмт.  грохочущее  эхо. 

Въ.умт>  вставали  мысли  прелшвхъ  дней, 
И  гасли  вновь,  какъ  бътлыя  зарницы, 
Каш.  проблески  блуждающихъ  огней, 
Какъ  буквы  строкъ  сжигаемой  страницы 
II  вместо  нихъ  тянулись  вереницы 
Насмъшливыхъ  кроваво-смутныхъ  сновъ; 
Какъ  хпщныя  прожорливый  птицы, 
Какъ  полчища  уродливыхъ  враговъ, 
Неслись  они  ко  мнъ  на  звопъ  моихъ  оковъ. 

И  все  же  въ  ;>той  черной  тьмъ  изгнанья 
Зажегся  блескъ,  зажегся,  наконецъ; 
Кипуч1Я  и  жгуч1я  страданья 
Взлелт.яли  сверкающШ  вт>нецъ, 
II  первый  лучъ  смъялеЯ,  какъ  гонецъ 
Моей  весны,  душпстаго  разсвъта; 
Со  вздохомъ  я  привЬтствовалъ  копецъ 
Ночной  тоски  въ  иустып'Ь  безъ  отвъта, 
II  вндълъ  взглядъ  любви,  и  слышалъ  гулъ  привата. 

II  вотъ  я  вновь  живу  среди  людей, 
Подъ  Солнцемъ  ослЬпительно-лучнстымъ. 
II  вижу  я  дътей  моихъ  дътей, 
Внимаю  въ  полдень  птичкамъ  голосистымъ, 
Гоптапью  травъ,  струямъ  кристально-чистымъ. — 
Но  я  опять  вернулся  бы  въ  тюрьму, 
Къ  уступамъ  скалъ,  безжпзпеппымъ  и  ыглистымъ. 
Когда  бы  зналъ,  что,  выбравъ  скорбь  и  тьму, 
Я  съ  чьей-нибу^.-  души  тяжелый  гръхъ  спиму! 
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XVI. 
НА  МОТНВЪ  ПСАЛМА  Х\"Ш-го. 

Ночь  ночи  открываете,  знанье, 
Дню  ото  дня  передается  ртль. 
Чтобъ   славу  Господа  непопрапной  сберечь, 
Возславить  Господа  должны  Его  созданья. 

Все  огь  Него— н  жизнь,  и  смерть. 
У  иогь  Его  легли,  простерлись  бездны, 
О  помыслахъ  Его  вт.щаеть  громко  твердь, 
Во  славу  дЬлъ  Его  аяеть  свъточъ  звездный. 

Выходить  Солнце-исполинъ, 
Каст,  будто  бы  женихъ  изъ  брачнаго  чертога, 
СмЬется  свЬтлыо  лпкъ  луговъ,  садовъ,  долинъ. 
Огь  кран  нъ  край  небесъ  вдеть  его  дорога. 

Святъ,  свять  Господь,  Зиждитель  мой'. 
Нередъ  лицомъ  Твоимъ  разсъялаеь  забота. 
И  сладостней,  ч1.мъ  медъ,  и  слаще  капель  сота 
Единый  жизни  мвгь,  дарованный  Тобой! 

XVII. 

ВЪ  БЕЗДОННОМЪ  колоддь. 

Межь  СТЬНЪ  отсыръвшихъ,  покрытыхъ  грибкамв, 
Въ  бездонномъ  колодцЬ,  на  дат.,  глубоко, 
Мы  ждемъ,  притаившись,  и  дышемъ  легко, 
Ц  звьзды  въ  Лазури  с1яютъ  надъ  нами,- 
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Лучистыя  звезды,  горяш,1Я  днемъ 
Для  тЬхъ,  кто  умЪетъ  во  тьму  опускаться, 
Чтобъ  въ  царствт.  беззвучья  полнее  отдаться 
Мечтамъ,  озареппы.мъ  небеспымъ  ргнемъ. 

Вдалп  отъ  людского  нестройпаго  гула. 
Не  впдя,  какъ  скользкая  и.тЬсеиь  ростетъ. 
Мечтой  мы  бт.жимъ  все  впередъ  п  впередъ. — 
Вселенная  сномъ  безмятежнымъ  уснула. 

II  чище,  чт>мъ  свт.тъ  суетливаго  дня, 
Воздушной,  чъмъ  звуки  земныхъ  нъспоиъшй, 
Средь  звт.здъ  пролетаетъ  блуждающи!  Гешй, 
На  лютнЬ  незримой  чуть  слышно  звеня. 

И  въ  Небъ  какъ  будто  расторглась  запЬса, 
Дрожить  отъ  восторженныхъ  мукъ  небосклонъ, 
Трепещутъ  Плеяды,  блестип,  Орюнъ, 
И  брези;игт.  дал  ею  й  огопь  Геркулеса. 

Сплетаются  звъзды — и  пскрятся  дпемъ 
Для  гЬхъ,  кто  умъетъ  во  тьму  опускаться, 
Для  тт.хъ,  кто  умъетъ  во  тьмт.  отдаваться 
Мечтамъ,  озареннымъ  небеспымъ  огнемъ. 

XVIII. 


II  Сонъ  и  Смерть  равно  смежаютъ  очи, 
Кладутъ  нредълъ  волнешямъ  дуган, 
На  смъну  дпя  приводятъ  сумракъ  ночи, 
Даютъ  страстямъ  заспуть  въ  нЪмой  тиши. 


И  въ  чьей  груди  еще  л;нветъ  стремленье, 
Къ  тому  свой  взоръ  скловяетъ  Ангелъ  Сна, 
Чтобъ  онъ  узналъ  блаженство  пробужденья, 
Что^ъ  за  зимой  къ  нему  пришла  весна.     / 

Но  кто  ностигь,  что  въчный  мракъ — отрада, 

Съ  тъмъ  встуаитъ  Смерть  въ  союзъ  любвя  живой, 

И  отъ  ей  внпмательпаго  взгляда 

Къ  страдальцу  сонъ  нисходить  гробовой. 


XIX. 

НА  МОТИВ'Ь  ЭККЛК31АСТА. 

Родъ  проходить  и  снова  приходить, 
Вновь  къ  пстокамъ  стекаются  ръкп, 
Солнце  всходить  и  Солнце  заходить, 
А  Земля  цребывасть  вовъки. 

Кт.етъ  в!.теръ  оть  Съвера  къ  Югу, 
II  отъ  Юга  па  Свверъ  стремится, 
И  бгжптъ  онъ  во  мракт,  по  кругу, 
Чтобы  снова  подъ  Солнцемъ  кружиться. 

Суета!  Что  премудрость  н  знанье! 
Намъ  одно  всЬ  вхка  завещали: 
Тотъ,  кто  хочеть  умнолснть  вознанья, 
Умножаегь  тъмъ  самымъ  печали. 

Полдень  жжетъ  осльиительнимъ  зноемъ, 
Ночь  смнряегь  нъмымъ  усыиленьемъ: 
Лучше  горсть  съ  невозбраннымъ  иокоемъ, 
Ч1мъ  пригоршни  съ  трудомъ  и  томленье.мъ. 


СмЪхъ  напрасепъ,  забота  сурова, 

И  никто  ничего  не  откроеть, 

К  ничто  здесь  подъ  Солнцемъ  не  ново, 

Только  Смерть— только  Смерть  успокоить! 

XX. 

ВОСКРЕСШШ. 

Нолупзломанный,  разбитый, 
Съ  окровавленной  головой, 
Очнулся  я  на  мостовой, 
Лучами  яркими  облитой. 

Зачъмъ  я  бросился  иъ  окно? 
Цъкою  страшнаго  паденья 
ХотЬлъ  купить  освобожденье 
Отъ  узг,  иаскучившнхъ  давно. 

Хотълъ  убить  змЪю  печали, 
Забыть  позоръ  погибшнхъ  дней... 
Но  пять  воздушныхъ  саженей 
.Монхъ  надеждъ  не  оправдали. 

И  вдругъ  открылось  мнв  тогда. 
Что  все,  что  сдълалъ  я, — преступно. 
II  было  Небо  недоступно, 
II  высоко,  какъ  никогда. 

Въ  себъ  униепвъ  человека, 
Я  отъ  своей  ушелъ  стези, 
И  воть  лежалъ  теперь  въ  грязи, 
Нолурастоптанный  калька. 
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И  сквозь  столичный  шумъ  н  гулъ, 
Сквозь  этотъ  грохотъ  безучастный 
Ко  мнЬ  донесся  звукъ  неясный: 
Знакомый  духъ  ко  мнъ  прильнулъ. 

И  смутный  шопотъ,  замирая, 
Вздыхалъ  чуть  слышно  надо  мной, 
И  былъ  тотъ  шопотъ — звукъ  родной 
Давно  утраченнаго  рая: — 

„Ты  не  исполпилъ  свой  предълъ, 
Ты  захотвлъ  успокоенья, 
Но  нужно  заслужить  забвенье 
Самозабвеньемъ  чистыхъ  дълъ. 

„Умри,  когда  отдашь  ты  жизни 
Все  то,  что  жизнь  тебъ  дала, 
Иди  сквозь  мракъ  земного  зла, 
Къ  небесной  радостной  отчизнъ. 

„Ты  обманулся  самъ  въ  себъ 

И  въ  той,  что  льетъ  теперь  рыданья, 

Но  ;»то  мелк1я  страданья. 

Забудь.  Служи  иной  судьбъ. 

„Душой  отзывною  страдая, 
Страдай  за  М1ръ,  живи  съ  людьми 
II  послв— мой  вънецъ  прими"... 
Такь  говорила  тЬнь  святая. 

То  Смерть-владычица  была, 
Она  явилась  на  мгновенье, 
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Дала  мп*  жизпи  откровенье 
II  прочь— до  времени — ушла. 

И   новый,  лучшШ  День,  альн, 
Зажегся  для  меня  во  мглъ. — 
И  нрнкоснувшися  къ  землъ, 
Я  всталъ  съ  могуществомъ  Антея. 

XXI. 


Символъ  смерти,  снмволъ  жизни,  бьетъ  полночный  часъ. 
Чтобы  новый  день  зажегся,  старый  день  угасъ. 

Содрогнулась  ночь  въ  зачатьи  повыхъ  бодрыхъ  силъ, 
II  заплаканный  тт.нн  вышли  изъ  могилч.. 

Лишь  на  краткш  мгновенья   мраку  власть  дана, 
Чтобъ  созр'Ьла  воз1)ождеиья  новая  волна. 

Каждый  день  нонынъ  виднмъ  чудо  изъ  чудесъ, 
Всходить  Солнце,  светить  М1ру,  гоннтъ  мракъ  еъ  Небесъ. 

М1ръ  исиолненъ  восхнщепья  мнллюны  лътъ, 

Видя  тайну  иреврашенья  тьмы  въ  лучистый  свЬтъ. 

XXII. 


Горяний  атомъ,  я  лечу 

Въ  пространствахъ — сердцу  лишь  извьстныхъ, 

Остановиться  не  хочу, 

Покерный  жгучему  лучу, 
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Который  жнегь  въ  поляхъ  небесны хъ 

Колосья  мыслей  золотихъ 

II  съ  неба  зерна  посылаетъ, 

И  въ  этпхъ  зернахъ  жизнь  пылаеть. 

Сверканье  блестокъ  молодыхъ, 

Огни  для  атомовъ  мнтежныхъ, 

Что  мчатся,  такъ  л;е,  какъ  н  я, 

Нъ  туманной  мгл1>  пустынь  безбрежныхъ, 

Въ  бездонныхъ  сфера хъ  Бьгпя. 

XXIII. 


Да,  я  ггзу,  да,  я  знаю:  Въ  ;»той  жизни  счастья  нт.тъ. 
Счастье  (\<   ..»-\ъ,  какъ  мерцанье  умиран'шихъ  иланетъ. 

Тамь  въ  пространствахъ  недоступны»,  вт.чно  полныхъ   тишины,, 
Ярко  дышутъ,  ярко  свътятъ  Неба  огпенпые  сны. 

Дышутъ  стройный  Свътила,  блешухъ  только  для  себя, 

Къ  намъ  невольный  свтлъ  бросаклъ,  насъ,  безиъстныхъ,  не  люб] 

Миллшны,  мир1ады  нескончаемыхъ  въковъ. 

Мы,  отринутые,  стонемъ.  слыша  звонъ  свонхъ  оковъ. 

Мы  не  знаемъ,  гдъ  родится  ноной  истины  звъзда. 
Нами  править  два  проклятья:  Навсегда  п  Никогда. 

Навсегда  въ  нредълахъ  жизни,  къ  мнимой  смерти  мы  ндемъ, 
II  страданье  намъ  смт.етсн  падъ  обманчннымъ  нутемъ. 

Къ  намъ  доходить  свтлъ  небесный — въ  часъ  когда  умретъ  звтлда 
II  съ  живой  душой  обняться  мы  не  можемъ  никогда, 


XXIV. 

ПЕРЕВОПЛОЩЕНИЕ. 

За  краткий  мягъ  существованья 

Я  сотни  льтъ  готовь  страдать, 

II  повыхъ — новыхъ  пытокъ  ждать 

За  эту  сладость  уповапья, 

Что  иь  тусклой  мг.тЬ  пеоьтя 

Зажгутся  быстрою  слезою 

Цвт.ты,  сналенные  грозою, 

11  брызпетъ  звонкШ  всплескъ  ручья, 

И  соиъ  чюбви,  какъ  призракъ,  встанетъ, 

II  внорь  и  вновь  меня  обманетъ 

Улыбкой  блЬднаго  лица, 

И  крнкъ  души  сквозь  Въчность  грянетъ 

Носторгомъ  жгучим!,  безъ  конца! 


XXV. 


За  иредълы  иредъльиаго, 

Къ  безднамъ  свьтлой  Безбрежности! 

Въ  ненасытной  мятежности, 
Въ  жажд*  счаст1я  цъльнаго, 

Мы,  восдушные,  летимъ 
II  помедлить  не  хотимъ. 

II  едва  качаемъ   крыльями. 


Все  захватимъ,  все  возьмемъ, 
Жаднымъ  чувством*  обоймемъ! 

Дерзкими  усильями 
Устремляясь  къ  высоте, 
Дальше,  прочь  отъ  грани  твсной, 
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Мы  домчимся  въ  М1ръ  чудесный 
Къ  неизвЬстион 

Красотъ! 


Тишина 

ЛИРИЧЕСК1Я  ПОЭМЫ 


Есть  нькш  часъ  всоирт.о  молчанья 
Тютчев! 


1897. — Зима. 
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Е03Р0ЖЛЕН1Е 


Близь  пышной  Мексики,  въ  пределах?,  Аризоны. 
Межь  рудников^  наш.ш  скаментьлыи  л>ьсъ, 
Въ  потухшемъ  кратерп,,  к)п,  скаты  и  уклоны 
1>езмолеио  говорят?,  о  дняхь  былых?,  чудесь. 

11рс<)ъ  взор^мъ  пристальными  ниспала  шла  завись, 
И  есть  горишь  агат?,,  сафиры,  халцедоны,— 
Въ  тропическихь  лучахь  центу  щей  Арюоны 
Сквозь  тьму  времен*  ызсталъ  давно  ошживш'гн  л/ьсь. 

Онъ  бы. г?,  засыпан?,  мп-сь  могучим?,  слоем*,  пы.ш. 
Стихтиой  вспышкою  отторгнут?,  отъ  зелии, 
С?,  ея  Созапдьями,  Ърящими  вдали. 

Но  канули  впка,  и  кратеры  остыли, 

Скита. !ьиы  б.ньдные  владыками  пришли, — 

II  новымъ  сном?,  зажглись  обломки  давней  были. 


ниитп  I 


МЕРТВЫЕ  КОРАБЛИ 


Прежде  ч1.м1.  лтшх  найдете  •олюжяоеть 
постигли.,  п  дерзнете  припоминать,  она  л.1ж« 
соединиться  СЪ  Ье  <м>>ллнымь  Глжголомт..— и  тогда 
хтя  внутреннего  слуха  будете  говорить  Гол  1СЬ 
МолчлмЫ. 

II  з  ь   Индийской    М  у  д  р  >  с  г  к 


>. 


МЕРТВЫЕ    КОРАБЛИ. 


Между  льдовъ  затерты,  спять  въ  тиши  морей 
Остовы  нъмые  мертвыхъ  кораблей. 
Вьтеръ  быстролетный,  тронувъ  паруса, 
Прочь  спешить  въ  испуг!.,  мчится  въ  небеса. 
Мчится— и  не  смъетъ  бить  дыханьемъ  твердь, 
Всюду  видя  только — бледность,  холодъ,  смерть. 
Точно  саркофаги,  глыбистые  льды 
Длинною  толпою  встали  изъ  воды. 
Бълый  спЪгъ  ложится,   вьется  падъ  полной, 
Воздухъ  заполняя  мертвой  бълизпой. 
Вьются  хлопья,  вьются,  точно  стаи  птицъ. 
Царству  бт.лой  смерти  нт>тъ  ннгдт.  границъ. 
Что-жь  вы  здъсь  искали,  выброски  зыбей, 
Остовы  пт.мые  мертвыхъ  кораблей? 


2. 


„На  Полюсъ!  На  Полюсъ!  Бъжимъ,  поспъшнмъ, 
И  новый  тайны  откроемъ! 

Тамъ,  върно,  есть  островъ — красивъ,  нодвпжнмъ, 
Оконапъ  нлъпнтельнымъ  зпоемъ! 

„Намъ  скучны  предълы  роднмыхъ  полей, 
Нзвъданяыхъ  думъ  и  желаний. 
Мы  жаждемъ  качанья  пт.мыхъ  кораблей. 
Мы  жаждомъ  цалекихъ  скпташй. 
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„Въ  безвъстпомъ — услада  тревожной  души, 
Въ  туманностяхъ  манятъ  зарницы. 
И  сердцу  рокочутъ  приливы:  „Спиши!" 
И  дразнятъ  свободный  птицы. 

„Намъ  вътеръ  бездомный   шепнулъ  въ  полуснъ, 
Что  сбудутся  наши  надежды: 
Для  новаго  Солнца,  въ  цвЬтущей  странъ, 
Проснувшись,  откроемъ  мы  въжды. 

„Мы  гордо  раздвинемъ  предълы  Земли, 
Намъ  свътитъ  нашъ  разумъ  стооюй. 
Плывите,  плывите  скоръй,  корабли, 
Плывите  па  Полюсъ  далеки'!!" 


Солнце  свершаетъ 
Скучный  свой  путь. 
Что-то  мт.шаетъ 
Сердцу  вздохнуть. 

Въ  моръ  прилиры 
Шумно  ростутъ. 
Мирныя  нивы 
Гдъ-то  цвътутъ. 

Пънясь,  про  нъгу 
Шепчетъ  вода. 
Гдъ-то  къ  ночлегу 
Гонять  стада. 


4. 

Грусть  утихаете.: 
Съ  другомъ  легко. 
Кто-то  вздыхаеть — 
Тамъ— далеко. 

Счастливъ,  кто  мирной 
Долой  живетъ. 
Кто-то  въ  обширной 
Безднт.  плыветъ. 

Ш.жная  ива 
Спить  и  милчитъ. 
Гдт.-то  тоскливо 
Чайка  крнчип. 


„Мы  плыли — все  дальше — мы  плыли, 
Мы  плыли  не  день  и  не  два. 
Оть  влажной  крутящейся  пыли 
Кружилась  не  рал   голова. 

.Туманы  клубились  густые, 
Нставалъ  к  гудЬлч.  Океаиъ, — 
Какъ  будто  бы  в-бдьмы  сЪдыя 
Гаскинулн  вражепий  станъ. 
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„II  туча  бежала  за  тучеЁ, 
За  валомъ  мят<гжплся  валъ. 
Встречали  мы  островъ  плову  чШ, 
Но  опг  отъ  очен  ускользалъ. 

„II  тамъ,  гдв  пзъ  воднаго  и.тЬна 
На  мп п.  восставали  цвЪты, 
Крутилась  лишь  бЪлая  иЬиа, 
Сверкал  среди  темноты. 

„II  дерзко  смъялись  зарницы, 

Маш:  вам  л  м'фомъ  чудесъ. 

Кружились  зловъшДя  птицы 

Иодъ  склепомъ  пустыпныхъ  П^бесъ. 

„Буруны  закрыли  со  стономъ 
Сверканье  Полярной  ПвЪзды. 
II  вотъ  ужь  съ  пророческимъ  звономъ 
Идутъ,  надвигаются  льды. 

„Такъ  что-Л".ь,  и  дли  нас!,  развернула 
Свип  свнтокъ  седая  печаль? 
Такъ,  значить,  и  наст,  обманула 
Богатая  сказками  даль'.' 

.Мы  отданы  бвлымъ  нустынямъ, 
Мы  тризну  свершаемъ  на  льдахъ. 
Мы  тонемъ,  мы  гаспемъ,  мы  стынемъ 
Съ  проклятьомъ  на  г.л1,дны\ь  устахъ!" 
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Скрипя,  бъжитъ  среди  валовъ, 
Гигантск1й  гробъ,  скедетъ  пловучМ. 
Въ  гьлахъ  обманутыхъ  пловцовъ 
Изсякъ  свътилышкъ  жизни  жгучей. 

Огромный  остовъ  корабля 
Въ  пустынь  Моря  быстро  мчится, 
Какъ  будто  гдг.-то  есть  земля, 
Къ  которой  жадпо  от.  стремится. 

За  нимь,  скрипя,  среди  зыбей 
Несутся  бъшено  друпе, 
И  привиденья  кораблей 
Тревожать  области  морскля. 

II  шепчутъ  волны  межь  собой, 

Что  дальше  нхъ  иускать  не  надо, — 

II  встала  бълою  толпой 

Сп1.говъ  и  льдистыхъ  глыбъ  громада. 

И  иъхнп  имъ  надгробной  нътт>, 
Бездутет.  лпръ  пустыни  соипой, 
II  только  Солнца  красный  свт.п. 
Горитъ,  какь  факелъ   похоронный. 


Да  леппе  хлопья  летаютъ, 
И  беззвучную  сказку  ПОЮТЪ, 

II  б1.лыя  ткани  сплетают!.. 
Созидамгь  для  Смерти  пр1ЮТЪ. 
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И  шепчутъ:  „Мы — дътп  Эонра, 
„Мы — любп.мды  нъмой  ТИШИНЫ, 

„Враги  безпокойнаго  М1ра, 
„Мы — пушистые  чистые  сны. 

„Мы  падаемъ  въ  сипее  Море, 
„Мы  по  воздуху  молча  илывемъ, 

„И  мчимся  въ  бе.чбрежномъ   простор!, 
„И  кг  покою  другь  друга  зовемъ. 

„II  вт.чно  мы,  въчно  летаемъ, 
„И  не  нужно  памъ  шума  земли, 

„Мы  вьемся,  бъжпмъ,  пропадаемъ, 
„II  летаемъ,  и  таемъ  вдали..." 


ИСКРЫ 


И  они  отпали  оть   Велкаго  Источника,  и 

палая  зажглись  не^рнымъ  си1п  мъ. 

1 1  з  т.    .1  I.  т  о  и  и  с  и     М  I  р  а 


ИСКРЫ. 

I. 

Туманъ  ли  собирается, 
Скрывая  небосвода, 
Звъзда  ли  загорается 
Надъ  лопомъ  снннхъ  водъ, 
БезсмЪпно-одпнокан, 
Душа  грустить  всегда, 
Душа  душ'Ь  далекая, 
Какъ  для  звт.зды  знГ.зда. 


Повсюду  сказка  блт.дная — 
Загадкой  предо  мной, 
Горнтъ  заря   нобтдлая, 
Сменяется  Луной, — 
По  нътъ  ответа  ложности, 
И  гасну  я  безъ  словъ, 
Затерянный  въ  безбрежности 
Тоску  ющнхъ  м1ровъ. 


3. 

Какъ  медленно  движете 
Томительныхъ  часовъ! 
Какъ  мало  отражетя 
Въ  обман!,  пашихъ  сповъ! 


Какъ  мало  отражешя 
Пегаснущпхъ  огпей, 
Что  дремлютъ  безъ  движения 
За  гранью  нашнхъ  дней! 


За  гранью  отдаленною 
Безчнслепныхъ  свьтилъ, 
За  этой  возмущенною 
Толпой  живыхъ  могилъ, 
Есть  ясное  Безвт>1р1е 
Безъ  плачущаго  я. 
Ксть  свътлое  Безвътр1е 
Безъ  жажды  бытш. 


Но  то  пе  Смерть,  печальная 

Владычица  людей, 

Не  пляска  погребальная 

Надъ  грудами  костей. 

За  гранями  алмазными 

Ни  ночи,  ни  утра. 

Ни  зла  съ  его  соблазнами, 

Ни  тусклаго  добра. 


С. 


Тамъ  въчны  сны  блаженпые 
Въ  прозрачной  мглъ  мечты, 
Тамъ  въчны  сокровенный 
Вндънья  Красоты. 
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Нетл'Ьннымъ  свътомъ  нежности 
Тамъ  все  озарено, 
Тамъ  счаст1в  Безбрежности, 
Гдъ  слито  все  въ  одно. 


Зачъмъ  же,— духъ  стремления, 
Въ  разлуке  съ  Красотой, — 
Я  жажду  отдал ешя 
Отъ  родины  святой! 
Я — искра,  отступившая 
Отъ  Солпца  своего, 
II  Бога  позабывшая, 
Не  знаю  для  чего! 


ВОЗДУШНО-Б-ЬЛЫЕ 


I  (е]1  |Ьее,  »пеп  I  ри»  «*ду,  !(  !>  (о  (еп- 
ГоМ  ЧГе,  «о  1оуе,  «о  реке,  "Л  г«р(иге»  Ьо1у 
Ь'пчееп  аЧ^сепЛок  »-е^Ь  гаг  ||в;г)(  нще'игч'П 
Ьа'ту  По«ег$. 

В  I  а  к  * 

Я  гопори  теб1,  уходя,  я  ухожу  къ  удеся- 
теренной жизни,  кт.  миру,  къ  либви.  к\  свя- 
тыми восхищоМемъ.  Незримо  нисходя, тягот4- 
ни.  мои  .теж1я  крылья  нлдъ  Балмаашчсскшм 
ивЬтхми. 

Ь  Л  ЭК  I 


1ЛИ.И01ГК    I 
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СНЪЖНЫЕ  ЦВТЛЫ. 
I. 

Въ  жаждЬ  сказочпыхъ  чудееъ. 
Въ  тпхой  жажди  сновъ  таинственпыхъ, 

Я  прпшелъ  ю,  полпочный  лЬсъ. 

Я  раздвинула  ткань  завъсъ 
Въ  храмт,  Гешевъ  единственных!.. 

Въ  храмй  Гешевъ  Мечты 
Слышу  возгласы  несм&лые, 

То — о'И.ты  чистоты, 
То— нездЬште  цп'Ьты, 
Все  цнт.ты  воздпнно-Сълые. 


Я  тревожный  призракъ,  я  стихН1иый  гснШ, 

Въ   М1рЪ'    СПОВНДЪШЙ    ЗКЦТЬ   М1ГЬ   СуЖДС'ПО, 

Выть  среди  дыханья  спазочныхъ  растеши, 
ВидЬть,  какъ  безмолвно  спить  морское  дно. 

Только  вспыхнетъ  Весперъ,  только  МЬсяцъ  гллнетъ, 
Только  ночь  настансть  раннею  весной, — 
Сердце  жаагдетъ  чуда,  ночь  его  обмапеть, 
Сердце  умираетъ  съ  гаснущей  Лупой. 

и* 


Вновь  бйльеть  утро,  таетъ  рой  видъшй. 
Каждый  вздохъ  растеши  шепчетъ  для  меня: 
,0,  мятел;ный  ирнзракъ,  о,  стихНшый  гешй, 
Будемъ  жаждать  чуда,  ждать  кончины  дня!" 


Въ  глубинъ  души  рожденныя, 
Чуткнмъ  словомъ  пробуждеппыя, 
Мимолетный  мечты, 
Еле  вспыхнувъ,  улыбаются, 
Пылью  свътлой  осыпаются, 
Точно  снъжные  цвъты, — 

Безмятежный,  свободный, 
М1ру  чуждыя,  холодныя 
Звъзды  прнзрачпыхъ  Небесъ, 
ТЬхъ,  что  свътягь  падъ  пустынями, 
ТЬхъ,  что  властвуюп»  святынями 
Въ  царств*  сказокъ  п  чудесъ. 


Я  когда-то  былъ  сыпомъ  Землп, 

Для  меня  маргаритки  цвт.ли, 

Я  во  всемъ  былъ  похожъ  на  другихъ, 

Былъ  въ  цъпяхъ  заблуждешй  людскнхъ. 

Но,  земную  пел  ль  разлюбпвъ, 
Газлученъ  я  съ  колосьями  пивъ, 
Я  ушелъ  отъ  родимой  межи, 
За  пределы— п  правды,  и  лжи. 
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II  въ  дутт>  но  вознпкнетъ  упрекъ, 
Я  постпгъ  въ  мпмолетяомъ  памекъ, 
Я  услышалъ  таинственный  зовъ, 
Безкопечность  пъмыхъ  голосовъ. 

Ми*  открылось,  что  Времени  иЬтъ, 
Что  педвпжпы  узоры  планетъ, 
Чго  Безсмерт1е  къ  Смерти  ведетъ, 
Что  за  Смертью  Безсмерпе  ждетъ. 


Ожпдапьемъ  утомленный,  одипошй,  оскорбленный, 
Надъ  пустыпей  полусонной  умпрающпхъ  морей, 
Непохожъ  па  человека,  я  блуждаю  въкъ  отъ  въка, 
Въкъ  отъ  въка  вижу  волны,  вижу  брызги  янтарей. 

Ускользающая  п1па...  Поминутная  нзмт.на... 
Жажда  вырваться  пзъ  плъна,  вновь  нзвъдать  гпетъ  оковъ. 
И  въ  туманности  далекой,  оскорблепный,  одпнокШ, 
Пщетъ  гевлй  свЬтлоокш  непзвЪстныхъ  береговъ. 

Слышитъ  крики:  „Светлый  гешй!..  Возвратись  па  стонъ  мучешй... 
Для  прозрачныхъ  сновндвшй...  Къ  мпрнымъ  храмамъ...  Къ  очагу..." 
Но  за  далью  небосклона  гаспетъ  звукъ  родного  звона, 
ЧеловЬчеспаго  стона  полюбить  я  не  могу. 


С. 


МпЬ  странно  видъть  лицо  людское, 
Я  вижу  взоры  существъ  нныхъ, 
Со  мною  вътеръ,  и  все  морское, 
13со  то,  что  чуждо  для  думъ  земпыхъ. 
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Со  мною  гЬпп,  за  мною  тт.ип, 

Я  слышу  сказку  морскпхъ  глубипь, 

Я  царь  иадъ  цярствомъ  ншвыхъ  вндГ.шй, 

Всегда  свободный,  всегда  одпнт.. 

Я  слышу  бурю,  удары  грома, 
Пожары  мол1пи  горятъ  вдали, 
Я  впеку  Островъ,  гдЪ  все  знакомо, 
ГдЬ  и — владыка  моей  земли. 

Въ  душ*  холодной  мечты  безмолвии, 
Я  слышу  сердцемъ  полоть  времепъ, 

Со  мною  волны,  за  мною  волны, 
Я  впжу  в'ьппыц — все  тотъ  асе— Сонъ. 


Я  вольный  вьтеръ,  я  вйчип  вЬю, 
Полную  полны,  ласкаю  ивы, 
Пъ  вьтвнхъ  вздыхаю,  вздохнувъ,  лъмъю, 
Лелт.ю  травы,  лелъю   ппвы. 

Ве  пою  светлой,  какъ  въстнпкъ  Мая, 
Цт.лую  ландышъ,  въ  мечту  влюбленный, 
И  внемлетъ  вЬтру  Лазурь  пъмая, — 
Я  вЬю,  мл-Ью,  воздушный,  сонный, 

Въ  любви  неверный,  росту  цпклономъ, 
Взметаю  туч»,  взрываю  Мор^, 
Промчусь  въ  равнинахх  протяжнымъ  стопомъ, 
II  громъ  проснется  ьъ  пЬмомъ   простор!. 
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Но  спова  легюй,  всегда  счастливый, 
НЬжпъТг,  чъмъ  фея  ласкаеть  фею, 
Я  льну  къ  дерепт.ямъ,  дышу  падъ  пивой, 
И,  сЬчпо  вольный,  забпеньемъ  въю. 


II. 
СБТ.ТЛ'ЬН  СЕБЯ. 

Ирекрасепъ  лигсъ  зпЬзды  съ  прозрачным*  взоромъ, 

Когда  она,  не  рдъя,  по  скорбя, 

II  зная  только  Небо  и  себя, 

Струить  лучи  нетающимъ  узоромъ, 

Средь  дальпихъ  звЬздъ,  поюшпхъ  свътлымъ  хоромъ. 

По  какъ  она  свътлъй  самой  себя, 
Когда,  воснламенениымъ  метеоромъ, 
Огни  лучей  стремительно  дробя, 
Горитъ — иредъ  смертью,  иадаеть— любя! 

111. 

ЗОЛОТАЯ  ЗВ'ЬЗДА. 

Золотая  звъзда  падъ  Землею  въ  пространств*  летвла, 
II  съ  Лазури  па  сопную  Землю  упасть  захотъла. 

Обольстилась  опа  голубыми  земными  цнътамн, 
Изумрудной  травой  н  шуршащими  въ  полночь  листами. 

II,  раскинувши  путь  золотой  но  Лазури  бездонной, 
Полетъла  какъ  аигелъ — какъ  апгелъ  иреступпо-влюблевний. 


Чъмъ  быстръй  улетала  она,  тъмъ  блистала  яснъе, 
II  горъла,  сгорала,  въ  восторги  любви  пламепъя. 

II,  зардъвшись  блан;енствомъ,  она  уступила  безеилью, 
II,  Земли  пе  коснувшись,  разсыпалась  яркою  пылью. 

IV. 

КАКЪ  ЦВЪТОКЪ. 

Какъ  цвътокъ  я  хочу  расцвъети 
II  угаснуть  безъ  слова  упрека, 
II  въ  душъ  я  сумъю  найти 
Бозконечный  расцвьтъ  златоока, 

Я  какъ  лаидышъ,  бл'Ьдпъя,  цвъту 

Для  мечтательиыхъ,  иъягяыхъ,  влюблеииьиъ, 

II  въ  л'.су  создаю  красоту 

Для  сердецъ,  красотой!  утомлешшхъ. 

Полюбивъ  молодую  Весну, 
Въ  иоцълуяхъ  сплетениыя  тъпи, 
Я  порою  всю  почь  не  усну 
II  мечтаю  какъ  вЬтка  сирени. 

И,  узнавши  изъ  пт.шя  птицъ, 
Что  окончились  празднества  Мая, 
Я  при  евътъ  полпочпыхъ  зарипцъ 
Гасцвъту  какъ  гвоздпка  лъсная. 

II  когда,  разлюбивши  мечты, 
Я  забудусь  въ  могильпой  постели, 
Надо  мной,  въ  тор;кествъ  Красоты, 
Навсегда  расцвътутъ  иммортели. 
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V. 

ЦВЪТЫ  НАРЦИССА. 

Точно  пзъ  легкаго  камня  нзсвчены, 
Въ  воду  глядять  леиестка  бЬлоснЬжные. 
Собствеппымъ  образомъ  пристально  встречены, 
Въ  глубь  загляпулв  цввты  безмятежные. 

Мягкое  млъетъ  па  нихъ  трепеташе, 
Двоиственио-блБдиы,  рэстутъ  очертавмя. 
Въ  глубь  заглянуло  пЬмые  диьти, — 
Поняли,  иопялн  свЬтъ  Красоты! 

Сердце,  багряной  чертой  окаймленное, 
Таппо  хранить  золотые  признания. 
Только  въ  себя  невозпратно-влюблеппое, 
Стыпетъ,  блъдпъегь,  въ  мечтахъ  безъ  названия. 

Съ  частою  грезой  цвьтокъ  обручается, 
Грезу  любя,  опъ  со  Смертью  вЪпчается. 
Мпгъ, — п  отъ  счаст1я  гаспутъ  цвЬты,— 
Какъ  опп  поняла  свЬтъ  Красоты! 


VI. 
БРОМЕ1Ш. 

Въ  окутапной  снЬгомъ  пльппгельяой  Швепля 
На  ЛИМ1ПЯ  стекла  я  молча  глядьдъ, 
И  ярко  мпъ  спились  каналы  Вепещн, 
Мнт,  спился  далекК!  забытый  предълъ. 
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Впплая  дыхапьс  цветущей  бромелш, 
Цветка  золотого  съ  лазурной  каймой, 
Л  впдъ\лъ  въ  глазах*  наклонившейся  Лелы 
Печаль,  затЬпенпуга  страстью  пЬмой. 

Встречал ися  взоры  съ  ответными  взорами, 
Мы  были  далеко,  мы  были  не  тт.. 
Баюкалъ  насъ  ппей  своими  узорами, 
Звала  насъ  оромел1я  къ  дольней  мечтЬ. 

II  снова,  какъ  нрелгде,  звеня  отголосками, 
Волна  сладкозвучно  росла  за  волной, 
II  свътлыя  ТТ.ИИ,  подъятыя  всплесками, 
На  гондолахъ  илылп  подъ  бледной  Лупой. 

VII. 

ЭДЕЛЬВЕЙСЪ. 

Я  на  землю  смотрю  сь  голубой  высоты. 
Я  люблю  эдельвейс*,  неземные  цвт.ты, 
Что  росту тъ  далеко  отъ  обычныхъ  оковъ, 
Какъ  застенчивый  совъ  заповедных*  снътовъ. 

Съ  голубой  высоты  я  па  землю  смотрю, 
II  безгласной  мечтой  я  съ  душой  говорю, 
Съ  той  незримой  Душой,  что  мерцаетъ  во  мп* 
1*ъ  тх  часы,  какъ  иду  къ  неземной  вышний. 

И,  помедливъ,  уйду  съ  высоты  голубой. 
Не  оставивъ  слЬда  на  спьтахъ  за  собой, 
Но  едпнъ  лишь  намек7>,  бт.лоспъжный  пвЬтокъ, 
Мпт,  напомнить,  что  М1ръ  безконечно  широкъ. 


VIII. 

Б'МЫЙ  ЛЕБЕДЬ. 

Бт.лый  лебедь,  лебедь  чистый, 
Сны  тпон  всегда  безмолвны, 
Безмятежно-серебристый, 
Ты  скользишь,  рождая  волны. 

Подъ  тобою— глубь  пт.мая, 
Безъ  привата,  безъ  ответа, 
Но  скользишь  ты,  утопая 
Въ  бездн!;  воздуха  п  евт.та. 

1Ь:дъ  тобой— Эоиръ  бездонный 
Сь  ярко»  Утренней  Звездою. 
Ты  скользишь,  преображенный 
Отраженной  красотою. 

Спмволъ  нежности  безстрастной, 
Недосказанной,  несмелой, 
Призрак*  женственно-прекрасный 
Лебедь  чистый,  лебедь  бт.лый! 

IX. 

вдали  отъ  земли: 

Вдали  оть  Земли,  безиокойной  н  мглистой, 
Въ  предт.лахт.  бездонной,  нт.мой  чистоты, 
Я  выстроплъ  замокъ  воздушно-лучистый, 
Воздушно-лучистый  Дворецъ  Красоты. 
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Какъ  остром.  пловучШ  падъ  буриымъ  воляеаьемъ, 
Нпдъ  вЬчнои  тре-вэгоп  п  зыбью  воды, 
Я  полон*  вь  то.\п>  замки  нЬ.мымъ  уноеньемъ, 
НЪмымъ  упоеньемъ  безстрастцэй  звЬзды. 

Го  мною  бесЬдуютъ  Геши  Свита, 
Прозрачный  тучки  со  мной  говорить, 
II  пвЪзды  родпыя  огнями  привата. 
Огнями  прнвЬта  горятъ  и  горять. 

II  вижу  я  горы  п  внясу  пустыни, 
Но  что  мит.  до  вЬчпой  людской  суеты, — 
Мпт,  ласково  свЬтятъ  пныя  святыни, 
Пныя  святыни  въ  Дворцт,  Красоты. 


В-ЬТЕРЪ  СЪ  МОРЯ 


Маппсго  »гу  11*  атсг 
У  еп  $и  рЦ^шво  ргоГипЛо 
\луеко  ч1п  ирсгасха 
Г)е  Нсяаг  1  риегю  а'випо. 


Се  г  V  »  п ( е  • 


Я  ыпрякъ  любяп,  и  въ  ея  глубоком*  оке- 
ан! плыву  бсзъ  надежды  достичь  до  какой- 
нибудь  гавани. 

Сервантес* 


17! 


МОРСКАЯ  ПЪСНЯ. 

Все,  что  любимъ,  все  мы  кипо.мъ, 

Каждый  ынгъ  для  насъ  другой: — 

Мы  сжились  душой  морской 

Съ  въчиымъ  вътромъ,  съ  Моремъ  сянимъ. 

Нашъ  иолетъ 

Все  впередъ, 
Къ  цт.лямъ  сказочнымъ  ведетъ. 

Гдяпый  вечеръ,  догорая, 
Тонетъ  въ  зеркал*  Небесъ. 
Вотъ  опъ,  новый  шръ  чудесъ, 
Вотъ  она,  волна  морская. 

Чудный  видь! 

Все  молчнть, 
Только  валъ  морской  звучитъ. 

Еслп  мы  вернемся  вскорт, 
Иеремъпчпвымъ  путемъ, 

Мы  съ  добычею  прндемъ: — 
Намъ  дары  приносить  Море. 

Въ  чась  ночной, 

Подъ  Луной, 
Мы  спгшнмъ  къ  стран!  иной. 

Если  жь  даль  не  пересиорнмъ 
II  пробьеть  копецъ  мечтъ,— 
Мы  потопемъ  въ  Красот!-,, 
Мы  сольемся  еъ  сппимъ  Моремъ, 


И  на  днт,, 

Въ   ПОЛТСН'Ь, 

Будемъ  грезить  о  волнъ. 


II. 
ВЪ  НЕПОЗНАННЫЙ  ЧАСЪ. 

И  повыя   волны, 
Въ  непозпапнып  часъ, 
Все  повыя  волны 
Вставали  дли  иасъ. 

Шумъли,  сверкали, 
II  къ  дали  влекли, 
II  гнали  печали, 
II  ивли  вдалп. 

„Гляди,  погляди  л:е, 
„Какъ  бездна  свЬтла! 
„Все  ближе  и  ближе 
.Лазурная  мгла!" 

Какъ  спшя  горы, 
Упавппя  вппзъ, 
Морские  узоры 
Въ  громаду  слились. 

Накрыли  громадой 
Меня  и  тебя. 
Я  гибну  съ  отрадой, 
Я  гаспу  любя. 
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Въ  загадочномъ  взор*. 
Волнуясь,  тону, 
И  слушаю  въ  Морв 
Морскую  волну. 

III. 

ОНА  КАКЪ  РУСАЛКА. 


Она,  какъ  русалка,  воздушна  и  странно-блъдна, 
Въ   глазахъ  у  нея,  ускользая,  играетъ  волна, 
Въ  зеленыхъ  глазахъ  у  нея  глубина — холодна. 

Приди, — и  она  обойметъ,  заласкаетъ  тебя, 
Себя  не  жалъя,  терзая,  быть-можетъ,  губя, 
Но  все  же  она  поцълуетъ  тебя  не  любя. 

И  вмпгъ  отвернется,  и  будетъ  душою  вдалн, 

И  бтдетъ  молчать  подъ  Луной  въ  золотистой  пыля. 

Смотря  равнодушно,  какъ  тонуть  вдалн — корабли. 

IV. 

КАКЪ  ВОЛНЫ  МОРСК1Я. 

Какъ  волны  морск1я, 

Я  не  знаю  покоя  н  ввчно  спишу. 

Какъ  волны  морская, 

Я  слезами  и  холодомъ  горькимъ  дышу. 

II  какъ  волны  морсюя, 

Надъ  равниной  хочу  высоко  вознестись. 

И  какъ  волны  мортя, 

Восходя,  я  спъшу  опрокинуться  внизъ. 


шкот  ) 
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V. 

ПОБЛЪДНЪВШАЯ  НОЧЬ. 

Зашумъла  волна, 
Покачнулся  челпокъ. 
И  возсталъ  ото  сна 
Пробужденный  Востокъ. 

Покачнулся  челпокъ. 
II  уносится  прочь. 
И  не  впдптъ  Бостокъ 
Ноблъдпъвшую  почь. 

II  уносится  прочь 
Все,  чъмъ  счастливь  я  былъ, 
Что  въ  короткую  ночь 
Беззавътно  любилъ. 


VI. 

ПОЛОСА  СВЪТА. 

Море  чуть  мерцаетъ  подъ  Луной 
Зеркаломъ  глубокпмъ  и  холоднымъ. 
Въетъ  сномъ  и  грустью  неземной, 
Чъмъ-то  дальпимъ,  сладостнымъ,  свободнымъ. 

Точно  духъ  навъкъ  угаедшпхъ  дней 
Всталъ  въ  тт>ни  нъмыхъ  воспомипавий, 
Сталь  шептать  слышнъй  и  все  слышнъй 
Сказку  счастья  съ  музыкой  рыдашй. 
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СвЬточемъ  болъзненнымъ  сверкнулъ, 
Ярко  вспыхнулъ  дрогнувшей  слезою, 
Прожилъ  мигъ — и  въ  бездн*  утонулъ, 
Бросивъ  свътъ  широкой  полосою. 

VII. 

БЕЗДОМНЫЕ. 

Небосклонъ  опрокинутый, 
Уходящая  даль. 
Объ  отчизн*  покинутой 
Замираетъ  печаль. 

Надь  пустынями  водпыми 
Впденъ  пънпый  узоръ. 
И  слезами  холодными 
Затуманился  взоръ. 

И  надъ  мачтой  мелькающей 
Все  темнЬй  небеса. 
II  корабль  убътающШ 
Уронилъ  паруса. 

Надъ  свинцовыми  тучами 
Альбатросы  летятъ, 
За  волнами  кипучими 
Съ  поднебесья  слъдятъ. 

Такъ  и  ждутъ,  что  раздвинутся 
Очертанья  волны, 
Чтоб!,  стремительно  кинуться 
Съ  псземиой  вышипы. 
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II  почуявъ,  раскатами 
НабЪгаюшдй,  громъ, 
Вновь  рядами  крылатыми 
Выклпкаютъ  кругомъ. 

II  бездомные,  темные, 
Посылаютъ— въ  Лазурь 
Эти  крики  заемные, 
Эти  отклпкн  бурь. 


въ  дымк-ь  нъжно-золотой 


Нау  та$  л^сНа.  та*  сотето 
Цие  аЛомг  ипа  Ьегтоляа, 
Вги;и1еа^  еп(г<  1о5  1С|0* 
Ое  1о  1тр:51Ь!е? 


С  а  I  4  в  г  о  а 


Ксть  лп  большее  счастье,  6<!>льш»я  радость 
какъ  обожать  красоту,  мехтенмо  встаыщуи  »ь 
даляхъ  нсвоэмсжнаго? 

К  1  .1  к  I  «  Р  О  Н  I 
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I. 

Я  ЗНАЛЪ. 

М.  Л.  Лоииикой. 

Я  зналъ,  что,  однажды  тебя  увидавъ, 

Я  буду  любить  тебя  въчно. 
Изъ  жепственпыхъ  женщпнъ  богиню  избравъ, 

Я  жду — я  люблю — безконечно. 

И  если  обманна,  какъ  всюду,  любовь, 

Любовью  и  мы  усладимся, 
И  если  съ  тобою  мы  встретимся  вновь, 

Мы  снова  чужими  простимся. 

А  въ  часъ  преступленья,  улыбокъ,  и  сна 
Я  буду — ты  будешь — далеко, 

Въ  странв,  что  для  насъ  навсегда  создана, 
Где  нттъ  ни  любви,  ни  порока. 

II. 

Н'ЬМАЯ  ТЪНЬ. 

Нхмая  твнь  среди  чужпхъ  тЬпеЙ, 

Я  зналъ  тебя,  но  ты  не  улыбалась, — 

II,  стройная,  едва-едва  склопялась 

Подъ  бремепемъ  навъкъ  ушедшпхъ  дней, — 

Какъ  лил1я,  смущенная  волною, 
Склоненная  надъ  зеркаломъ  ръки, — 
Какъ  лебедь,  ослъплешшй  бълпзною 
И    полный  тдпвлепья  и  тоски. 
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III. 

ОДНОДНЕВКА. 

Я  живу  своей  мечтой 
Въ  ды.мкъ  нъжно-золотой, 
Блпзь  уступовъ  мертвыхъ  скалъ, 
Тамъ,  гдЪ  вътеръ  задремалъ. 

Весь  я  сотканъ  пзъ  огня, 
Я  лучистый  факелъ  дня, 
Въ  дымкъ  утренней  рожденъ, 
Къ  свътлой  смерти  присужденъ. 

Однодневкой  золотой 
Вьюсь  н  ръю  падъ  водой, 
Впжу  Солнце,  вижу  свить, 
Всюду  чувствую  прпвьть. 

Только  умерь,  вновь  я  жпвъ, 
Чуть  шепчу  въ  колосьяхъ  нивъ, 
Чуть  ЗЕепю  полной  ручья, 
Слышу  отклнкъ  соловья. 

Впжу  взоры  красоты, 
Слышу  голосъ:  „Милый!  Ты?" 
Вновь  сггьшу  въ  любви  сгоръть, 
Смертью  сладкой  умереть. 
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IV. 

ИЗЪ-ЗА  ДАЛЫШХЪ  МОРЕЙ. 

Изъ-за  дальппхъ  морей,  изъ-за  синихъ  громадъ, 
Изъ-за  горъ,  гдъ  тумить  и  гремптъ  водопадъ, 
Въ  твой  альковъ  я  цвътовъ  принесу  для  тебя, 
Зацълую,  любя,  заласкаю  тебя. 

А  когда,  отгоръвъ,  поблъдихетъ  луна, 
И  отъ  жгучаго  сна  заалъетъ  Весна, 
Задрожишь  ты,  какъ  тЬпь,  пробуждеиье  гоня, 
И,  красная  весь  день,  не  забудешь  меня. 


V. 

НЪТЪ  II  НЕ  БУДЕТЪ. 

Какъ  намъ  отрадно  задуматься  въ  сумеркахъ  сввтлыхъ  вдвоемъ! 
Твнь  пролетввшаго  апгела  вижу  во  взоръ  твоемъ. 

Сердце  трепещетъ  восторженно  вольною  радостью  птицъ. 
Вижу  блаженство,  сокрытое  бархатной  тенью  ръсппцъ. 

Рука  невольно  касаются  мплыхъ  сочувствеппыхъ  рукъ 
Призраки  мпрпаго  счаспя  кротко  столиились  вокругъ. 

Бълыми  свнтлымп  крыльями  въютъ  и  ръютъ  во  мглв. 
Какъ  намъ  отрадно  проникнуться  правдой  Пебесъ  на  Землъ! 
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Еътъ,  н  не  будегь,  п  пе  было  сердца  пъжпъй  твоего, 
НЪтъ  и  пе  будетъ  и  не  было,  кромЪ  тебя,  ничего. 

Вотъ,  мы  блаженны,  какъ  ангелы,  вотъ  мы  съ  тобою  вдвоемъ. 
Другъ  мой,  какое  прпзнаше  впжу  во  взоръ  твоемъ! 

VI. 

ДО  ПОСЛ'ЪДНЯГО  дня. 

Быть-можетъ,  когда  ты  уйдешь  отъ  меня, 
Ты  будешь  ко  мнЬ  холоднъй. 
Но  ц1.лую  жизнь,  до  послъдняго  дня, 
О,  другъ  мой,  ты  будешь  моей. 

Я  зыаю,  что  новыя  страсти  придутъ, 
Съ  другпмъ  ты  забудешься  вновь. 
Но  въ  памяти  прежше  образы  ждуть, 
II  старая  тлхетъ  любовь. 

II  будетъ  мучительно-сладостный  мигъ: — 

Бъ  лучахъ  отлетъвшаго  дня, 

Съ  другимъ  заглянувши  въ  безсмертпый  родникъ, 

Ты  вздрогнешь — и  вспомнишь  меня. 

VII. 

АЛАЯ  И  Б'ЬЛАЯ. 
1. 
Мы  встроились  молча.  Закатъ  умиралъ  запоздалый. 
Весь  М1ръ  былъ  исиолненъ  возникшей  для  насъ  тишиной. 
ДвЬ  розы  раскрылись  п  вспыхнули  грезой  усталой, — 
Одна — озаренная  жизнью,  съ  окраскою  алой, 
Другая — горящая  спЬжной  нъмои  бълпзной. 
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И  вътеръ  промчался.  Онъ  сблизплъ  ихъ  пышныя  чаши. 
Мы  сладко  любили  на  склон*  предсмертнаго  дня. 
Какъ  сладко  дышали  сердца  и  созвуч1я  наши! 
Что  въ  М1рн  рождалось  воздушное,  сказочиъп,  краше! 
Зачъмъ,  о,  зачхмъ  же  закрылась  ты— прежде  мепл? 

2. 

Я  свернула  спьтлыя  одежды, 

Я  погасла  вмъстъ  съ  краской  дни. 

Для  меня  поблекли  вст>  надежды, 

Ми*  такъ  сладко  спать,  закрывши  въжды, — 

Для  чего  ты  дышешь  на  меня! 

Дышешь  сладкпмъ  ядомъ  аромата, 
Будишь  въ  сердит,  прежше  огни... 
Я,  какъ  ты,  была  жива  когда-то, 
Къ  радости  для  сердца  пътъ  возврата... 
Будь  какъ  я!  Забудь!  Умри!  Усни! 


МГНОВЕН1Я  ПРАВДЫ 


Кто  часто  бываете  среда  лг>д«А,  того 
когутъ  пес1щать  ангелы. 

С  I  .1  И1  и  и  I  *    С  е  ■  е  р  ъ 
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I. 
ЗОВЪ. 

Есть  правдивый  мгновенья, 
Сны,  даюшде  забвенье, 
Лучъ  надъ  бездной  вт.чно-зыбкой, 
Взоры  съ  кротко»?  улыбкой. 

Въ  темной  ночи  этой  яспзпп 
Дышетъ  зовъ  къ  нпой  отчпзнЪ. 
Нвонъ  заоблачныхъ  соборовъ, 
Ткань  свътлъй  земныхъ  узоровъ. 

Есть  намекъ  па  М1ръ  Святыни, 
Есть  оазисы  въ  пустынь, 
Счастливъ  тотъ,  кто  ждетъ  участья, 
Счастливь  тотъ,  кто  вЬрптъ  въ  счастье. 

Все,  па  чемъ  печать  мгновенья, 
Брызжетъ  свЬтомъ  откровепья, 
Вьетъ  асизнью  вЪчпо-цт>льной, 
Дышетъ  правдой  запредельной. 


II. 

ПОЗАБЫТОЕ. 

Мечтой  уношусь  я  къ  мьстамъ  позабытымъ, 
Къ  холмамъ  одинокимъ,  дождями  размытымъ, 
Къ  далекимъ,  стоокимъ,  родимымъ  плапетамъ, 
Что  светать  сквозь  вьтвя  таниствеппымъ  свКтомь. 
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Я  вновь  удаляюсь  къ  первпчвымъ  святынямъ, 
Гд"Ь  дремлюгь  купавы  на  озерв  сннемъ, 
Гдв  ландыши  въ  рощв  н  дышуть,  п  сввтятъ, 
И  если  нхъ  спроспшь, — слезами  отвътять. 

Мнв  чудятся  всплески,  и  запахъ  ф1алокъ, 
II  эхо  отъ  звонкаго  смъха  русалокъ, 
Мнъ  слышится  голосъ  умершей  печали, — 
II  стономъ  за  склопомъ  отвътствуютъ  дали. 

III. 

РЕЗИГНАЦ1Я. 

Звучная  волна  забытыхъ  сочетанШ, 
Шепчушлй  родникъ  давно-умолкшпхъ  дней, 

Стонъ  утихнувшпхъ  страдашй, 

Свътъ  угаснувшихъ  огней, 
Съ  вами  говорю  въ  тт.нп  воспомпнанШ, 
Съ  вами  я  дышу  и  глубже,  и  полней! 

Вижу  я  цвъты  заброшеннаго  сада, 
Липы   въковыя,  сосвы,  тополя. 

Здъсь  навхкъ  остаться  надо, 

Здъсь  привътлнвы  поля. 
Съ  сердцемъ  говорить  церковная  ограда, 
Кладбища  родного  мирная  земля. 

О,  не  отдавайся  мыслямъ  ведовольнымъ! 
Спи,  волненье  лживо,  и  туманна  даль, — 

Все  любилъ  ты  сердцемъ  вольнымъ, 

Полюби  свою  печаль, — 
Отзвучать  надежды  звопомъ  колокольпымъ, 
И  тебъ  не  будетъ  отжитого  жаль. 
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IV. 

II АУ  ТИН  КН. 

Если  вечеръ  настанетъ  н  длпнныя,  длинныя 
Паутинки,  детая,  блистаютъ  по  воздуху, 
Вдругъ  запросятся  слезы  изъ  глазъ  безпричинныя, 
И  стремишься  изъ  комнаты  къ  вол*  и  къ  отдыху. 

И,  мгновенью  отдавшись,  какъ  тънь,  преклоняешься. 
Удивляешься  Солнцу,  за  лъсомъ  уснувшему, 
И  съ  безмолв1емъ  страннаго  м1ра  сливаешься, 
Уходя  къ  незабвенному,  къ  счастью  минувшему. 

И  проходишь  мечтою  аллеи  старппныя, 
Гдт>  въ  вечернемъ  с^янш  ждалъ  непзвъстнаго 
И  ребенкомъ  слъдилъ,  какъ  проносятся  длпнныя 
Паутинки  воздушпыя,  тхни  Чудеснаго. 


V. 

ТИШИНА. 

Чуть  блт.днъютъ  янтари 
Нт>жпо-палевой  зари. 
Всюду  ласковая  тишь, 
Спять  купавы,  спить  камышъ. 

Задремавшая  ръка 
Отражаеть  облака, 
ТихШ,  блъдпый  свъть  пебесь, 
Тих1Й,  темный,  сонный  дъсь. 

илиоатъ   I 


Въ  этомъ  царств*  тишины 
Въютъ  сладостные  сны, 
Дышегь  ночь,  сменяя  день, 
Медлить  гаснущая  твнь. 

Въ  эти  воды  съ  вышины 
Смотрптъ  блъдпый  серпъ  Луны, 
Звъзды  тпхш  свътъ  струятъ, 
Очи  ангеловъ  глядятъ. 


VI. 

ЛУННАЯ  НОЧЬ. 

сонктъ. 

Когда  я  посмотрълъ  па  блъдпую  Луну, 
Она  шепнула  мнъ:  „Сегодня  спать  не  надо". 
И  я  угаелъ  вкушать  ночпую  тишину, 
Меня  лельяла  воздушная  прохлада. 

Деревья  старыя  заброшеннаго  сада,» 
Казалось,  видъли  во  си*  свою  весну, 
Была  полна  мечты  пхъ  смутная  громада, 
Застылъ  недвпжпый  дубъ,  ласкаюиий  сосну. 

И  точно  таппство  безмолвное  свершалось: 
Въ  высотахъ  облачныхъ  печалилась  Луна, 
Улыбкой  грустною  на  что-то  улыбалась. 

II  вдпугъ  открылось  мпъ,  что  жизнь  моя  темпа, 
Что  юность  быстрая,  какъ  легши  сонъ,  умчалась,- 
И  плакала  со  мной  ночпая  тишина. 
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VII. 

ЗИМН1Й  ДЫМЪ. 

Дымъ  встаетъ,  и  къ  бълой  крышъ 
Подъ  унорствомъ  вЬтра  льпетъ. 
Встало  Солнце.  ВЬтеръ  тише. 
Дымъ  воздушный  отдохиетъ. 

Будетъ  ровной  полосою 
Восходить,  какъ  еп.чпамъ. 
Въчно-тающей  красою 
Къ  въчно-спнимъ  Небесамъ! 


VI II. 

ВЪ  ЧАЩИ  ЛЪСА. 

Дальнее,  синее, 
Небо  свЪтлъется, 
Въ  евткъ  изъ  пнел 
Ясно  видпт.ется, 
Сипее,  синее. 

Тпхое  счастш 
Въ  синей  Безбрежности, 
Проблескъ  участия, 
Чаянье  нежности, 
Кроткое  счастье. 


13* 
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Счастье  забвешя — 
Тамъ  въ  безнредъльпостн, 
Свътъ  откровешя, 
Въ  бездн*  безцъльностп — 
Цельность  забвешя. 

IX. 

ГАНАШ»  СПОКОЙНАЯ. 

Гавань  спокойная.  Гулъ  умираюшдй. 
Звопъ  колокольный,  съ  пебесъ  долетаюшдй. 
Апгеловъ  мнрпыхъ  невнятное  пъше. 
Радость  прозрачная.  Сладость  забвешя. 

Горъ  отдалеппыхъ  вершины  узорпыя, 
Алыя,  бълыи,  темныя,  черныя. 
Созданный  духами  яркр-пъвучимн, 
Радуги  сводъ  надъ  огромными  тучами. 

Сладко-печальная,  мгла  полусонпая, 
Тихой  вечерней  звъздой  озареппая. 
Ботмъ  открытая  правда  мгновешя. 
Буря  умершая.  Свътъ  и  забвение. 

X. 

ВЪ  ПРОСТРАНСТВАХ!!  ЭОИРА. 

Въ  прозрачныхъ  прострапствахъ  Эеяра, 
Надъ  сумракомъ  дольнаго  м1ра, 
Надъ  шумомъ  забытой  мятели, 
Два  свътлые  духа  летьли. 
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Они  отъ  земли  удалялись, 

И  звъздамъ  чуть  слышно  смъялись, 

II  съ  Неба  они  увидали 

За  далями  новыя  дали. 

II  стихли  они  понемногу, 
Стремясь  къ  неизменному  Богу, 
К  слышали  новое  эхо 
Иного  чуть  ел ыш наго  смъха. 

Съ  Земли  ихъ  ннкто  не  примятиль, 
Но  сумракъ  вечершй  былъ  свътелъ, 
Въ  тотъ  часъ  какъ  они  надъ  Землею 
Летъли,  покрытые  мглою. 

Съ  Земли  ихъ  никто  не  увидълъ, 
Но  добраго  злой  не  обидълъ, 
Въ  тотъ  часъ  какъ  они  увидали 
За  далями  новыя  дали. 


XI. 
ПРАВДА. 


Л  правда  пошла  по  поднебесью. 
Пэъ    Голубиной    книги. 

Кривда  съ  Правдою  сходилась, 
Кривда  въ  спор*  верхъ  взяла. 
Правда  въ  Солнце  превратилась, 
Въ  М1ръ  чистый  свътъ  зажгла. 
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Удалилась  къ  поднебесью, 
Бросивъ  Крпвду  на  землЪ, 
Свътптъ  лугу,  перелЪсью, 
Жпзпь  рождаегь  въ  мертвой  мглт>. 

Съ  той  поры  до  дней  текущихъ 
Только  Правдой  и  жива 
Межь  цвт.товъ  п  травъ  цвътущнхъ 
Жпзнп  грусть,  плакунътрава. 

Съ  той  поры  иа  сннемъ  МорЪ, 
Тамъ,  гдЪ  валъ  пепоб-Ьднмъ, 
Правды  ждетъ  съ  огпемъ  во  взоръ 
Птица  мощпая  Стратимъ. 

II  когда  она  протяпетъ 
Два  могуч1я  крыла, — 
Солнце  встапетъ,  Море  гряпегь: 
. Правда, Правда  въ  \пръпрпшла!' 

XII. 

сонъ. 

Внемлите,  смертные  Земли, 

Я  Тотъ,  Кто  былъ,  Кто  есть,  Кто  будетъ, 

Чьи  мысли  бездну  звЪздъ  зажгли, 

Кто  блъдной  травки  не  забудетъ. 

Любите,  смертные,  Меня, 
Свою  меяту  боготворите, 
Молитесь  Митр-в  въ  блеск*  дня, 
И  ночью,  пойте  гпмнъ  ТанптЬ. 
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Зовите  тысячью  именъ 
Того,  Кто  сердце  вамъ  пробудить, 
Боготворите  светлый  Сонъ, 
Который  былъ,  и  есть,  и  будегь. 


XIII. 

НЕЯСНАЯ  РАДУГА. 

Неясная  радуга.  Звезда  отдаленная. 
Долина  и  облако.  II  грусть  неизбежная. 
Легенда  о  счастш,  борьбой  возмущенная. 
Лазурь  непонятная,  нймая,  безбрежная. 

Зарница  нев1,рпая.  Печаль  многострупная. 
Цвъты  перасцпЪтппе.  Волненье  безцъльное. 
Мечта  лаповидная,  туманпая,  лунная. 
И  Море  безсонпое,  какъ  сонъ — безпредвльное. 

ВпдЬпья  прозрачный  и  прпзрачно-нъжпыя. 
Стыдлпваго  ангела  прпзнапья  песмЪлыя. 
Стремление  къ  дальнему.  Поля  многоснъжныя, 
Застывппя,  мертвый,— и  бълыя,  бЪлыя. 


XIV. 

„ПРОСТИ!" 

Кто  услышалъ  тайпый  ропоть  Вечности, 
Для  того  беззвученъ  м1ръ  земной, — 
Чья  душа  коснулась  безкопечностп, 
Тотъ  навхкъ  проникся  тишиной. 
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Передъ  ппмъ  впдЬнья  сокровенный, 
Вкругь  него  безбрежность  свътлыхъ  сновъ, 
Легче  тучекъ,  тпх1я,  мгновенныя, 
Легче  грезы,  музыка  безъ  словъ. 

Онъ  не  будетъ  жаждать  избавлевля, 
Онъ  его  нашелъ  па  днъ  души, — 
Это  въ  Мор*  часъ  успокоения, 
Это  парусь,  дремлющей  въ  тпши. 

БЬлый  парусъ,  въ  спппхъ  даляхъ  таклщй, 
Какъ  .Прости"  всего,  что  Рокъ  унесъ, 
Какъ  привътъ,  въ  послъдпШ  разъ  блистающей, 
Чтобъ  угаснуть,  тамъ — вдали — безъ  слезъ. 

У  рззяашинт.  Помпеи. 
Осень.  1897. 


АККОРДЫ 


Сопсог<1  ш  й'чеогА— 

]  о  Ь  п    Рог(1 


Единство  въ  раэпоглсЫ... 

Джо  II  г   Фордъ 


юз 


I. 


АККОРДЫ. 

Сея  иа  рЬ««  дЧите  тг  гоШс  <щ<3е11е*. 

МнЬ  снился  мучительный  Гойя,  художпикъ  чудовпщпыхъ  грезъ,— 
Больная  насмешка  надъ  жизнью,—  надъ  царствомъ  могплы  вопросъ. 

Мне  снился  Сезсмертпый  Веласкесъ,  Коэльо,  Мурильо  святой, 
Создавши!  воздушность  и  холодъ  и  пламень  мечты  золотой. 

И  Винчи,  спокойный,  какъ  Гете,  и  светлый,  какъ  соыъ,  Рафаэль, 
И  нужный  какъ  вздохъ,  Боттичелли,  нЬжнъй,  чт.мъ  весною  свиръль. 

МпЬ  снились  волхвы  откровешй,  любимцы  грядушихъ  временъ, 
Воззванья  влектщнхъ  на  битву,  властительпо-яркихъ  знаменъ. 

Намеки  на  сверхчеловека,  обломки  пездЬшппхъ  м1ровъ, 
Аккорды  бездонпыхъ  значепьемъ,  еще  не  разгадапиыхъ  сновъ. 


II. 

ТРИ  СИМВОЛА. 

Явились  въ  М1ръ  уже  давно, — въ  нача.тЬ 
Наиппыхъ  и  мечтательныхъ  времепъ, — 
Вьнчаппый  змт.й,  собака,  скоршонъ, 
Три  символа  въ  Персидскомъ  ритуал!.. 
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Вънчанный  зм4й — коварство  п  обманъ, 
И  скоршонь — нсточпикъ  разрушенья, 
Ихъ  создалъ  грозный  царь  уничтоженья, 
Властитель  зла  н  ночи,  Дрнманъ, 

Но  нротпвъ  духовъ  тьмы  стоить  собака. 
Ее  Ормуздъ  послалъ  къ  свонмъ  сынамъ, — 
Когда  весь  м1ръ  уснетъ,  уступить  спамъ, 
Она  не  спить  среди  ночного  мрака. 

Ничтожепъ  скоршонь,  безсплепъ  змьй, 
Всевластенъ  свьтъ  лучистаго  владыки, 
Во  тьмъ  ночкой  звучать  падь  м1ромъ  клики: 
„Я  жду!  Будь  твердь!  Я  жду!  Благоговей!*4 

III. 

МУЗЫКА. 

Мы  слышпмъ  воздушное  нънье  чудесной  игры, 
Не  видя  ноющаго  намъ  серафима. 
Вздыхаемъ  подъ  тенью  гигантской  горы, 
Вершина  которой  для  нашего  духа  незрима. 

II  чувствуемъ  смутно,  что,  еслибь  душой  мы  могли 
Достичь  до  вершины,  далекой  и  снъжной, 
Тогда  бы — загадки  печальной  Земли 
Мы  поняли  лучше,  упившись  мечтою  безбрежной. 

Но  ньтъ,  мы  безспльны,  закрыта  звенящая  даль, 
И  звуки  живые  скорбять,  умирая, 
II  въ  сердцъ  обманутомъ  илачетъ  печаль, 
И,  гаснттъ,  чуть  вспыхнувь,  лучи  недоступнаго  Рая. 
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IV. 

СПЯЩАЯ  МАДОННА 

САССОФЕРРЛТО,  1»Ъ   МУЭГ/Ь  Г.РЕРА,  ВЪ   МИЛАН*. 

Сопмомъ  духовъ  окруженная, 
Въ  яркомъ  свътЬ  чпстоты, 
Тпхпмъ  впхремъ  возпесеппзя 
За  пределы  высоты, 
Надъ  успувшимъ  полусонная, 
Матерь  Бога,  это  Ты! 

Въ  безгръховностн  зачавшая, 
Въчно-ДБветвеннал  Мать, 
Сына  свътлаго  пославшая 
Смертью  повый  свЬтъ  создать, 
Всей  душою  пострадавшая, 
Какъ  могла  лишь  мать  страдать! 

Неразсказаппая  гешемъ, 

Непсчерпаппость  мечты, 

Сонъ,  зопуний  къ  сновпдвшямъ, 

Просветлен  иыя  черты, 

Въчный  лучъ  надъ  въчпымъ  тлъшеыъ, 

Матерь  Бога,  ;»то  Ты! 


V. 
ПРЕДЪ  КАРТИНОЙ  ГРЕКО 

ВЪ   МУЗЕИ   ПРАДО,   ВЪ   МАДРИД*. 

1. 

На  картпнъ  Греко  вытянулись  тъпп. 
Длинный,  восходягь.  Неба  не  достать. 
„Гдт.  же  намъ  цайтя  воздушный  ступени? 
„Какъ  же  намъ  пути  небесные  создать?" 

Сумрачный  художникъ,  ангелъ  возмущенный. 
Неба  захотълъ  ты,  въ  Небо  ты  вступнлъ, — 
И,  съ  высотъ  назвергнутъ,  Богомъ  побежденный, 
Ужасомъ  безумья  дерзость  нскунплъ. 


Да,  но  безумье  твое  было  безумье  свящеппое, 
АПръ  для  тебя  превратился  въ  тюрьму, 
Ты  разлюбцлъ  все  земпое,  невьрпое,  пленное, 
Взоръ  устремлялъ  ты  лишь  къ  высшему  Сну  своему. 

Да,  вст»  мопахц  твои— это  не  тЬнп  согбепныя, 
Ото  не  темные  сонмы  рабовъ, 

Лица  нхъ  странныя,  между  другпхъ — удлиипеиныя, 
Съ  жадиостью  тянутся  къ  высшей  разгадкЬ  м1ровъ. 


207 


VI. 

ОТВЕРЖЕННЫЙ. 

Отчаянье  истерзанной  душп, 
Въ  свидетели  тебя  я  призываю, 
Что  я  не  спалъ  въ  изнълсенной  тиши, 
Что  я  не  шелъ  къ  заманчивому  Раю. 

Я  свътлаго . покоя  не  хотхлъ, 
Боясь  забыть  о  тъхъ,  на  комъ  проклятье, 
Меня  манилъ  мучительный  удълъ, 
Меня  влекли  отверженные  братья. 

Не  ангелы,  а  демопы  со  мной 
Печальную  дорогу  совершили, 
И  дай  мои  въ  обители  земной 
Развъялись,  какъ  груда  темпой  пыли. 


VII. 

КАМЕЯ. 

Клеопатра,  полновластная  царица, 
Сонъ  Егинетскпхъ  ночей, 
Чаровница  и  блудница, 
Озаренная  аяньемъ  ускользающихъ  лучей. 


Ты  окутана  немеркнущей  славой, 
И  доныпт.  сохранилъ, 
Отблескъ  славы  величавой 
На  волнахъ  свопхъ  лт.нпвыхъ  плодоносный  сонный  Нилъ. 

Дочь  падмеппаго  владыкп  Столомея, 
Я  дарю  тебъ  свой  стихъ, 
Потому  что  ты,  камея, 
И  въ  любви  и  въ  самой  смерти  непохожа  на  другихъ. 

VIII. 
ПЛАМЯ. 

Нгть.  Уходп  скорей.  Кг  восторгамъ  не  зови. 
Любить? — Любя,  убить, — вотъ  красота  любви. 
Я  только  мнгъ  люблю,  и  удаляюсь  прочь. 
Со  мной  былъ  ярк1й  день,  за  мпой  клубится  ночь. 

Я  пе  люблю  тебя.  Мпъ  жаль  тебя  губить. 
Бъги,  пока  еще  ты  можешь  пе  любить. 
Какъ  жерновъ  буду  я  для  полудЬтскихъ  плечъ. 
Свътпть  и  гргть?.. — Уйди!  Могу  я  только  жечь. 


IX. 

ПОЛУРЛЗОРПАННЫЯ  ТУЧИ. 

Полуразорвапныя  тучи 
Плывутъ  над*  жадною  землей, 
Они,  спокойны  и  могучи, 
Поятъ  весь  м1ръ  холодной  мглой. 
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Своими  взмахами  живыми 
Оии  даютъ  и  дождь,  и  гЬнь, 
Оии  стрелами  огневыми 
Сжигаютъ  избы  деревень. 

Есть  души  въ  М1ре — те  же  тучи, 

Для  пихъ  земля  — какъ  сонъ,  какъ  твердь; 

Опи,  спокойны  и  могучи, 

Даруютъ  жизнь,  дарують  смерть. 

Габы  мечты  и  сладострастья, 

Въ  себе  лелеютъ  даръ  певца, 

Они  навекъ  нрпносятъ  счастье, 

II  губятъ,  губятъ  безъ  конца. 


X. 

КОГДА  ЖЕ? 

О,  жизни  волненье!  О,  светъ  и  любовь! 

Когда  же  мы  встретимся  вновь? 
Когда  я  узнаю  не  сны  налпу, 

А  радостный  нозгласъ:  „Живу!" 

Мы  детство  не  любпмъ,  отъ  Солнца  ушли, 

Забыли  веленья  Земли, 
II,  сердце  утратит.,  отдавшись  мечте, 

Слепые,  мы  ждемъ  въ  пустоте. 

Отступники  между  устапшихъ  враговъ. 
Мы  видпмъ  лпшь  гробъ  п  альковъ, 

Холодное  пламя  угасшнхъ  светплъ 

Надъ  царствомъ  циетовъ  и  могилъ. 

■Азьыоагь  ■ 
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XI. 
АНГЛ1ЙСК1Й  ПЕЙЗАЖЪ. 

Въ  отдаленное  дымкъ  утопая, 
Привиденьями  деревья  стали  въ  рядь. 

Чуть  замътна  дымка  голубая, 
Чуть  замт.тные  огни  за  пей  горятъ. 

Воздухъ  полопъ  тающей  печалью, 
Все  предчувств1емъ  пеяспымъ  смущено. — 

Что  тамъ  топетъ?  Что  за  этой  далью? 
Тамъ  какъ  въ  сердце  отуманенномъ  темпо! 

Точно  шопотъ  ночп  раздается, 
Точно  небо  наклонилось  падъ  землей 

И  надъ  ней,  беззвучное,  смеется, 
Все  какъ  савапомъ  окутанное  мглой. 


XII. 

ВЪ  ОКСФОРД*. 

Словпо  усыпаны  хлопьями  сигга, 
Искрятся  яблони,  млъя  въ  цвътахъ. 
Вътеръ,  о  вЬтви  ударнвъ  съ  разбита, 
Шеичетъ  п  прячется  въ  дальппхъ  кустахъ. 
Въ  паркъ  мечтательпомъ  лунная  нъга, 
Лунныя  ласкп  дрожать  па  лпстахъ. 


Съ  башенъ  доносится  боб  колокольный, 
Дремлютъ  колледжи  въ  объятьягь  твней. 
Сладостный  часъ  для  души  недовольной, 
Стройный  мысли  сплетаются  въ  ней, 
Къ  небу  уходятъ  отъ  горести  дольной, 
Бъглость  минуть  выступаеть  яснъй. 

Дышуть  деревья,  ихъ  пышность  нетлвнна, 
Грезятъ  колледжи  о  Среднихъ  Въкахъ. 
Зимтя  думы  промчатся  мгновенно, 
Воды  проснутся  въ  родныхъ  берегахъ. 
Время  проходить,  мечта  непзмъпна, 
Наше  грядущее  въ  нашихъ  рукахъ. 


XIII. 

ВЕЧЕРЪ. 

Удвоены  влагой  сквозною, 
Живя  неземной  бълпзною, 
Купавы  па  небо  глядятъ. 
II  дремлютъ  прибрежныя  травы, 
II  впемлютъ  ихъ  вздохамъ  купавы, 
Но  съ  пимп  вздохнуть  пе  хотятъ. 

На  озерт»,  тихомъ  и  соппомъ, 
Наскучивъ  путемъ  раскаленпымъ, 
Качается  огненный  ликъ, — 
То  Солнце,  зардЬшпнсь  закатомъ, 


На  озер*,  нъгой  объятомъ, 
Лелъетъ  лучистый  двойникъ. 

И  тучка, — воздушная  нъга, — 
Воздушной  нагорнаго  снъга, 
На  воды  глядитъ  съ  вышины; 
Охвачена  лсизнью  двойною, 
Сквозя  неземной  бвлпзпою, 
Чуть  дышетъ  въ  улыбкв  волны. 

Оссфордъ 

Весна.   1>«7- 

XIV. 

РУЧЕЙ. 

Вильям?  Р.  Морфнлю. 

„Кто  печаль  развъялъ  дымкой? 
„Кто  межь  тучекъ.  певпдпмкой 
„Тусклый  мъсяцъ  засвътилъ? 
„Кто,  шурша  травой  густою, 
„Возмущлетъ  надъ  водою 
„Точпо  дальшй  дымъ  кадилъ?" 

„Чья  печаль  въ  твоемъ  журчанья?' 

Я  спросплъ  въ  ночномъ  молчанья 

У  8венящаго  ручья. 

„Чья  печаль  въ  рост,  блестящей, 

II  въ  осокт.  шелестящей?" 

Мн1>  ручей  сказалг:  „Ничья!" 

„Отчего  жо  такъ  печальны, 
„Такъ  уныло-музыкальны 


.Трепетанья  быстрыхъ  водь?* 
,Я  пою!*  ручей  отвътилъ. 
,Я  всегда  пввучъ  и  свътелъ, 
.Я  всегда  бъгу  впередъ!" 
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XV. 

КРЫМСКАЯ  КАРТИНКА. 

Все  снльиЬе  горя, 

Молодая  варя 
На  цвъты  уронила  росу. 

Гулъ  въ  лъсу  пробЪжалъ, 

Горный  дъсъ  задрожалъ, 
Зашумълъ  между  скалъ  водопадъ  Учанъ-Су. 

И  горячъ,  и  могучъ, 

Вспыхиулъ  солнечный  лучъ, 
Протянулся,  дрожнтъ,  н  цълуетъ  росу, 

Поцълуй  его  жгучъ, 

Онъ  сверкаотъ  въ  лъсу, 

Тамъ,  где  гулъ  такъ  пъвучъ, 

Онъ  цълуетъ  росу, 
А  межь  сосепъ  шумитт,  и  журчнтъ  Учанъ-Су. 


XVI. 

ВЪ  ОКРЕСТНОСТЯХЪ  МАДРИДА. 

Ты  глядЬла  миЬ  въ  душу  съ  улыбкой  богппи. 
Ты  со  мною  была,  но  была  па  картин*. 

Ты  собой  создавала  впдвпье  Искусства, 
Озаренное  пламенемъ  яркаго  чувства. 

Мы  стремились  къ  горамъ  нзъ  Испанской  столицы. 
Мы  съ  тобой  улетали,  какъ  вольпыя  птицы. 

И  дома  чуть  виднелись,  въ  дучахъ  утопая. 
И  иадъ  памп  раскинулась  ширь  голубая. 

II  предъ  памп  предстала  вдали  Гвадаррама, 
Какъ  преддверье  воздушпаго  бълаго  храма. 


XVII. 

МЕЧТАТЕЛЬНЫЙ  ВЕЧЕРЪ. 

Мечтательный  вечеръ  надъ  лъсомъдышалъ  безмятежно, 
Огъ  новой  Луны  протянулась  лучистая  нить, 
И  первыя  звъзды  мерцали  такъ  слабо  и  иЬжно, 
Какъ  будто  бы  вьтеръ  чуть  слышный  пхъ  могъ  погасить. 
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И   было  такъ  странно,  и  были  такъ  сказочны  ели, 
Какъ  мертвая  сталь,  холодила  поверхность  ръкн, 
О  чемъ-то  невпятномъ,  о  чемъ-то  печальпомъ,  беэъ  ивли, 
Какъ  будто  бы  пт.лп  надъ  влажпымъ  пескомъ  тростники. 

И  въ  блъдномъ  объятьн  двъ  тънп  родпыя  дрожали, 
И  каждой  хотълось  въ  другой  о  себъ  позабыть, 
Какъ  будто  бы  можно  въ  блажепствъ  не  въдать  пеший, 
Какъ  будто  бы  сердце  людское  способно  любить! 

XVIII. 


Отъ  последней  улыбки  луча 
На  горахъ  засвътиласн  нъга, 
II  родились,  блестя  и  журча, 
Два  ключа  нзъ  пагорнаго  снъга. 

И,  сбъгая  съ  вершины  горы, 
Обппмаясь  въ  воеторгЬ  еднномъ, 
Устремились  въ  иные  хпры, 
Къ  отдаленнымъ  лугамъ  и  долипамъ. 

II  въ  однпъ  сочетании  ключъ, 
Опъ  бъжалъ,  проръзая  узоры. 
Но  оп,  мрака  разгн+.ванныхъ  тучъ 
Затумапились  хмурыя  горы. 

II  послтднян  ласка  луча 
Потонула  въ  туманной  печали. 
II  холодный  каплп  ключа 
На  остывшую  землю  упали. 


XIX. 


Где-то  волны  отзвучали, 
Волны,  полныя  печали, 
II  зъ  ответь 

Шепчетъ  вЪтеръ  перелетный, 
Беззаботный,  безотчетный, 
Шепчетъ  вЪтеръ  перелетный, 
Что  на  свьтЪ1  горя  нтлъ. 

XX. 

АМАРИЛЛИСЪ. 

Амарпллпсъ,  блЪдная  свЪтлапа! 
Какъ  пеа:данно  сердце  мнЬ  смутнлн 
Ласки  мпмолетнаго  обмана, 
Чашечки  едва  раскрытыхъ  ЛИЛ1Й. 
О,  какъ  сладко  светлое  незнанье! 
Долго  ли  продлится  обаянье, 
Много-ль  золотпстаго  тумана, 
Сколько  будетъ  жить  моя  свътлапа? 

Прпзракъ  уповашй  занредЪльпыхъ, 
Тайна  предразсвЪтнаго  мечтанья, 
Радостей  прозрачныхъ  и  без1гъльныхъ,- 
Съ  чт>мъ  тебя  сравию  нзъ  м1розданья? 
Съ  ландышемъ  сраиппть  тебя  не  смЪю, 
Молча,  амарпллисъ  я  лелъю. 
Стройная  пленительностью  стана, 
Блъдная  воздушная  сн'Ьтлана! 
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XXI. 

II  ТЫ  ИЗМ'ЬНИЛА. 

И  ты  изменила, 

Не  черной  изменой. 

Но  быстрою  смертью  своей  красоты. 

Ушла,  какъ  свьтпло, 

РазвЬялась  пъной, 

Померкла,  какъ  пъсня,  во  мг.тв  пустоты. 

Цвъты,  расцвътая, 

Нъмой  красотою 

ПрпвЪтствуютъ  Въчпость  и  вянуть  во  снъ. 

И  пыль  эолотая 

Летитъ  надъ  водою, 

И  таетъ  и  тонетъ  въ  чужой  глубин*. 

Я  жаждалъ  сл1лпья 

Съ  лучомъ  откровенья, 

Созвучия  встръчн  съ  безсмертной  душой. 

Но  пътъ  обаянья, 

Погасло  мгновенье, 

И  смертному  смертный — пзвЪкп  чужой. 
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XXII. 

КЪ  ШЕЛЛИ. 

Мой  лучили  брать,  мой  светлый  гешй, 
Съ  тобою  слился  я  въ  одпо. 
Межь  нами  дтпь  однпхъ  мучешй, 
Однпхъ   пебеспыхъ  заблуждешй 
Всегда-лучистоо  звено. 

И  я,  какъ  ты,  люблю  равплпы 
Беабрежпыхъ  стонущпхъ  морей, 
Л  я  съ  душою  ацдропшы, 
Н^ЖНйЙ,   ЧЪМЪ  ЛПЛ1Я  долины, 

Живу  какъ  т±нь  среди  людей. 

И  я,  какъ  свътъ,  вскормленный  тучей, 
Блистаю  вспышкой  золотой. 
И  мп'Ь  открыть  аккордъ  пЬвучШ 
Неумирающихъ  созвучий, 
Гожденныхъ  въчной  Красотой. 


КОШМАРЫ 


р(  г  Цка  >п  еус1е»  п  цМ-тжге  н<1«1  ъ1| 4  и< 

Сгоп  Ы»  Ье1пс-.. 

$пе1    с  у 

Потому  что    печаль,  кагъ   бсаглаэыА    к«ш- 
млрь,  нмпсла  падь  «го  сушестист... 

11!  п.!» 
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УЗОРНОЕ  ОКНО. 

На  блъдно-лазурномъ  стеклъ 
Расписаны  ярко  узоры. 
Цвъты  наклонились  къ  земдъ, 
Скала  убъгаетъ  къ  скалй, 
II  видно,  какъ  дремлютъ  во  мглъ 

Далеки  свъжпыя  горы. 
Но  что  за  высокпмъ  окномъ 
Горнтъ  неразсказаннымъ  спомъ, 

II  краски  слпваетъ  въ  узоры? 

Не  дышетъ  дв  тамъ  Красота 

Въ  мерцапш  мира  и  лъпп? 

Всхожу, — и  бл'Ьдпъетъ  мечта, 

Къ  печали  ведетъ  высота, 

За  яркимъ  окномъ  пустота, — 
Меня  обманули  ступени. 

Все  дремлетъ  въ  нт.мон  полумгла, 

II  только  па  мертвомъ  стеклъ 

Нграюгъ  бездушный  тбни. 


II. 

ПРОЙДУТЪ  ВЬКА  ВЬКОВЪ. 

Пройдутъ  въка  вйковъ,  толпы  тисячелт/пй, 
Какъ  туча  саранчи,  съ  собой  песущей  смепть, 
И  въ  быстромъ  ропотъ  пспуганпыхъ  столът'й 
До  горькаго  конца  пребудетъ  та  же  твердь, — 


Нъмая,  мертвая,  отвергнутая  Богомъ, 
Жпвущимъ  далеко  въ  беззвъздпыхъ  небесахъ  , 
Въ  дыханьн  Въчпости,  за  грапью,  за  порогомъ 
Всего  понятнаго,  горящаго  въ  словахъ. 

Всегда-холодная,  пустыня  звъздъ  падъ  намп 

Останется  чужой  до  горькаго  конца, 

Когда  опа  надеть  кометнымп  огнями, 

Какъ  брызги  слезъ  нъмыхъ  съ  иечальнаго  лпца. 


III. 
В'ЫЩЙ  СОНЪ. 


Какъ  въшДй  сонь  волшебника-Халдея, 
Въ  моей  дупгь  стоить  одна  мечта. 
Пустыня  М|"ра  дремлетъ,  холодья, 
Въ  ПустынЬ  М1ра  дремлетъ  Красота. 

Отъ  снъжныхъ  горъ  съ  высокаго  хребта 
Гигантская  восходить  орхидея, 
Падъ  ней  отраной  дышетъ  пустота, 
И  гаснуть  звъзды,  въ  сумрак*  рЬдЬя. 

Лазурный  сводъ  безбрежепъ  п  глубокъ, 

Но  въ  глубь  его  зловъш,е-тусклымъ  взглядомъ 

Глядцть— ГЛЯДПТЪ  ЧУДОВИЩНЫЙ  цвт.токъ, 
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Взлелеянный  желаньемъ,  полный  ядомъ, 
И  далеко— тЬснить  нвмой  просторъ 
Оплоты  М1ра,  глыбы  мертвыхъ  горъ. 


IV. 

„БОГЬ  НЕ  ПОМНИТЬ  ИХЪ., 

Въ  тускломъ  беззвучпомъ  Шеолъ 
Дремлютъ  безъ  сповъ  рефаимы, 
Тяни  умершихъ  на  вол*, 
Мертвой  неволей  храпимы. 

Память  склонилась  у  входа, 
Къ  темной  сгьпЪ  припадая. 
НЬтъ  имъ  ни  часа,  ни  года, 
Нътъ  имъ  прпзывовт.  Шаддая 

Въ  черпой  подземной  пустынь 
Мертвые  спять  каравапы, 
Снять  въковыя  твердыни, 
Богомъ  забытыя  страны. 


V. 

СФИНКСЪ. 

Среди  песковъ  пустыни  въковой, 
Безмолвный  Сфннксъ  царить  па  фонъ  ночи, 
Въ  лучахъ  Лупы  гигантской  головой 
Нстаетъ,  ростеть, — глядятъ,  пе  ви!я,  очи. 


Съ  отчаяньекъ  живого  мертвеца, 
Восрссшаго  въ  безвременной  могн.тЬ, 
ЗдЬсь  бился  рабъ,  томился  безъ  конца, — 
Рабы  кошмаръ  въ  гранить  воплотили. 

И  замыселъ  чудовищной  мечты, 
Средь  ВЬчности,   всегда  однообразной, 
Возсталъ  какъ  врагъ  обычной  красоты, 
Какъ  сонъ,  слъпой,  нъмой,  и  безобразный. 


VI. 

ВЪ  ЧАСЪ  ВЕЧЕРН1Й. 

ЗачЪмъ  въ  названья  звъздъ  отравленпые  звуки, — 
Змъя,  и  Скорпюнъ,  и  Гидра,  и  Въсы? 
—  О,  другъ  мой,  въ  царствъ  звт.здь  все  та  же  боль  разлуки, 
Тамъ  такъ  же  тягостны  мгновенья  и  часы. 

О,  другъ  мой,  плачущей  со  мною  въ  часъ  вечернШ, 
II  тамъ,  какъ  здъсь,  царнтъ  Судьбы  неправый  судъ, 
Змъей  мерцаегь  ложь,  и  гидра  жгучихъ  терши — 
Отнлата  мрачная  па  радости  минуть. 

II  потому  теперь  въ  туманности  Эеира 
Разсыпались  огни  безвременной  росы, 
II  дышутъ  въ  темнотъ,  дрожать  надъ  болью  М)ра — 
Змъя,  и  Скорикчп.,  в  Гидра,  и  Въсы. 
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VII.     ' 

РАВНИНА. 

Какъ  угрюмый  кошмаръ  исполина, 
Поглотивши  луга  и  лиса, 
Бечъ  конца  протянулась  равнина, 
И  краями  ушла  въ  Небеса. 

И  краями  пронзила  пространство, 
И  до  звъздъ  прикоснулась  вдали, 
ЗатЬнивъ  мировое  убранство 
Монотонной  печалью  Земли. 

И  далек1я  звт>зды  застыли 

Въ  безнредЬльности  мертвыхъ  Небесъ, 

Какъ  огни  брилл1аптовой  пыли 

На  лазури  предв+.чныхъ  завъсъ. 

И  въ  просторь  пустыни  безплодной, 
Гдт.  недвижепъ  кошмаръ  М1ровой, 
Только  носится  вътеръ  холодный, 
Шевеля  пожелтъвшей  травой. 


«»    II    Ш.Ц11      ) 


ВЪ  ЦАРСТВА  льдовъ 


5ч  4о»п;  .пЛ  1с(  и» 
1,'роп  11ш  рот»  Гх  »Н  оиг  еус$,  1На1  р>ш(  1Ьегс. 
Маке  л  4и11  •Испсе,  |Ш  уои  Гсе1  а  5и.Неа  ;^асы 
(яус  и»  пе*  »ои1. 

II  е  д  и  т  о  а  I     ] 

Сядемте;  устремпмъ  нес  наше  вним.ш.с  на  ту  точку  I 
вот.   на    ту  точку.   Предадимся    мрачному    к  чип  г 
пока  ни  не  почувствуете,  что  внезапная  скорэь  ддепн 
намъ  нопум  душу. 

й  о  м  о  и  т  »     I 
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ВЪ  ЦАРСТВ'Ь  лгдовъ. 

1. 

Какъ  призраки  огромные, 
Стоять  нЪмыа  льды. 
Надт.  ними  тучи  темный, 
Нодъ  нпми  глубь  воды. 

Когда  Луна, — гасильпица 
Туманпыхъ  блъдныхъ  звЪцъ, — 
Небесная  кадильница,— 
Раскинетъ  свътлый  мо:тъ, 

Раскинетъ  мостъ  сверкающей" 
Иадъ  царствомъ  бвлыгь  льцовь. 
Пустынею  петающей 
Идутъ  ряды  враговъ. 


Туманпыя  видбвлн 
Искателей  земли 
Длл  жаднаго  стремления 
Преграду  зхЬсь  нашли. 


II  были  здЬсь  отпергнуты 
Холодною  волной, 
Отвергнуты,  повергнуты 
Пустыней  ледяной. 

Засыпаны  бездушными 
Пушинками  спхговъ, 
Покрыты  равнодушными 
Тбнями  облаковъ. 

3. 

Но  разъ  въ  году,  единственный, 
Въ  ту  ночь  какъ  новый  годъ 
Рождается  таинственный 
Изъ  бездны  темныхъ  водъ, — 

Путями  заповедными 
Покинувъ  Океапъ, 
Луна  горптъ  побъднымп 
Лучами  сквозь  туманъ. 

И  разъ  въ  году,  единственный, 
За  грапью  мертвыхъ  водъ, 
За  дымкою  таинственной 
Умершее  жпветъ. 


Изъ  бездны  отдалешя, 
Искатели  земли, 
Встаютъ,  какъ  привидънш, 
Ньмые  корабли. 


281 


II  мачтами  возносятся 
Высоко  въ  небеса, 
II  точно  въ  бптву  просятся 
ОЬдые  паруса. 

Но  снова,   караванами, 
Растаютъ  корабли, 
Не  встрЪтпвъ  за  тумапами 
Певъдомои  земли. 


II  вслЪдъ  за  ними, — смутный 
Угрозы  царству  льдовъ, — 
Ростутъ  ежеминутный 
Толпы  иныхъ  враговъ. 

То  люди  первородные, 
Избранники  Судьбы, 
Въ  мечташяхъ — свободные, 
Въ  скпташяхъ — рабы. 

Но,  вставши  на  мгновеше 
Угрозой  царству  льдовъ, 
БлЬдпъютъ  нривнд-Ьшя, 
РЪдЬютъ  тЪпи  сноьъ. 


г,. 


Друпя  первозданный 
Игралища  страстей, 
Идутъ  виденья  странныя, — 
Похожи  на  людей. 
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Гнгантсп1я  чудовища, — 
Тяжелый  сонъ  въковъ, — 
Идутъ  искать  сокровища, 
Завьтныхъ  береговъ. 

II  въ  страхи  на  мгновение, 
Звучать  скала  къ  ска.ть, — 
Но  вотъ  уже  видвн1я 
Растаяли  во  мглй. 

7. 

Безбрежно  озаренная 
Мерцашемъ  Луны, 
Молчитъ  пустыня  сонная 
И   въчно  видитъ  сны. 

И  видитъ  спы  преступные, — 
Судьбы  неправый  судъ. 
Но,  вьчпо-недоступные, 
Оплоты  льдовъ  ростуть. 

Въ  насмъшку  надъ  исканьямн 
Восходить  ихъ  краса — 
Нъмыми  очертаньями 
Въ  нъмыя  Небеса. 
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II. 

ЧТО  СЛЫШНО  ВЪ  ГОРАХЪ? 

„Что  ты  слышишь  въ  горахъ?"  ты  спросим  меня. 
„Что  ты  слышишь  въ  горахъ?*4  я  саросидь.  „Ра  (скажи 

мнъ   сначала. * 
„Пробужденье  веселаго  лътняго  дня1*, 
Ты  съ  улыбкою  мнъ  отвьчала. 
„Мелодичное  пЪнье  альпшскихъ  рожков ь, 
II  блеянье  овецъ,  и  мычанье  быковъ, 
II  журчанье  ключей  пскрометныхъ, 
Надъ  вершиной  безшумный  полеть  облаковь, 
ПЬнье  птпцъ,  крнкн  нтнцъ  перелетных^... 
Ну,  а  ты'.'" 

И,  задумавшись,  я  отвьчалъ: — 
„Ньтъ,  мпб  слышенъ  не  шопотъ,  а  ропл-ъ. 
Ропотъ  черной  грозы,  и  раскатный  обваль, 
Точно  демоновъ  яростный  тоиотъ, 
оаблудившихся  путпиковъ  горестный  крикъ, 
Монотонно-гремящее  :>хо, 
Человъческпхъ  воплей  отвьтный  двопаикь, 
;'.вукъ  чьего-то  злораднаго  смъха. 
II  еще,  чтб  слышяъе  всЬхъ  бурь  и  гром>вь. 
Что  страшнее,  чЬмь  звопъ  долгольтнихъ  оковъ 
II  тяжелыя  муки  изгнанья: — 
Это— сонъ  вЬковыхъ  непробудаыхъ  сньгов-ь, 
Это — Смерти  молчанье..." 


III. 

МОРСКАЯ  П-ЬНА. 

Какъ  пхна  морская,  на  мпгъ  возникая, 
Погпбнетъ,    сверкая,  растаетъ  долсдемъ, — 
Ми,  дътп  мгновенья,  жипемъ  для  стремленья, 
II  въ  моръ  забвенья  могилу  найдемъ. 

Зачъмъ  ежечасно,  волнуясь  напрасно, 
Стремимся  мы  страстно  къ  обмаппой  мечтъ? 
Зачъмъ  мы  рыдаемъ,  скользпмъ  н  блистаемъ, 
И  вновь  нропадаемъ  въ  нЪмой  пустотъ? 

О,  жпзшг  лолпенье!  Блаженство,  мученье! 
Печаль  и  сомньнье!  Какъ  жалко  мпъ  васъ! 
Бъжать  бы  мпъ  въчпо,  дышать  безконечно, 
Свътиться  безпечяо  въ  полуденный  часъ! 


IV. 
ВЪ  ЛАБИРИНГЬ. 

1. 

ПРОХОДЯ   ПО    ЛАБИРИНТУ. 

Позабывъ  о  блеск!  Солнца,  въ  свътЬ  призрачныгь  огней, 
Проходя  со  лабпрнпту  безкопечныхъ  ступеней, 
Съ  каждымъ  шагомъ  холодвю,  съ  каждымъ  днемъ  темнъе  грусть, 
Все,  что  было,  все,  что  будетъ,  знаю,  знаю  наизусть. 


Было  мпого...  Спы,  надежды,  свъл;есть  чувства,  чистота, 
А  теперь  душа  измята,  извращенна,  и  пуста. 
Я  усталь.  Весна  поблекла.  Съ  Небомъ  порвапъ  мой  завътъ. 
Тридцать  лт>тъ  моихъ  я  прожплъ.  Больше  молодости  ньть. 

Я  въ  безиъльностп  блуждаю,  въ  безпредЬльностп  грущу, 
И,  утратпвъ  счетъ  ошибками,  больше  Бога  пе  ищу. 
Я  хотълъ  отъ  сердца  къ  Небу  перебросить  свътлый  мостъ, — 
Сердце  прокляло  созвъздья,  сердце  хочетъ  лучшпхъ  звъздъ. 

Что  же  миг  еще  осталось?  Съ  каждымъ  шагомъ  холодить? 
II  на  все,  что  проситъ  счастья,  съ  безучаст1емъ  гллдвть? 
О,  последняя  надежда,  свътъ  измученной  души, 
Смерть,  услада  веЬхъ  страдашй,  Смерть,  я  жду  тебя,  спъши! 


ОНА    Ш'НДЕТЪ. 

Она  придетъ  ко  мнт»  безмолвная, 
Она  придетъ  ко  мнв  безстрастная, 
Непостижимой  пьгп  полная, 
Успокоительно-прекрасная. 

Она  придетъ  какъ  сонъ  таинственный, 
Какъ  звукъ  родной  во  мглъ  изгнашя, 
И  сладокъ  будетъ  мнгъ  единственный 
На  грапи  мрака  и  созпашя. 
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Я  буду  тихимъ,  буду  радостнымъ, 
Пзввдавъ  счастье  примиретя, 
Я  буду  полоаъ  чувствомъ  сладостны мъ, 
Непзъяснимостью  забвешя. 

Ьезгласно  буду  я  бесЬдовать 
Съ  моей  душою  улетающей. 
Безгласно  буду  проновъдовать 
О  сил*  жизни  созидающей, — 

О  сил  Г.  Правды,  не  скудвющей 
За  невозбранными  пределами, 
II  падъ  умершпмъ  тихо  вЬющей 
Въ  посл*дн1й  разъ  крыл  а  ми  белыми. 


V. 

КОМУ  я  молюсь? 

Кому  я  молюсь?  Холодиому  ввтру. 
Кому  я  молюсь?  Равнин*  морской. 
Я  брать  не  дюдямъ,  а  бур-Ь  и  ввтру, 
Я  брать  холодной  равнинъ  морской. 

Куда  иду  я?  Къ  горнымъ  вершинамъ. 
Куда  иду  я?  Къ  пустынямъ  глухимъ. 
Я  брать  холодному  горному  вктру, 
Живу  одпноко  и  растаю  какъ  дымъ. 
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Чего  хочу  я?  Тъни  последней. 

"Чего  хочу  я?  Смерти  одной. 

Я  духъ  безстрастный,  духъ  безпрттный. 

Хочу  я  цремоты,  дремоты  ночной. 


VI. 


О,    ВОЛНЫ   М0рСК1Я,   рОДПаЯ   СТИХ1Я   моя, 

Всегда  вы  свободно  бежите  въ  иные  края, 
Всегда  одиноки  въ  холодномъ  движеньн  своемъ, 
А  мы  безутешно  тоскуемъ — одпи  и  вдвоемъ. 

ЯачЪмъ  не  могу  я  дышать  и  бъжать,  какъ  волна, 
Я  въ  м)рт>  одинъ,  и  душа  у  меня  холодна, 
Я  также  спхшу  все  въ  иные,  въ  иные  края, — 
О,  волны  морсюя,  родная  стихия  моя! 


VII. 

Море — въчное  стремленье,  горы — царственный  попой. 
Если  ты  стремишься  къ  счастью,  ввърь  ладью  водив  морской: 
Часъ  придетъ,  волненьемъ  въчнымъ  утомится  жадный  взоръ, — 
Спи  тогда  съ  рагбитимъ  сердпемъ  въ  тихомъ  царств*  мертвыхъ  горъ. 
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VIII. 
НА  ВЕРШШГЬ. 

Я  въ  горы  ушелъ  до  разсвт.та:  — 
Лее  выше,  туда,  къ  ледникамъ, 
ГдЬ  ласка  горичаго  лита 
Лишь  снится  предввчнымъ  снЬгамъ,- 

Туда,  гдъ  холодныя  волны 
Еще  перожденныхъ  ключей 
Блъднъютъ,  кристально-безмолвны, 
И  грезятъ  о  чарахъ  лучей, — 

Гдт.  бълые  призраки  дремлютъ, 
Гдъ-  Время  сдержало  полетъ, 
И  вьтру  звенящему  внемлютъ 
Лишь  звЬзды,  да  тучи,  да  ледъ. 

Я  зналъ,  что  вЪка  пролетали, 
Для  сердца  Земля  умерла. 
Давно  возвЬстили  мятели 
О  гибели  Блага  и  Зла. 

Еще  малодушные  люди 
Ц1пеп  не  хотъли  стряхнуть. 
Но  съ  думой  о  сказочномъ  чудъ 
Я  къ  Небу  паиравилъ  свой  путь. 


И  топотъ  шаговъ  неустапныхъ 
Окрестное  эхо  будплъ, 
II  въ  отклпкахъ  звучныхъ  в  странныхь 
Я  грезамъ  отвътъ  находплъ. 

II  слышадъ  я  сагу  съдую, 
Пропитую  Гешемъ  горъ, 
Я  впдълъ  ЛвЬзду  Золотую, 
Съ  безмолв1емъ  велъ  разговоръ. 

Достпгъ  высочайшей  вершппы, 
II  вдругъ  мнъ  послышался  гулъ: — 
Домчавппйся  вътеръ  долины 
Печальную  пъсню  шепнулъ. 

Опъ  пт,лъ  мнЬ:  „Безумный!  безумный! 
„Я — вътеръ  долннъ  н  полей, 
„Тамъ  праздннкъ,  веселый  п  шумный, 
„Тамъ  воздухъ  нЬ;киЫ1  п  теплт.й". 

Опъ  пълъ  мнъ:  „Ты  ищешь  Лазури? 
„Какъ  тучка  растаешь  во  мг.тЬ! 
„И  в1.чно  небеспыя  бури 
„Стремятся  къ  зеленой  Землт.". 

„Прощай!"  говорилъ  онъ.  „Хочу  я 
„Къ  долинамъ  уйтп  съ  высоты, — 
„Тамъ  ждутъ  моего  ноцт.луя, 
„Тамъ  дышутъ  лснвые  цвъты. 

„У  каждаго  домъ  есть  уютпый, 
.Открытый  дпевному  лучу. 
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„Протай,  пилигрим*  безпр1ютвый, 
„Спъшу...  Уб*гаю...  Лечу!* 

Все  смолкло.  Снъга  холодили 
Въ  мерпаньн  вечернихъ  лучей. 
И  крусЕыя  зввзды  блестхлн 
Печалью  нездъшнихъ  очей. 

Далекое  Небо  вздымалось, 
Ревнивую  танну  храпя. 
И  что-то  въ  душъ  оборвалось, 
II  льды  усыпили  меня. 

МиЬ  чудилось:  Колоколъ  далъшй 
Оь  лазурпаго  Неба  гудълъ, 
Все  тише,  нъжнъй  и  печальней, — 
Онъ  что-то  напомнить  хотълъ. 

И,  ввдя  хребты  ледяные, 

Я  понялъ  въ  тотъ  призрачный  мигъ, 

Что,  броспвъ  обманы  земные, 

Л  правды  Небесъ  не  достнгъ. 


ДОНЪ-ЖУАНЪ 


Ви1  пом.-  I  ат  аи  егорегог  о(  а  »ог1(1, 
ТЬЬ  1>Ше  »огМ  оГ  тап.  Му  рам'юп»  «те 
Му  аиМсИ. 

Тоигоеиг 


Но  теперь  к  властитель  над*  и!1ип  м1- 
ромь.  мадт.  атнмъ  малый ь  аиром  ь  чет.  »1кл. 
Мои  страсти— мои  подданные. 

Т  »  р  н  е  р  1 


ел. писать  I 
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ЬХХУН. 
ДОНЪ-ЖУАНЪ. 

ОТРЫВКИ   НЗЪ   НЕНАПИСАННОЙ   ПОЭМЫ. 

1. 

Ьа  1ипа  Непа...  Полная  луна... 
Иньесъ,  блъдна,  цълуетъ,  какъ  гитана. 
Те  ато...  ато...  Спова  тишина... 
Но  мраченъ  взоръ  упорный  Допъ-Жуана. 

Слова  солгутъ, — для  мысли  нътъ  обмана, — 
Любовь  людей, — она  ему  смешна. 
Онъ  видЬлъ  все,  онъ  понялъ  слишкомъ  рано 
Значеше  мечтательпаго  сна. 

Переходя  отъ  женщины  продажной 
Къ  монахин-Ь,  безгрешной,  какъ  мечта, 
Стремясь  къ  тому,  въ  чемъ  дышетъ  красота, 

Ища  улыбки  глазъ  бездонпо-влажной, 
Онъ  видълъ  сопъ  земли,  не  сонъ  небесъ, 
И  жаръ  души  испытанной  исчезъ. 


Онъ  будетъ  мстить.  Съ  безстрапиемъ  пирата 
Онъ  будетъ  плыть  среди  безплодныхъ  водъ. 
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Нн  родины,  ни  матери,  ни  брата, 

Надъ  нямъ  навпсъ  враждебный  небосводъ. 

Земная  жнзпь — постылый  рядъ  заботь, 
Любовь— цвьтокъ.  лишенный  аромата. 
О,  лишь  бы  плыть — куда-нибудь — впередъ, — 
Къ  развт.нчаннымъ  свитынямъ  нътъ  возврата. 

Опъ  будетъ  мстпть.  II  тысячи  сердедъ 

Поработптъ  дыхашемъ  отравы. 

Взамт.нъ  мечты  онъ  хочетъ  мрачной  славы. 

И  жепщппы  сплетутъ  ему  вт>нецъ, 
Теряя  все  за  сладшй  мпгъ  обмана, 
Въ  проклятьяхъ  восхваляя  Допь-Жуапа. 


Что-жь,  Донъ-Люпсъ?  Вопросъ — совсЪмъ  нетрудный. 

Одинъ  ударъ  его  нав'Ькъ  решить. 

Лы  связапы  враждою  обоюдаой. 

Ты  честный  мужъ, — не  такъ  ли?  Я  бандитъ? 

Гдй  блещетъ  шпага,  тамъ  языкъ  молчитъ. 
Внередъ!  Воть  такъ!  Прекрасно!  Выпадъ  чудный! 
А.  Донъ-Люисъ!  Ты  падаешь?  Убить. 
1п  расе  Го}ше$са1.  Везразсудный! 

Забылъ,  что  Допъ-Жуанъ  пеуязвнмь! 
Быть  можетъ,  самымъ  Адомъ  я  хранимъ, 
Чтобъ  стать  для  всЪхъ  примЬромъ  лютой  казни? 
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Готовъ  служить.  Не  этпмъ,  такъ  другимъ. 
II  мив  ли  быть  доступнымъ  для  боязни, 
Когда  я  жаждой  мести  одержи мъ1 


4. 


Сгущался  вечеръ.  Занадъ  угасал*. 
Взогала  луна  за  темнимъ  океапомъ. 
Опять  кругомъ  гремЪлъ  стозвучный  валъ, 
Какъ  шумъ  грозы,  летящей  по  курганамъ. 

Я  вспомннлъ  степь.  Я  вижу  за  тумапомъ 
Усадьбу,  садъ,  паряднмй  бальный  залъ, 
Гдт.  тЬмъ  жо  сладко-чувстиекнымъ  обмапомъ 
Я  взоры  Русскпхъ  женщпнъ  зажигалъ. 

На  зовъ  любви  къ  красавшгЬ-кпягннЬ 
Вошелъ  я  тпхо-тихо,  точно  воръ. 
Она  ждала.  II  ждетъ  меня  донын!.. 

Но  ночь  еще  храпила  свой  уборт., 

А  я  лет^лъ,  какъ  мчится  смерчъ  въ  пустыне, 

Сквозь  степь  я  гналъ  коня  во  весь  опоръ. 


Б. 


Промчались  дпи  желанья  свЬтлой  славы, 
Желанья  быть  средп  нолубоговъ. 
Я  полюбнлъ  лсестогс1и  забавы, 
Полеты  акробатовъ,  бой  быковъ, 


246 


Зверинцы,  гд*  свиваются  удавы, 
И  девственность,  вводимую  въ  альковъ  — 
На  путь  нсоппсуемыхъ  видтлпй, 
Блаженно-пзвращенныхъ  паслажденШ. 

Я  полюбплъ  плт>пяющ1Й  разврагь 
Съ  его  неутоляющей  усладой, 
Съ  его  пренебреженьемъ  всъхъ  преградъ, 
Съ  его— ему  лишь  свойственной— отрадой. 
Со  всЬхъ  цвт»товъ  сбирая  ароматъ, 
Люблю  я  жгучШзной  смт>пить  прохладой, 
И,  взявъ  свое  въ  любви  съ  чужой  женой, 
Встречать  ее  улыбкой  ледяной. 

II  вдругъ  опять  въ  моей  души  проглянетъ 

Какой-то  сопъ,  какой-то  свить  иной, 

II  образъ  мой  предъ  женщиной  предстапетъ 

Окутаннымъ  печалью  пеземпой. 

II  вновь  ее  опъ  какъ-то  сладко  ранптъ, 

И,  вновь — раба,  опа  пойдетъ  за  мной. 

II  поспъшнтъ  отдаться  наслаждепью 

Восторженной  п  гаснущею  гЬпью. 

Любовь  и  смерть,  блаженство  и  печаль 
Во  мпт>  жпвутъ  красивымъ  сочетаньемъ, 
Я  всъхъ  маню,  какъ  тонущая  даль, 
Уклопчнвымъ  и  тонкимъ  очертаньемъ, 
Блистательно  убШствеяпымъ,  какъ  сталь, 
Съ  ея  пъмымъ  змт>ипымъ  трепетаньемъ. 
Я  весь — огонь,  и  холодъ,  и  обманъ, 
Я — радугой  пронизанный  туманъ. 


ЗАБЫТАЯ  КОЛОКОЛЬНЯ 


||   человт.къ  в  и   человек*  увидал*    враг». 

То  быль  мерный  великие   грт.«ъ. 

II  че.юв-ькъ  въ  женщин  I.  увпд1лъ  игрушку 
страстей  евсихг. 

То  Оыдъ  второй  (слик1й  гр-ьхь 

II  полюбили  они  п  1'и  свои,  и  возвели  пп 
вт,  перлъ  созданы),  и  преступлен!*  емкшали  с» 
красотой,  и  опьянили  себя  чарами   Искусства. 

То  быль  третш  грьаъ,  величайшлй. 

II   м!ра  ихт.  ьеэзакошя  исполнилась. 

II  э  ь    .'11.  т  о  и  и  с  и    М  1  р  а 
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ЗАБЫТАЯ  КОЛОКОЛЬНЯ. 


Надъ  забытой  колокольней 
Таетъ  странпый  блъдный  свътъ, 
Словно  грусть  о  аснзпп  дольней, 
Той,  въ  которой  счастья  пЬтъ. 
Надъ  забитой  колокольней, 
Въ  свътъ  сказочпыхъ  огней. 
Все  нечальпъй,  недовольпЬй 
Сонмы  блъдные  тъней — 
Тъхъ,  которые  молилпсь, 
Иреступлошя  полны, 
II  ненравдой  утомились, 
И  въ  землъ  погребены, 
Тъхъ,  которые  молились, 
Возмущаясь  тишиной, 
II  навъгсн  удалились, 
Удалились  въ  м1ръ  иной. 


Лъсъ  молчнтъ  во  сия, 
Сонъ  его  могпленъ. 
Только  въ  тишинъ 
Стопетъ  мрачпый  филнпъ. 
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Красная  Луна 
Между  елей  тонетъ. 
Всюду  тншнна, 
Только  фил  инь  стопетъ. 

ЛЬсъ  молчпгь  и  спить, 
Сонъ  увидълъ  чудный. 
Кто-то  былъ  убить, 
ЗдЬсь,  въ  глуши  безлюдпой. 


Много  льть  тому  на^адъ 
Звъзды  таяли  въ  тумань. 
Ночью  брата  встрътилъ  брать, 
На  лъсной  глухой  полянЬ. 

Ночью  брата  встрътилъ  брать, 
Смутно  дрогпулъ  мракъ  глубоюй. 
Бъ  эту  ночь  у  райскнхъ  врать 
Нлакалъ  апгелъ  одинокий. 


II  тысячи  апгеловъ,  тысячи  Гешевъ  Свъта, 

Въ  предълахъ  небесныхъ  скорбели  надъ  сонной  Землей, 

Искали  у  Бога  тревожнымъ  вопросамъ  отвъта, 

И  лучш1я  звъзды,  блъднъя,  подернулись  мглой. 
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Но  Богъ  не  отвътплъ,  зачт>мъ  допустилъ  преступленье, 
И  падали  звъзды  въ  пространств*  одна  за  другой, 
Узнавши,  что  имъ  за  мятежъ  суждено  въ  искупленье — 
Дышать  и  дрожать  надъ  пустыней  тревоги  людской. 


Въ  темнот*  мпдлюны  тъней 
Погребальнымъ  идуть  хороводомъ. 
И  при  свт.тЪ  болотныхъ  огней 
Нсчезаетъ  пародъ  за  народомъ. 

И  но  въ  силахъ  безумцы  попять, 
Что  вращаются  въ  кругЬ  замкнутомъ, 
Что  невйрпыхъ  огпей  не  догнать 
II  нельзя  отдаваться  мпнутамъ, — 

Что  помимо  звЬрипыхъ  страстей 
Есть  иное  святое  блаженство — 
Красота  первозданныхъ  Идей, 
Гармоннчныхъ  м1ровъ  совершепство. 

II  безумцы  не  въ  снлахъ  постичь 
Безконечпую  прелесть  познанья, 
И  не  слышать  пемолкпупий  кличъ, 
Отдаленный  восторгъ  ^Прозданья. 


Мы  цвЪты  срывали,  намъ  цбт.ты  цвглн, 
Разный  дороги  къ  счастью  насъ  вели. 
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Намъ  свътпли  звйзды,  Солпце,  и  Лупа, 
Все  для  насъ  погасло,  всюду  тпшнпа. 

Мы  цвъты  сорвали,  больше  пт>тъ  цвътовъ, 
Звъзды  утонула  въ  бездпъ  облаковъ. 

Разными  путями  къ  смерти  мы  пришли, 
Счаст1я  искали,  счастья  не  нашли. 


Лт.съ  молчптъ  во  снЬ, 
Сопъ  его  тумапенъ. 
Иъ  мертвой  тпшпнъ 
Кто-то  въ  сердце  ранепъ. 

Тамъ  волна  къ  волнъ 
Въ  озеръ  стрс-мптся. 
Въ  мертвой  тншппъ 
Тънь,  одиа,  томится. 

Лъсъ  молчптъ  во  снъ, 
Слышитъ:  Кто-то  стопетъ. 
Въ  водной  глубин!» 
ЖенскШ  образ*!»  топетъ. 


Русалка  очнулась  па  днт», 
Зеленый  очи  открыла, 
II  тутъ  и;е  на  днЬ,  въ  сторонъ, 
Родного  ребенка  зарыла. 
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И  слышптъ,  какъ  бьется  дитя, 
Какъ  бредить  о  юрЪ  свободяомъ. 
Русалка  смеется,  шутя — 
Привольно  ей  въ  царстве  подводпомъ. 

II  долпе  годы  пройдутъ, 
Русалка  въ  вод*  побт>лт,етъ, 
И  люди  русалку  найдутъ, 
Когда  глубина  обмелхетъ. 

II  люди  русалку  пайдутъ 
Застывшпмъ  пъмымъ  нзваяпьемъ, 
Дивиться  искусству  ирндутъ, 
Молчанью  молиться  молчапьемъ. 

То  будетъ  въ  послЬдше  дни, 
Когда  мы  простимся  съ  Мадонной, 
Надъ  бездной  засвт.тимъ  огни, 
Услышимъ  свой  маршъ  похоронный. 


Что  же  тамъ  за  странный  гулъ? 
Ты  сказалъ,  что  М1ръ  уснулъ. 
Ты  сказалъ,  что  темный  дъсъ 
Спить   въ  безмолвш  чудесъ, 
Дремлетъ  сказкой  быстрыхъ  дней. 
Вредить  грезами  тЬней. 
Долпй  мрачный  гулъ  встаетъ. 
Это  колоколъ  поетъ! 
Совесть  грозная  земли, 
Говорить:  .Возстань!  Внемли!" 
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Это  КОЛОКОЛЪ  ГУДНГЬ, 

Долгимъ  гуломъ  сердцу  мстить 
За  гръховныя  мечты 
Искаженной  красоты. 

10. 

„Вы  умернпе,  вы  мертвые,  хоть  кажетесь  живыми, 
Вы  закончили  круженье  въ  жестокой  пустот!.. 
Вы,  упорствуя,  играете  костями  роковыми, 
Но  грозить  ужь  срокъ  содвинутый,  и  вы  уже  не  тт.. 

„Все  исчерпано,  окончено,  проиграно,  чужое, 
Вамъ  лишь  тл1ше,  гшеше  средь  черной  темноты. 
Если  равЪе  томились  вы,  томленье  будетъ  вдвое, 
Вы — лишь  прахъ  отъ  растоптатя  убптой  Красоты". 


ЗВЪЗДА  ПУСТЫНИ 


Иаогда  п  пгстынЬ  оозяякаогъ  голос*,  во 
никто  но  впасть,  откуда   от. 

Слои    одного    б«дтина 
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ЗВ1.3ДА  ПУСТЫНИ. 


О,  Господи,  молю  Тебя,  приди! 

Ужь  тридцать  л'Ьтъ  въ  пустынь  я  блуждаю, 

Ужь  тридцать  льтъ  пишу  огонь  въ  груди, 

Ужь  тридцать  лътъ  Тебя   я  ожидаю. 

О,  Господи,  молю  Тебя,  приди! 

Мяв  разумь  говорить,  что  нптъ  Тебя, 

Но  слвпо  я  безумпымъ  сердцемъ  вт.рю, 

II  падаю,  и  мучаюсь,  любя. 

Ты  видишь,  я  душой  не  лицсмЬрю, 

Хоть  разумь  миЬ  кричать,  что  пЬтъ  Тобя! 

О,  смилуйся  надь  гпбпущпмъ  рабомъ! 
Нътъ  больше  сил-!,  стонать  среди  пустыни, 
Зажгись  во  мрак!;  огненнммъ  столбомъ, 
Приди,  молю  Тебя,  и  жду  святыне. 
О,  смилуйся  надь  гнбнущимъ  рабомъ! 


Только  что  сердце  молилось  Тебь, 
Только  что  вверилось  темной  судьбЬ,- 
Больше  не  хочетъ  молиться  и  ждать, 
Больше  пе  можетъ  страдать. 
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Точно  задвинулись  двери  тюрьмы, 
Душно  мпъ,  страшно  отъ  шепчущей  тьмы, 
Хочется  въ  пропасть  взглянуть  п  упасть, 
Хочется  Бога  проклясть. 


О,  Даятель  нъмыхъ  свовидъши, 
О,  Создатель  все.\прпаго  свт.та, 
Я  не  знаю  Твопхъ  откровсиШ, 
Я  не  слышу  ответа. 

II лп  трудно  Тебт.  отозваться? 
Пли  жаль  Тебе  скуднаго  слова? 
Нотъ  у;кь  струны  готовы  порваться 
Отъ  страданья  земного. 

Не  хочу  славословь  заемиыхъ, — 
Лучше  крнкп  пытаемыхъ  плънпыхъ, 
Кслн  Ты  не  блистаешь  для  темныхъ, 
II  терзаешь  смнренныхъ! 


4. 


О,  какъ  Ты  далекъ!  Не  найти  мнт>  Тебя,  не  найти! 
Устали  глаза  отъ  простора  пустыни  безлюдной. 
Лишь  кости  верблюдовъ  бЪлъютъ  на  тускломъ  пути, 
Да  чахлыя  травы  змьнтся  надъ  почвою  скудной. 

Я  жду,  я  тоскую.  Вдали  выростаюгь  сады. 

О,  радость!  Я  вижу,  какъ  пальмы  ростутъ,  зеленъя. 
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Сверкаютъ  кувшины,  звеня  отъ  блестящей  воды. 
Все  ближе,  все  ярче!— И  сердце  забилось,  робъя. 

Боится  и  шепчетъ:  „Оазисъ!" — Какъ  сладко  цвъсти 

Въ  садахъ,  гдъ,  какъ  празднпкъ,  плънптельпа  жизнь  молодая. 

Но  чтб  это?  Кости  верблюдовъ  лежать  на  путп! 

Все  скрылось.  Лишь  носится  вътеръ,  пески  наметая. 


5. 


Но  замеръ  и  вътеръ  средь  мертвыхъ  песковъ, 
II  тише,  чъмъ  шорохъ  увядшпхъ  листовъ, 
Протяжной,  чъмъ  шумъ  Океана, 
Везъ  словъ,  но,  слагаясь  въ  созвучия  словъ, 
Изъ  сфер-!,  неземного  тумана, 
Послышался  голосъ,  какъ  будто  бы  зовъ, 
Какъ  будто  дошедипп  сквозь  бездиу  въковъ 
Утихши*  полетъ  урагана. 


С. 

« 

„Я  откроюсь  тебъ  въ  неожиданный  мигь, 

II  никто  не  узнаетъ  объ  этонъ, 

Ло  въ  душв  у  тебя  загорится  родникъ, 

Озаренный  негаспущпмъ  свЬтомъ. 

Я  откроюсь  тсб'Ь  въ  неожиданный  мигь 

Не  печалься.  Ив  думай  объ  этомъ. 

„Ты  воскликпулъ,  что  Я  безкопечпо  далекъ, — 
Я  въ  тебъ,  ты  во  Мнъ,  безраздельно. 
Но  пока  сохрани  только  этотъ  намекъ:  - 
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Все— въ  одпомъ.  Все  глубоко  и  цЪльпо. 
Я  пезрпмымъ  лучомъ  надъ  тобою  горю, 
Я  желашемъ  правды  въ  тебт.  говорю". 


7. 


II  тамъ,  гдЬ  пустыня  съ  Лазурью  слилась, 
Звезда  ослъпительпымъ  ликомъ  зажглась. 
Испуганно  гмотрптъ  съ  нъчмой  вышппы, — 
II  вотъ  надъ  пустыней  зарГ.ялп  сны. 

Донесся  откуда-то  гаснущш  звонъ, 

II  сталъ  выростать  въ  Еыгапну  пебосклопъ. 

II  взорамъ  открылось  при  свЬгЬ  зарннцъ, 

Что  въ  небЬ  есть  тайны,  но  пЬтъ  въ  пемъ  граппцъ. 

II  образъ  пустыни  отъ  взоровъ  псчезъ, 
За  пебомъ  раздвнпулось  Небо  пебесъ. 
Что  жизнью  казалось,  то  сномъ  пронеслось, 
II  въчнпе,  въчное  счастье  зажглось. 

Рнмъ. 

Осень,  1"  ■". 
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КАТАЛОГЪ 

КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВА 

«СКОРПЮНЪ» 


стихи. 


Ю.  Балтрушайтисъ.  Зсм  ныя  Ступени.  Элепи.  М.  1911.  Ц.  1р. 5')  к. 
Ю.  Балтрушайтисъ.  Горная  Тропа.   Вторая  книга  стнхоаь.  М.  1012. 

Ц.  1  р.  25  к. 
К.  Д.  Бальмонтъ.  Полное    собрыие  стнхопъ. 

Томъ  I.  (Подъ  Сьвернымь  Небомъ.  Въ  Безбрежности.  Тишина) 
Изд.  4-е  М.  1914.  Ц.  2  р. 

Томъ    П.  (Горящ1я  Здапдя).  Изд.  4-е.  М.  1914.  Ц.  1.  50к| 

Томъ   III.  (Вудомъ  какъ  Солнце).   Над.  4-е.  М.  1912.  Ц.  2  р. 

Томъ  IV.  (Только  Любовь).  Изд.  3-е.  М.  1013.  Ц.  1  р.    50  к. 

Томъ   V.  (Лптурпя  Красоты).  Изд.  2-е.  М.  1911.  Д.  1  р.- 50  к. 

Томъ  VI.   ('1>сГ1ныя   Сказки.    Злыя    Чары).  Изд.   2-е.  М.    1911. 
Д.  1   р.  50  к. 

Томъ  VII.    (НСаръ-Птнца).    Фронтисппсъ    К.  Сомова   (хромо- 
литографии). М.  11)07.  Д.  2  р. 

Томъ  VIII.  (Зеленый  Вертогрпдъ).  Изд.  2-е.  М.  1911.  Д.  1  р.  50  к. 

Томъ  IX.  (Птицы  въ  иоздухВ).  Изд.  2-е.  М.  1912.  Д.  1  р.  50  к. 

Томъ  X.  (Хороводъ  Временъ).  М.  1909.  Д.  1  р.  20  К. 
К.  Д.  Бальмомгь.  Звенья.  Избранные  стихи.  1890— 1912.  М.  1912.  Д.  1  р. 
Валерж   Брюсовъ.    Пути    )1  перепутья.    Собрате    стпховъ  1392  — 

1909  гг. 

Томъ  II.    Стихи  1902—1906  гг.  <СгЫ  с1  ОгЫ,  81ерЬап05).  Вто- 
рая тысяча.  М.  1908.  Д.  2  р. 

Томъ  III.  Стихи  1907—1909  гг.  (Всв  НаггЪвы).  Вторая  тысяча. 
М.  1909.  Д.  2  р. 
Вале  р'|й  Брюсоаъ.   Зеркало   Т  ь  и  о  й.  Стихи  1909—1912  гг.  Обложка 

Д.  Митрохина.  М.  1912.  Д.  2  р. 
Ив.  Бунинъ.  Листопадъ.  Стихотнорсшн.  М.  1905.  Д.  СО  к.  (вм.  1   р.) 
Поль  Верлэнъ.   Собран  1о     с  т  и  х  о  в  ъ.    Въ  перевод  I.  Вллерш    Г>рю- 

сова.    Съ  (ПограФичсскимъ   очеркомъ  и  6  портретами.  М.  1911. 

Д.  2  р. 
Юргё  ВерховЫй.    Разныя    ст  и  х  о  т  в  о  р  е  1М  я.    М.  1908.  Ц- 80  К. 
3.  Н.  Гиптусъ.  Собран  10  с  т  и  х  о  в  ъ.   М.  1М01.  Д.  1  р.  50  к. 


Вячеслав*  Иваковъ.  Прозрачность.  Вторая  книга  лирики,  обложка 

Н.  Оеофилактова.  М.    1 Р0-*.  Ц.  1  р.  50  к. 
Вачеславт,   Ивановъ.    Со  г    Аг<1опб.   Томъ    I.  (Сог  Лгйспв.   8реси1шп 

ЙресиЬгшп.  Эросъ.  Золотыя  Заввсы).  Фронтисписъ  К.  Сомова 

(хромолитография).  М.  1911.  Ц.  2  р.  40  к. 

Сог  Лг(1оП8.  Томъ  II.  (Любовь  и  Смерть.  Кояагшт).  М.  1912. 

Ц.  2  р.  Для    нм-Ьющихъ  I  томг—  1  р.  10  к.  (Оба  тома  вмбстЪ 

3  р.  00  к.) 
И.  Кузминъ.  Сити.  Первая  книга  стпхоьъ.  Обложка  Н.  бсофилактова. 

М.  190Я.  Ц.  I    р.  50  к. 
И.  Кузминт».  О  с  с  н  и  1  я    0  з  о  р  а.     Вторая    книга    стнховъ.    Обложка 

С.  Судепкнна.  М.  1912.  Ц.  1  р.  ЬО  к. 
Ив.  КонеЕсной.  Стих  и  и  проза.  Посмертное  собрате  сочиненШ  съ 

портрстомъ    автора   и    двумя  очерками  о  его  жизни  и  творче- 
стве. Ред.  Валер1Я  Брюсова.  М.  1904.  Ц.  1  р.  (вм.  2  р.К 
Николай  Морозов*.   3  в  ъ  я  д  и  ы  я     и  тЧ  с  н  и.   Съ  портретомъ    автора  и 

2  картами   звьэднаго  кеба.  Обложка  М.   Соломонова.   М.   1910. 

Ц.  1  р.  50  к. 
Стихи  Нелли.  Ст.  п<  а  ящотемъ  Валер1я  Брюсова.  М.  1913.  Ц.  СО  к. 
бедоръ  Со.югубъ.  С  о  б  р  а  и  1  о    стнховъ.  М.  1904.  Ц.  90  к.  (вм.  1  р.  50к.). 
Осиаръ  Уайльдъ.  Т  ю  р  е  м  и  а  я  б  а  л  л  а  д  а.   Перевидь  К.  Д.  Бальмонта. 

Обложка  М.  Дурнова.  М.  1904.  П.  50  к. 
Уольтъ  Унтманъ.    П  о  б  т>  г  и  травы.  Пер.  К.  Д.    Бальмонта,   М.  1911. 

Ц.  1   р.  90  к. 

II.  РОМАНЫ  И  РАЗСКАЗЫ. 

Валерий  Брюсов*.  Земная  Ось.  Разскауы  и  драматичесюя  сцены. 
2-ое,  дополненное  над-  Иллюстрашн  и  обложка  Альберто  Мар- 
тини (фототшпн).  М.  1910.  Ц.  2  р.  20  к. 

Валерий  Брюсссъ.  Ночи  и  дни.  Вторая  книга  разсказоиъ  и  драма- 
тическим, сценъ.  М.  1913.  Ц.  1  р.  25  к. 

Валеры  Брюсэвъ.  Огненный  Ангелъ.  Повъсть  изъ  нтзмецкоП 
лги  щи  Х\'1  в.  Изд.  2-е,  дополненное  прнмЪчашнмн.  Укратешя 
по  гравюрамъ  XVI  в.  М.  1909.  П.  2  р.  50  к. 

Андрей  БЬлый.  Кубокъ  мет  еле  П.  4-я  симфошя.  Обложка  А.  (?е- 
дотопа.  М.  '1908.  Ц.  1   р.    50  к. 

Кнутъ  Гамсуиъ  Сьсста.  Очерки  и  разска::ы.  Переводъ  съ  норвеж- 
скаго    С  А.    Полякова.    М.  1900.  Д.  СО  к.  (вм.  1  р.) 

М.  «узкинъ.  Первая  кн  ига  р  аз  с  каз  овъ.  Шриключекш  Эме 
Лебефа.  Письма  Клары  Вальмонъ.  Тын.  Фнллиды.  Флоръ  и 
раабоПнпкъ  Р1*шошо  Анны  М^Псръ.  Кушетка  тети  Сони 
Крылья).  Обложка  по  издашю   XVIII  в.  М.  1310.  Д.  1  р.  50  к. 


И.  Кузиииъ.   Вторая   книга  разскааовъ  (Подвиги   Великаго 

Александра.  Иовъсть  объ  Еловсиппв.  Н Ькнып  1осифъ).  Обложка 

ио  нзданш  XVIII  в.  М.  1910.  Ц.  1  р.  80  к. 
М.  Куаминъ.  Т  р  е  т  ь  я    книга    разсказовъ.    (Иутегасств1е  сэра 

Джона    Фнрфакса.  Повесть    о    Ксане*.    „Высокое  искусство". 

Нечаянный    пров'шнтъ.    Опасный    стражъ.     Ванина    родинка. 

Мечтатели.)  М.  1913.  Ц.  1  р.  80  к. 
Жагадиоъ.   Облака.    Поэма  въ  прозъ.  Обложка  Н.  всофилактова  М. 

1905.  Ц.  40  к.   (вм.  65  к.). 
Эдгаръ  По.  С  о  б  р  а  н  1  е  сочинении  въ  переводъ  К.  Д.  Бальмонта. 

Томъ     I.  Поэмы,  сказки.  Изд.  3-е.  М.  1912.  Ц.  2  р.  20  к. 

Т  о  мъ  П.  Разсказы,  статьи,  афоризмы.  Пзд.З-е.  М.  1913.  Ц.2  р.20к. 

Томъ  III.   Страшные  разсказы,  гротески.  М.  1911.  Д.  2  р. 

Томъ  IV.  Необычайный  нрнключошя.  II.  1912.  Ц.2  р. 

Томъ    V.  Эврика.  Письма.  Бюграф|я.  Ы.  1912.  Ц.  2р. 
Ст.  ПшибышевЫй.   С  о  б  р  а  и  1  е  сочппшпП, 

Книга  II.    1'го   (I  о  т  о   те  а.    Ое   ргоГипсПв.    У    Моря. 

Сыны    Земли    (романъ   въ    3  частяхъ)    И  др.  Переводъ  М. 

Семенова,  Е.  Троповскаго  н  С.  Полякова.  Обложка   Е.  Надель- 

мана.  М.  1905.  Ц.  1  р.  50  к.  (вм.  2  р.  40  к.). 

Книга  III.    Дъти  Сатаны.  Романь  въ  4  ч.  Обложка  П.  вео- 
филактова.   М.  1903.  Ц.  90  к.  (вм.  1  р.  30  к.) 

Книга  IV.  Заупокойная   месса.    Въ  чась    чуда.  Г  о- 

родъ    смерти.   Поэмы  въ   нрозЪ.   Переводъ    М.   Семе- 
нова   и    Е.   Троповскаго.    Обложка  Фндуоа.    М.  1900.    Ц.    СО  к. 

(вм.  1  р.). 
Ст.  Пшмбышевстн.  Сыны  Земли.  Романъ.  Переводъ  Е.  Троповскаго. 

М.  1903.  Ц.  20  к.  (вм.  50  к.) 
ведоръ   Сологубъ.  Жало  Смерти.    Разсказы.  М.   1905.  Ц.  90  к.  (вм. 

1  р.  50  к.). 

III.  ДРАМЫ. 

Эмиль  Верхарнъ.  Елена  Спартанская.  Трагод1я.  Единствен- 
ный авторизованный  переводъ  (сь  рукописи)  Валсрш  Брюсова. 
Сь   портрогомъ  Верхарна.  М.  1909.  Ц.  ЬО  к. 

Киутъ  Гамоунъ.  Драма  жизни.  Перовгдъ  съ  норвежского  С.  А. 
Полякова.  Пзд.  3-е.    М.    1909.  Ц.  30  к.  (вм.  50  к.) 

Зигмунтъ  НрасинснШ.  НоОожествонная  комедия.  Иер.  А.  Кур- 
еннскаго.  Изд.  2-е.  Сь  портретомь  3.  Краснискаго.  М.  190С- 
Ц.  30  к.  (вм.  СО  к.) 

А.  Зниовьева-Анмибалъ.  Кольца.  Драма  въ  3-хъ  дьпети.  Предпсл. 
Вяч.  Иванова.  Обложка  Н.  веофилактова.  М.  1901.  Ц.  1  р.  80  к. 


Шарль  вам-ь-Лербергъ.  П  а  и  ъ.  О  н  и  почуяли.  М-11о  Косн-СЪно. 
Скачки.  Псрсводъ  С.  А.  Полякова.  Съ  иллюстрациями  Н. 
беофилактова.  М.  1908.  Ц.  1  р. 

Шарль  ванъ-Лербергь.  Они  почуяли.  М-1 1  е  КосиС^но.  Псрс- 
водъ С.  А.  Полякова.  Ц.  40  к. 

Морхсъ  Мэтерлиннъ.  Стихи.  П  е  л  л  с  а  с  ъ  и  М  е  л  и  з  ан  д  а.  Пере- 
водъ  Валср1л  Брюсоиа.  Съ  3  портретами  М.  Мэтерлинка  и 
статьей    о    его  жизни  и  творчестве.  М.  1005.  Ц.  1  р. 

Ст.  Пшнбышевснж.  В -в  ч  н  а  и  сказка.  Пер.  К.  Троповскаго.  Обложка 
Брунеллески.  М.  1907.  Ц.  СО  к.  (вм.  1  р.) 

Оскар-ь  Уайльдъ.  Флорентийская  Трагсд1я.  Единственный 
авторизованный  пероводъ  (съ  рукописи)  М.  Лиюардопуло  и 
А.  Курспнскаго.  Съ  3  портретами  0.  Уайльда.  М.  1007.  Ц.  80  к. 

Аргуръ  Шнщьчеръ.  Зелен  ы  П  п  о  п  у  г  а  П.  Трплопн.  („Парацельсъ", 
„Подруга",  .Зеленый  попугай".)  Перев.  съ  нЪмецкаго.  М.  1900. 
Ц.  30  к.  (вм.  60  к.) 

IV.  ИСТ0Р1Я  ЛИТЕРАТУРЫ  И  ИСЙУССТВЪ,  ПУТЕШЕСТВ1Я  и  т.  д. 

К.  Д.  Бальмонтъ.  3  м  ъ  и  и  ы  е  ц  в  в  т  ы.  Путевыя  письма  нзъ  Мексики. 
Съ    43  рис.  М.  1П10.  Ц.  3  р.  То   ж  е  —  безъ  рнсунковъ.  Ц.   2  р. 

Обри  Бердслей.  Содержаше:  Р  о  б  е  ртъ  Р  о  с  с  ъ.  Обри  Бсрдслеп.  Моно- 
графия.—А  р  т  у  р  ъ  С  и  м  он  с  ъ.  Обри  Бердслеи.  Монограф1я. 
—  О  Ори  Б  о  р  д  с  л  е  П.  Венера  и  Тангеизеръ.  Романтическая 
новелла.— Об  р  и  Бердслей.  Стихи.  Застольная  болтовня.— 
Избранный  мьста  нзъ  пнесмъ.  —  Подробная  иконография  и 
0ибл1ограф1Я.—ПрнмЪча1ня.— Портреты,  автопортреты,  карика- 
туры.— Воспронзведеши  рнсунковъ  (около  4о)  О.Бердслея  чер- 
ныхъ  и  въ  краскахъ.  Авторизованный  пероводъ  съ  англМ- 
скаго  М.  Л  и  к  1  а  р  д  о  и  у  л  о.  М.  1ГЧ2.  Ц.  3  руб. 

Н.  Брюсова.  Временное  и  пространственное  с  т  р  о  е  1п  с 
формы.  М.   1911.  Ц.  40  к. 

Валере  Брюсовг.  Л  и  ц  с  П  с  к  I  о  стихи  Пушкина.  Къ  критики 
текста.  М.  1907.  Ц.  1  р. 

Валеры  Брюсовъ.  Д  а  л  о  к  1  е  н  б  л  и  з  к  I  е.  Статьи  и  зам  ьткн  о  рус- 
скихъ  поэтахъ    отъ  Тютчева  до  натихъ  дней.  М.  1912.   Ц.  2  р. 

Валеры  Брюсовъ.  За  монмъ  о  к  н  о  м  ъ.  II  лъ  воспомннатп.  М,  1913. 
Ц.  50  к. 

В.  Ландсбергъ.  Д  о  л  о  п  Гауптмана!  Пероводъ  съ  нъмецкаго  М. 
Семенова.  М.  1902.  Ц.   40  к.  (вм.  70  к.) 

Н.  Лернеръ.  Труды  и  дни  А.  С  Пушкина.  Хронологнчесюя 
данныя  жизни    Пушкина.  М.  1903.  Д.  СО  к.  (вм.   1  р.) 


Письма  Пушкина  и  къ  Пушкину.  Новые  матертлы.  Редакция  и  нрнм'Ь- 
чашя  Валор1я  Брюсова.  Приложены  факсимиле  рисунковъ  и 
рукописей  Л.  Пушкина.  М.  1903.  Ц.  90  к.  (вм.  1  р.  50  к.) 

Артуръ  Рансомъ.  О  с  к  а  р  ъ  Уайльд  ъ.  Характеристика.  Авторизо- 
ванный псреводъ  съ  рукописи  М.  Лнкмардопуло.  Съ  преднсло- 
В10мъ  для  русскаго  нздашл  Роберта  Росса  и  съ  иенэданнымъ 
портретомъ  0.  Уайльда.  (Печатается.) 

V.  АЛЬМАНАХИ. 

Скверные  цпЬты  на  1901  г.  Стихи,  разеказы,  статьи.  Обложка  К.  Со- 
мова. М.  1901.  Ц.  60  к.  (вм.  1  р.  50  к) 

Скверные  цвкты  на  1902  г.  Стихи,  разеказы,  статьи.  Обложка  К.  Со- 
мова. М.  1902.  Ц.  80  к.  (вм.  2  р.) 

Скверные  цвкты.  Лльманахь  за  три  года— 1901,  1902,  1903  гг.  Большой 
томъ  свыше  600  стр.  Стихи,  разеказы,  статьи  К.  Д.  Бальмонта, 
Валерш  Брюсова,  3.  Гипшусъ,  М.  Лохвицкой,  Д.  Мсрежков- 
скаго,  Н.  Мпнскаго,  В.  Розанова,  К.  Случевскаго,  К.  Фофанова, 
А.  Чехова  и  др.  Письма:  А.  С.  Пушкина,  9. Тютчева,  И.  С.Тур- 
генева, А.  Фета,  Вл.  Соловьева,  Н.  Некрасова  и  др.  Виньетки 
и  заставки  К.  Сомова,  Л.  Бакста,  М.  Волошина  и  др.  Обложка 
В.  Борисова-Мусатова.  М.  1904.  Ц.  3  р. 

Скверные  цвкты  АссирШсюе  на  1904  —  5  гг.  Роскошное  иэдаше.  Содср- 
жаше:  „Три  расцвета",  драма  К.  Д.  Бальмонта.  .Земля", 
сцены  изъ  будущнхъ  временъ  Валсрт  Брюсова.  „Танталъ", 
трагед|я  Внч.  Иванова.  Стихи  и  разеказы  С.  Соловьева,  Макса 
Волошина,  0.  Сологуба,  Н.  Мпнскаго,  'Л.  Гипшусъ,  М.  Крп- 
ницкаго,  Ю.  Череды,  Л.  Зинбиьсвой-Анннбалъ  и  др.  Обложка 
и  нсь  украшешя  Н.  бсофилактова.  М.  1905.  Ц.  3  р. 

Скверные  цвкты  на  19П  годъ.  Содержал  и-:  „Забытый  сокровища", 
очеркъ  1С.  Бальмонта,  , Голландка  Лиза",  комед1я  М.  Ку амина, 
.Подъ  Павловым ь  щитомъ",  разсказъ  Б.  Садовского,  .Апол- 
лона и  мышь",  статья  М.  Волошина.  „Шумъ  смерти*,  разсказъ 
.').  Гшппусъ,  ЛЬдзомное  жилище",  поэма  Валер1я  Брюсова. 
„Семь  аоыныхъ  соблазиовъ".  главы  изъ  романа  Валер1я  Брю- 
сова, стихи  3.  Гипшусъ,  Ю.  Балтрушайтиса,  II.  Гумилева, 
Д  Навашина,  Валер'ш  Брюсова.  Обложка  К.  Сомова.  М.  1911. 
Ц.   1  р.  50  к. 

V.  АЛЬБОМЪ. 

Н.  веоФидантовъ.  66  рисунковъ  (иснолнопныхъ  фототишей.  одно- 
цвЬтной  и  многоцпътной    автотншсП).  М.  1908.  Ц.  3  р. 


VII.  МУЗЫКА. 

К  у  р  о  н  т  ы  Л  го  б  в  и.  Слова  и  музыка  М.  Кузмнна.  30  стр.  тскста+ 
70  стр.  нотъ.  Восемь  рисунковъ  (во  всю  страницу)  С-  Судей- 
кнна  и  Н.  беофнлактова  (фототпши  и  литографш)-  М.  1910. 
Ц.  3  р. 

VIII.  „ВЪСЫ". 

Ежемъсячникъ  иснусотвъ  и  литературы.  Шесть  лътъ  нздатя  (1904—1909). 
72  .\^,  свыше  7000  страницъ  ючета  большого  формата  съ 
рисунками  (черными  и  въ  краскахъ),  заставками  и  концов- 
ками нзньстныхъ  русскнхъ  н  шюстранныхъ  художннковъ.  Въ 
„В  Ксахъ"  напечатаны  стихи,  повести,  разсказы,  драмы,  статьи, 
письма,  воспомннашя  русских*  и  иностранныхъ  писателей: 
Ренэ  Аркоса,  С-  Ауслендера.  10.  Балтрушайтиса,  К.  Д.  Баль- 
монта, Е.  Баратынскаго,  0.  Бердоттз,  А.  Блока,  Валер1я  Брю- 
сора,  Андрея  Бълаго,  М.  Волошина,  Эмиля  Верхарна,  3.  Гип- 
шусъ,  Рснэ  Гпля,  Ж.  до  Гурмона,  С.  Городецкаго,  В.  Гофмана, 
Н.  Гумилева,  II.  Грабаря,  В.  Жуксвскаго,  Вяч.  Иванова,  В. 
Каллаша,  М.  Кальвокоресси,  Актона  Крайняго,  А.  Кондрать- 
ева. М.  Кузмнна,  II.  Лсриера,  М.  Лнк1ардопуло,  Д.  Мере:кков- 
скаго  В.  Морфнла,  Н.  Минского,  Дж.  Папннн,  С.  Полякова, 
А.  С  Пушкина,  Ст.  Пгацбышевскаго,  А.  Ремизова,  В.  Розанова, 
Р.  Росса,  П.  Рукавишникова,  Б.  Садовского,  Вл.  Соловьева. 
С.  Соловьева,  в.  Сологуба,  Е.  Тарасова,  гр.  А.  Н.  Толстого, 
Оскара  Уайльда,  К.  Чуковскаго,  Г.  Чулкова,  Эллиса,  II.  Эттнн- 
гера  и  мн.  др.  Въ  ,Въсахъ",  воспроизведены  (въ  одну  и  ни- 
сколько красокъ),  картины,  рисунки,  заставки  и  концовки 
слъдуюшихъ  художниконъ:  А.  Арапова,  Л.  Бакста,  В.  Бори- 
сова-.Чусатова.  .4.  Вруболя,  В.  Дрнттснпройса,  О.  Гн.па,  К. 
Вальзсра,  А.  до  Каролисъ,  Р.  Костетти,  Фр.  Крнстофа,  Н. 
Крымова,  М.  Ларюнова,  П.  Левитана,  Нагла  Кузнецова,  А. 
Мартини.  В.  Мил  юти,  Л.  Пастернака,  0.  Радона,  II.  Рериха, 
Т.  ванъ  Рнссельберга,  А.  Рувейра,  II.  Сапунова,  К.  Сомова, 
Т.  Стерадъ-Мура,  С.  СудсЯкина,  М.  Шестеркина,  Фндуса,  К. 
Юона,  Г.  Якулова,  Н.  Уеофнлактова  и  мн.  др. 

Значительная  часть  матср1ала,  обнародованнаго  въ  „ВЪсахъ",  нигдь  не 
перепечатана. 

Ц-Ьна  полиаго  комплекта  „Въсовъ  'завсЬ  шесть  льтъ  нздатя 
—40  руб.  безъ  пересылки.  Отдельные  годовые  комплекты:  1904.  1905 
н  1906—  по  6  руб-  безъ  пересылки,  1908,  1909— по  7  руб.    безъ  пере- 


сылки.  Комплектъ  аа  1904,  1905,  1906,  1908  и  1909  гг.  (6*8*  1907  г.)  — 
27  руб.,  беаъ  пересылки;  1997  г.  отдельно  не  продается.  Пересылка  по 
действительной  стоимости.  Издательство  сохраняетъ  аа  собою  пра- 
во повысить  указанный  цЪны  по  м-вр-Ь  израсходовав  комплектовъ. 

Всё,  выписываюиио  непосредственно  нзъ  склада,  пользуются 
пересылкой  за  счетъ  книгоиздательства,  за  исключешемъ  т-вхъ 
издашй,  на  который  цЪна  понижена  и  2-й  части  „Сог  Лгс1сп5*  Вя- 
чеслава Иванова,  получаемой  по  талону.  Деньги,  причнтанлшисн  за 
заказываемый  нздашн,  просятъ  высылать  впередъ— при  заказе.  При 
выписке  наложенннымъ  илатежомъ  расходы  по  наложежю  платежа 
принимаютъ  на  себя  гг.  заказчики. 

Адресъ  конторы  книгоиздательства  „Скортонъ":  Москва,  Теат- 
ральная гм..  д.  Метрополь,  нв.  23  (телгфонъ  50-89).  Пздашя  к- на  .Скор- 
шонъ"  можно  также  получать  въ  книжиомъ  склодЬ  „Комисск'иеръ*', 
Петсрбургь,  Садовая,  18. 


КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО 

«МУСАГЕТЪ». 

Москва,    ПречистенскЫ  бульв., 
д.  31,  кв.  9. 


-  '    "      >.    -*' 

г',|  Г.СПАГГШ1  ^  5 


Андрей  БЬлый.  Слмволнзмъ.  Книга  статей.  М.  1910.  Ц.  3  р. 

Андрой  БЬлый.  Л  р  а  б.е  с  к  и.    Книга  статей.   М.  1911.  Ц.  2  р.  50  к. 

Андрей  Бьлый.  Трагедия  творчества.  (ДостоевскШ  и  Толстой). 
М.  1912.  Ц.  40  к. 

Вячеславъ  Ивановъ.  Эллинская  р  о  л  и  г  1  я  с  т  р  а  д  а  га  щ  а  г  о 
Бога.  Опыть  релипозно-исторической  характеристики.  (Пе- 
чатается). 

Вшчеславъ  Ивановъ.  Борозды  и  межи.  Вторая  книга  статей.  (Гото- 
вится.) 

Вольфингъ.  Модср.низмъ  и  музыка.  Кинга  статей.  М.  1911. 
Ц.  2  р. 

Эдлисъ.  Р  у  с  с  к  I  е    с  и  М  в  о  лист  ы.  М.  1910.  Ц.  2  р. 

Бормсъ  Садовской.  Р  у  с  с  1;  а  я  К  а  м  о  п  а.  Книга  статей.  М.  1910. 
Ц.  1  р.  50  к. 

С.  Дурыдинъ   Рнхардъ  Вагнеръ  и  Росс1я.  М.  1913. 

Леонардо  да  Винчи.  Трактатъ  о  живописи.  Переводъ  и  всту- 
пительная статья  М.  С.  СсргЬсва.  (Готовится). 

Гете.  Театра  л  мюе  п  р  и  з  в  а  н  1  о  В  и  л  ь  г  с  л  ь  м  а  Мсйстера 
(\\*11Ье1т  Ме151сг8  Теа1гаПсЬе  Йепо^пп^).  Иереводъ  первоначаль- 
ной редакщн  романа  .Ученические  годы  Вильгельма  Мей- 
стера-4,  найденной  въ  1910  году  въ  рукописяхъ  Шультгеса. 
Пред!1слов10  нерваго  издателя  Гарри  МоЛика.  Приложсше: 
I.  Сводъ  отзывонъ  Гете  о  своемъ  ро.чанъ\  Л.  Выдержки  изъ 
писемъ  Шиллера  о  ..Вилыельмъ  Мейстеръ".  (Готовится). 

Адольфъ  Гкльдсбрантъ.  Проблема  формы  в ъ  изобразитель- 
ныхъ  искусствах!..  Иереводъ  подь  ред.  Г.  Л.  Рачнн- 
скаго.  (Печатается.) 

Хаустонъ  Стюартъ  Чемберленъ.  Лр1йскос  м1росозерцате.  Переводъ  съ 
нъмецкаго  0.    К.  Сгнцовой.  М.  1913  Ц.  50  к. 

ЖозеФъ  Орсье.  Л  г  р  и  и  и  а  Н  о  т  т  о  с  г  е  й  м  с  к  1  й.  Крнтико-бюграфн- 
ческ1й  очеркъ.  Переводъ  нодъ  редакшей  и  съ  ирпмьчатнми 
Валер1я  Брюсова.  М.  1913  Ц.  75  к. 


Паалинъ  иэъ  Пели.  Бвхарнстикокъ  Богу.  Авто0юграф1я  не- 
удачника V  вЬка.  Переводъ  въ  стнхахъ  размъромъ  подлин- 
ника   Валер!я  Брюсова.  (Готовится.) 

ПрооансальЫв  лирики  XII  и  XIII  въковъ.  Переводъ  Н.  П.  Киселева. 
Т.  I.  Переводы.  Т.  II.  Комментарш.  (Готовится.) 

Иполитъ  Тэнъ.  Наполеонъ  Бонапарт ъ.  Переводъ  О.  К.  Синцо- 
вой. Съ  портретомъ.  М.  1912.  Ц.  80  к. 

Фридрихъ  Шлегель.  Люцинда.  Съ  прнложешемъ  писемъ  ШлеПерма- 
хера.  Переводъ  и  вступительная  статья  0.  А.  Стоппуна  (Го» 
топится). 

Пауль  Дейссенъ.  Вод  пита  и  II  л  а  то  нъ  въ  свитв  Кантовоп  фило- 
софш.  Пер.  Мнх.  Сизова.  М.  1911.  Ц.  4Э  к. 

Шарль  Бодлэръ.  Ст  и  хо  твэ  р  е  н  I  я  въ  проз  ё.  Переводъ  Эллиса. 
М.  1Э10.  Ц.  1  р. 

АитолоНя.  Книга  стнховъ.  Москва.  1011.  Ц.  2  р. 

Александръ  Блокъ.  Собраше  стихотворешп  въ  трехъ  книгахъ. 

Книга  первая.  Стихи  о  Прекрасной  Дамъ.  Падаше  2-е, 
неправленноо    и  дополненное.  М.  1911.  Ц.  2  р. 
Книга  вторая.  Попаянная  Радость.  М.  1912.  Ц.  1  р. 50 к. 
Книга    третьи.    Си  ьжная    Ночь.   Нздашо     2-е.      М.  1912. 
Ц.  1  р.  50  к. 

Алексиядрт»  Блокъ.  Ночные  Часы.  Чотиертын  сборннкъ  стнховъ 
1908-1010.  М.  1011.  Ц.  1  р. 

3.  Н.  Гипп1усъ.  Собран  10  стнховъ.  Книга  вторая.  М.  1010. 
Ц.  1   Р- 

Сергей  Соловьевъ.  АпрЪль.  Книга  стнховъ.  М.  1910  Ц.  2  р. 

СергЬй  Соловьев*.  ЦвЬтннкъ  царевны.  Третья  книга  стиховъ. 
М.  1913.  Ц.  1   р.  25  К. 

Эллисъ.  Зи?;гаа1а.  Книга  стнховъ.  М.19П.Ц.  2  р. 

„Логось".  Русское  нздашо  международная  ежегодника  по  философш 
культуры.  1910  г.  Книга  первая.  М.  1910.  Ц.  2  р. 

„Логось*.  Книга  вторая.  М.  1910.  Д.  2  р. 

,Логосъв  1911г.  Книга  первая.  М.  1911.  Ц.  2  руб. 

„Логооъ14  1911—12  г.  Книга  вторая    и    треть  я.  Ц.  2  р.  50  к. 

.Логосъ*.  Кн  н  г  а  не  рв  а  я    И   вто  рая  1912— 13  г.  Ц.  2  р.  50  к. 

Издания  «Орфей». 

Яиоат»  Семе.    Л  и  г  о  г  а  и  л  и    Утренняя    ^Зарявъвосхожде- 

н  I  и.  Переводъ  Алексия  Пстроискаго.  (Печатается). 
Гимны  Ор*вя.  Переводъ  Владтмра  Инлсндера  (Готовится). 


Герамигь  ЕФесск1«.  Фрагменты.  Нерсоодъ  Владим1ра  Нилондера 
М.  1910.  Ц.  I  р. 

Рэйсбрунъ  Удноитсльный.  О  д  I,  я  и  1  о  духом  наго  брака.  Вступи- 
тельна» статья  Мориса  Мэторлннка.  Пероиодъ  Михаила  Си- 
мона. М.  1910.  Ц.  2  р. 

Рихпрдъ  Вагкеръ.  II  а  р  с  иф  а  л  ь.   Пс-ронодъ  Эллпса  (Готовится). 

Мейстеръ  Эккартъ.  II  р  о  п  о  и  н  д  и.  Першюдъ  М.  В.  Сабашннкоиоп. 
М.  1912.  Ц.  3  р. 

ЦнЬточки  Опитого  <1>  ра  и  и  и  с  к  а  Л  ее  изо  к  а  го.  Пор.  Л.  II. 
Нсчковскаго.  Вступительная  статья  С.  11.  Дурылина.  М.  1М13 
Ц.  75  к. 


К.  Д.  Бальмонтъ 


К.  Д.  БАЛЬМОНТЪ 


ПОЛНОЕ  СОБРАН1Е  СТИХОВЪ 


4 
Томъ  ВТОРОЙ 


Горящгя  ЗдАнгят 

ИЗДАШЕ     ЧЕТВЕРТОЕ 


КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО 
„СКОРШОНЪ"  1914— 
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